KAZALO NASLOVA

Abbott i Costello susrecu Frankensteina — Abbott and Costello Meet
Frankenstein

Abidjan —luka ribara — Abidjan —port de la péche

Abigailina zabava — Abigail's Party

Ace Ventura, detektiv za Zivotinje — Ace Ventura, Pet Detective
Achtung, banditi — Achtung! Banditi!

Adamovo rebro — Adam'’s Rib

Adaptacija — Adaptation

Adela nije vecerala — Adela jste nevecerela

Admiral Yamamoto — Rengo kantai shirei chdkan: Yamamoto Isoruku
Adolescentica — L’Adolescente

Afera Dreyfus — L' Affaire Dreyfus

Afera M. P. - De zaak M.P.

Afera Maurizius - L'Affaire Maurizius

Afera Thomasa Crowna — The Thomas Crown Affair

Afri¢ki urbanizam — Urbanisme africain

Afrikanac Senjka — Sen’ka Afrikanec

Afrikanka — L’Africana

Agatha i beskrajno Citanje — Agatha et les lectures illimitées
Agneza Bozja — Agnes of God

Agonija i ekstaza — The Agony and Ecstasy

Ako dopustate, govorimo o Zenama — Se permettete parliamo di donne
Ako se sunce ne vrati — Si le soleil ne revenait pas

Ako Zeli§ nesto reci, nemoj biti grub — You hua hao hao shuo
Alabama: 2000 svjetlosnih godina — Alabama: 2000 Light Years From Home
Aladin i &arobna svjetilika — Alladin and the Wonderful Lamp
Alahov vrt - The Garden of Allah

Aleksandrija, zasto? - Iskandariyya lih?

Aleksandrov grob — Le Tombeau d’Alexandre

Aleluja za planine - Halleluyah the Hills

Alex u zemlji udesa — Alex in Wonderland

Ali Baba i 40 hajduka — Ali Baba et les 40 Voleurs

Alice i Martin — Alice et Martin

Alice ili posljedniji bijeg — Alice ou la derniere fugue

Alice u zemlji crtanog filma — Alice in Cartoonland

Alice u zemlji éuda— Alice in Wonderland

Alicin restoran — Alice’s Restaurant

Almanah jeseni — Oszi almanch

Alzir - Algiers

Amater — Amateur

Americka bajka — American romance

Americka ludost — American Madness

Ameritka tragedija — An American Tragedy

Americki grafiti — American Graffiti

Americki predsjednik — The American President

Americki prijatelj — Der amerikanische Freund

Americki san ~American Dream

Americki vojnik — Der amerikanische Soldat

Americki Zigolo — American Gigolo

Americko podzemlje — Underworld U. S. A.

Amerika — America

Amerika, Amerika — America, America

Ana Karenjina — Anna Karenina

Ana od Indije — Anne of the Indies

Ana od tisucu dana — Anne of the Thousand Days

Analizi)aj ovo — Analyze This

Anatomija jednog umorstva — Anatomy of a Murder
Anatomija ljubavi — Anataomia milosci

Andeli garava lica — Angels With Dirty Faces

Andeli grijeha — Les Anges du Péché

Andelin prah — Angela’s Ashes

Andelovo srce - Angel Heart

Andeo - Angel

Andeo osvete — Angel of Vengeance/Ms. 45

Andeo za mojim stolom — An Angel at My Table

Andeoski razgovori — The Angelic Conversation

Andeosko lice — Angel Face

Anemicni film — Anemic cinema

Animirane Zigice — Les Allumettes animées

Anini sastanci — Les Rendez-vous de Anna
Antigona (1961) — Antigoni

Antigona (1992) - Antigone

Antoine i Colette — Antoine et Colette

Antonije i Kleopatra — Antony and Cleopatra

Aparat za ubijanje zlih — La macchina ammazacattivi
Apa$ — Apache

Aplauz - Applause

Apsolutna mo¢ — Absolute Power

Arabeska — Arabesque

Aranzman - The Arragement

Arap — The Arab

Arhitektov trbuh — The Belly of an Architect

Arijevac - The Aryan

Arsen i stare Cipke — Arsenic and Old Lace

Artisti i modeli — Artists and Models

As u rukavu - Ace in the Hole

Asteriks i Obeliks protiv Cezara — Astérix et Obélix contre César
Atentat - L'Attentat

Atlantska pri¢a — Opowies¢ atlantycka

Aucassin i Nicolette — Aucassin et Nicolette
Audijencija - L'audienza

Augustin iz Ipone — Agostino d'lppona

Autobusna stanica — Bus Stop

Autoportret — Self-portrait

Autostopist — The Hitch-Hiker

Autsajder — Szabadgyalog

AvijatiCareva Zena — La Femme de I'aviateur
Babettina gozba - Babettes gaestebud

Baci mamu iz viaka — Throw Momma from the Train
Bagdadski lopov - The Thief of Bagdad

Bajka o caru Durandiju — Skazka o care Durandae
Bajka o caru Saltanu — Skazka o care Saltane

Bakin decko — Grandma's Boy

Bakino povecalo — Grandma'’s Reading Glass

Bal na vodi — Bathing Beauty

Bal vampira — The Fearless Vampire Killers, or Pardon Me, Your Teeth Are
in My Neck

Balada o Cableu Hogueu — The Ballad of Cable Hogue
Balada o crnom zlatu — Blowing Wilde

Balkon - La terrazza

Banane - Bananas

Banda andela - Band of Angels

Banda s Lavender Hilla — The Lavander Hill Mob
Bande New Yorka — The Gangs of New York

Bandit - Il bandito

Banditi — Bandits

Bankovni ¢inovnik — The Bank Dick

Baraba - Barabbas

Barijera - Bariera

Barrettovi iz ulice Wimpole — The Barretts of Wimpole Street
Barska musica — Barfly

Baskervilleski pas — The Hound of the Baskervilles
Batman i Robin — Batman and Robin

Batman zauvijek — Batman Forever

Batmanov povratak — Batman Returns

Bayan Ko: moja domovina - Bayan Ko: Kapit sa Patalim
Bazen - Swimming Pool

Bdijenje oruzja - Veillées d’armes

Beatriceina patnja — La passion Beatrice

Beba iz Macona - The Baby of Macon

Beba se kupa — On purge bébé

Bebin zajutrak — Le Repas de bébé

Béla Bartok: glazba no¢i — Bartok Béla: Az éjszaka zenéje
Benilde ili majka djevica — Benilde ou a Virgem Mae
Bennyjev video — Benny'’s video

Berenika — Bérénice
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Berlinguer volim te - Berlinguer i voglio bene
Berlinska pri¢a — The Man Between

Berlinski interijer — The Berlin Affair

Bernadetteina pjesma — The Song of Bernadette
Bertolucci prema filmu - Bertolucci secondo il cinema
Besani u Seattleu — Sleepless in Seattle

Besmrtna - L'lmmortelle

Besmrtna pri¢a — The Immortal Story

Bez atomskih — No Nukes

Bez izlaza — No Way Out

Bez milosti — Senza pieta

Bez narkoze - Bez znieczulenia

Bez pakosti — Absence of Malice

Bez sutradnjice — Sans lendemain

Bez svrietka — Bez kofica

Bezbrizna - Breezy

Bezbrizni dani — Carefree

Bezdan - The Abyss

Beznacajnost - Insignificance

Beznadno putovanje — Desperate Journey

Biblija - The Bible

Biblijski prizori - Biblical Scenes

Biciklistova smrt — Muerte de un ciclista

Bice iz moévare — Swamp Thing

Bigamist — The Bigamist

Bijeg (1926) — Escape/The Exquisite Sinner

Bijeg (1972) — Getaway

Bijeg iz Alcatraza — Escape from Alcatraz

Bijeg iz Los Angelesa — Escape from L.A.

Bijeg iz New Yorka — Escape from New York

Bijeg s planeta majmuna - Escape from the Planet of the Apes
Bijeg u magli — Escape in the Fog

Bijeg u sjenu - La Proie pour 'ombre

Bijela ¢aplja — Shirasagi

Bijela nit vodopada — Taki no shiraito

Bijela palaca — White Palace

Bijele doverske litice — The White Cliffs of Dover
Bijele no¢i - Le notte bianche

Bijele sjene Juznih mora — White Shadows in the South Seas
Bijele sjenke — Ombre biance/The Savage Innocents
Bijele $ape — Pettes blanches

Bijele trave — Bele trave

Bijeli autobus — The White Bus

Bijeli balon — Badkonake sefid

Bijeli Bozi¢ — White Christmas

Bijeli brod - La nave bianca

Bijeli komar — Cauchemar blanc

Bijeli lovac, crno srce — White Hunter, Black Heart
Bijeli pas — White Dog

Bijeli Seik — Lo sceicco bianco

Bijelo kao u snijegu — Sa vit som en snd

Bijelo, crveno i... — Bianco, rosso e...

Bijesna srca — Coeurs farouches

Bijesni pas — Nora-inu

Bila je no¢ u Parizu - La Traversée de Paris

Bila je no¢ u Rimu - Era notte a Roma

Bila jednom jedna luda — A Fool There Was

Bilo dvaput — Twice upon a Time

Bilo gdje, samo ne ovdje — Anywhere, But Here

Bilo ih je pet - La belle équipe

Bilo je to u travnju — * T was één April/April, April

Bilo jednom - Byl sobie raz

Bilo jednom - C'era una volta

Bilo jednom u medenom mjesecu — Once Upon a Honeymoon
Biljedi jahat - Pale Rider

Biljeske jednoga Zivog bica — Ikimono no kiroku
Biljeske za Jeromea — Notes for Jerome

Biljeznice bojnika Thompsona — Les camets de Major Thompson
Bio je otac — Chichi ariki

Bio jednom jedan drozd - Zil peveij drozd

Bio jednom jedan pokvarenjak — There Was a Crooked Man
Bio sam muska ratna nevjesta — | Was a Male War Bride
Bio sam vojnik — Bytem Zoknierzem

Bio-zena — Bio-Woman

Biser - La perla

Biseri na dnu - Perlicky na dne

Biskupova spavaca soba — La stanza del vescovo
Biskupova supruga — The Bishop’s Wife

Bistre glave - Blockheads

Bistri u¢enik — Apt pupil
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Bit — Susman

Biti John Malkovich — Being John Malkovich

Bitka deset milijuna — La Bataille des dix millions

Bitka kod Elderbush Guicha — The Battle at Elderbush Gulch

Bitka kod Gettysburga — The Battle of Gettysburg

Bitka kod Kerzence - Seca pri Kerzence

Bitka na La Plati — The Battle of the River Plate

Bitka na velikoj rijeci — Bataille sur le grand fleuve

Bitka stoljec¢a — The Battle of the Century

Bitka za Midway — Midway

Bitka za na3u sovjetsku Ukrajinu — Bitva za nadu Sovetskuju Ukrainu

Bitka za planet majmuna — Battle for the Planet of the Apes

Bjegunac — The Fugitive

Bjegunci iz saint-Agila — Les disparus de Saint-Agil

Bjegunci od braka - | fuorilegge del matrimonio

Bjesovi - Les Possédés

Bjezi u zaklon — Run for Cover

Bjezinski lug — Bezin lug

Blaga je no¢ — Tender is the Night

Blago - Der Schatz

Blagostanje — Welfare

Bliski susreti trece vrste — Close Encounters of the Third Kind

Blizanci — The Twins

Blizu smrti — Near Death

Blues kaubojki — Even Cowgirls Get the Blues

Bljedoliki - The Paleface

Bljesak — Inasuma

Boemski Zivot - La Vie de bohéme

Bog gromova — Emitai

Bog i davao u zemlji sunca — Deus e o Diabo na terra do sol

Bogate i slavne - Rich and Famous

Bogatstvo - The Fortune

Bogovi i udovista — Gods and Monsters

Bogovi kuge — Gétter der Pest

Boja novca — The Color of Money

Boja purpura — The Color Purple

Boje - Colors

Boje ljubavi - Kolory kochania

Bojiste — Battleground

Bojkot — Boycott

Bojni odred - Battle Squad

Bojni pokli¢ — Battle Cry

Bojnik Dundee — Major Dundee

Bojnik i djevojéica — The Major and the Minor

Bok, muskarcino — Réve de singe/Ciao, maschio

Boksatica — Girlfight

Bolnica — Hospital

Bolnica Britanija — Britannia Hospital

Brc‘)lje biti bogat i zdrav nego —Lepsie byt bohaty a zdravy ako chudobny a

chory

Bolje ne moze — As Good as it Gets

Bolja buduénost - Ying huang boon sik

Bolje sutra Il - Yinghung bunsik

Bombon detko — The Lemon Drop Kid

Bonzo mora u krevet — Bedtime for Bonzo

Borba Govjeka za svoj opstanak — La lotta dell’ uomo per la sua soprawvi-

venza

Borba ljubavi u snu — Combat d'amour en songe

Borba za Zivot — The Fight for Life

Borbena himna - Battle Hymn

Borimo se na moru — In Which We Serve

Bosonoga kontesa — The Barefoot Contessa

Bosonoga u parku — Barefoot in the Park

Bostonci — The Bostonians

Bostonska ¢ajanka — The Boston Tea Party

Bostonski davitelj — The Boston Strangler

Boudu spaen iz vode — Boudu sauvé des eaux

Bozanski konjanici: Zivi bogovi Haitija — Divine Horsemen: Voodoo Gods of
aiti_—

Bozanstvena — Divine

Bozanstvena komedija — A Divina Comédia

Bozanstvena Zena (1928) — The Divine Woman

BozZanstvena Zena (1975) - Divina Creatura

Bozi¢ - 'R Xmas

Bozi¢ u srpnju — Christmas in July

Boziéna pri¢a — A Christmas Carol

Bozji oklop — Armor of God/ Longxiong hudi

Bracna postelja — Una storia modema: | ape regina

Bracni krug — The Marriage Circle

Braéno putovanje — Voyages de noces

Braca i sestre Toda — Toda-ke no Kyodai



Brac¢a Karamazovi - The Brothers Karamazov

Brak blagoslovijenih — Arousi-ye Khouban

Brak na talijanski nacin — Matrimonio all' italiana
Brana na Pacifiku — Le Barrage contre le Pacifique
Brancaleoneova vojska — L'armata Brancaleone

Brat - Brother/Yakuza

Brat Carl - Broder Carl

Brat nadega Boga — Our God's Brother/Brat naszego boga
Brat s drugog planeta — The Brother from Another Planet
Brat Sunce, sestra Mjesec - Fratello Sole sorella Luna
Brda imaju o¢i - The Hills Have Eyes

Brdo - The Hill

Brdska macka - Die Bergkatze

Brewsterovi milijuni — Brewster's Millions

Brezova $uma - Brzezina

Brianov Zivot — Monty Python’s Life of Brian

Brinu¢i se o Henryju — Regarding Henry

Brod ludaka - Ship of Fools

Brod svjetionik — The Lightship

Brodolomac — Castaway

Broj dva — Numéro deux

Broj nula — Numéro zéro

Browningova verzija — The Browning Version

Bruco$ — The Freshman

Brucosi u Oxfordu — A Champ at Oxford

Brza druzba - Fast Company

Brza i lijepa — Hard Fast and Beautiful

Brzi i bijesni — Fast and Furious

Brzi i mrtvi - The Quick and the Dead

Brzina - Speed

Brze, mackice! Ubij! Ubij! - Faster, Pussycat! Kill! Kill!
Brzi od zvuka — The Sound Barrier

Bubamaro, Bubamaro — Ladybird, Ladybird

Bubanj - The Drum

Bubnjevi duz Mohawka — Drums Along the Mohawk
Buchanan jase sam — Buchanan Rides Alone

Budi lijepa i $uti — Sois belle et tais-toi
Budimpestanske pri¢e — Budapesti mesék

Buduénost je Zena - Il futuro e donna

Budenja — Awakenings

Budenje nedjeljom — Kyriakapiko xypnima

Buffalo Bill i Indijanci — Buffalo Bill and the Indians, or Sitting Bull's History
Lesson

Bumerang — Boomerang

Bunar i njihalo - Le Puits et la pendule

Bunny Lake je nestala — Bunny Lake is Missing
Buntovnik — The Fountainhead

Bufiuel i stol kralja Solomona — Bufiuel y la mesa del rey Salomén
Burmanska harfa — Biruma no tategoto

Burne dvadesete — Roaring Twenties

Burni ponedjeljak — Stormy Monday

Busterov svijet — Busters verden

Busenje — The Wild-Cat

Butch Cassidy i Sundance Kid — Butch Cassidy and the Sundance Kid
Californijska obala — Barbary Coast

Canterburyjska prica — A Canterbury Tale
Canterburyjske price - | raconti di Canterbury

Car - Tianxia-diyi

Car i ubojica - Jing Ke ci Qin wang

Carev pekar, pekarev car - Cisafiv pekaf, pekafiv cisaf
Carev slavuj — Cisaflv slavik

Carlitov nacin — Carlit’s Way

Carmen iz Kowloona — Wong gok ka moon

Carska Venera — Vénus impériale

Carski valcer — The Emperor Waltz

Carstvo sunca — Empire of the Sun

Céline i Julie se voze u camcu — Céline et Julie vont en bateau
Cellinijeve afere — The Affaires of Cellini

Celuloza

Cerro Torre: krik kamena — Cerro Torre: Schrei aus Stein
César i Rosalie — César et Rosalie

Cestovni ratnik — The Road Warior/Mad Max I

Cezar i Kleopatra — Caesar and Cleopatra

Chan je nestao — Chan is Missing

Chotard i kompanija — Chotard et Cie.

Chunking ekspres — Chong ging sen lin

Ciganka i gospodin — The Gypsy and the Gentleman
Cijela je klapa tu - The Gang's All There

Cijele noci — Toute une nuit

Cijeli grad pri¢a — Whole Town'’s Talking

Cijeli Zivot je pred tobom — La Vie devant soi

Cijena slave — What Price Glory

Cilindar - Top Hat

Cilj: Burma - Objective Burma

Cirkus — Vesely cirkus

Citadela - The Citadel

Civilizacija - Civilization

Clara je nagrada - Clara es el precio
Cléood5do7-Cléode5a7

Cooganov blef — Coogan'’s Bluff

Cookino bogatstvo — Cookie's Fortune

Cool svijet — Cool World

Craigova supruga — Craig's Wife

Crjepovi — Cserepek

Cma dua — Anima nera

Crna kida (R. Scott, 1989) — Black Rain

Crna ki$a (Sh. Imamura, 1989) — Kuroi ame
Crna macka — The Black Cat

Crna mijena — L'Oeuvre au noir

Crna orhideja — The Black Orchid

Crna plaza - La Plage noire

Crna rijeka — Kuroi kawa

Crna udovica - Black Widow

Cme o¢i — O¢i comye

Crni gusar — The Black Pirate

Crni Jack — Black Jack

Crni labud - The Black Swan

Cmi Petar — Cerny Petr

Cmkinja iz... — La noire de...

Crno-bijelo u koloru — Noirs et blancs en couleur/La victoire en chantant
Crnobradi gusar - Blackbeard the Pirate
Crvena kréma — L’Auberge rouge

Crvena linija 7000 — Red Line 7000

Crvena prasina — Red Dust

Crvena raz - Homg gao liang

Crvena znacka za hrabrost — The Red Badge of Courage
Crvena zora - Red Dawn

Crvena zvona - Krasnye kolokola/Meksiko v ogne
Crvene nodi - Nuits rouges

Crveni - Reds

Crveni cvijet — The Scarlet Pimpernel

Crveni gusar — The Crimson Pirate

Crveni krug — Le Cercle rouge

Crveni pir — Les Noces rouges

Crveni zmaj - Red Dragon

Crvenkastosmedi trenutak — Puce Moment
Crveno i cmo — Le Rouge et le noir

Cura s velikog tresetista — Tosen fran stormyrtorpet
Currito od kriza — Currito de la Cruz

Cvijece i drvece - Flowers and Trees

Cvijece od papira — Kaagaz Ke Phool

Cvijece ravnodnevice - Higanbana

Cvije¢e Sangaja — Hai shang hua

Cvijece u prasini — Blossoms in the Dust

Cvijet 1001 no¢i - Il fiore delle mille e una notte
Cvijet moje tajne — La flor de mi secreto

Cvréak i mrav — Strekoza i muravej

Ca &a €a - Cha cha cha

Caj i simpatija — Tea and Simpathy

Caj s Mussoliniiem — Tea with Mussolini

Caj u Sahari - The Sheltering Sky

Cajkovski — Cajkovskij

Camac - The Boat

Camac za spasavanje - Lifeboat

Caplja i zdral - Caplja i Zuravl'

Carobna frula - Trollfigjten

Carobnjak — The Magician

Casnik i gospodin — An Officir and a Gentleman
Cast i slava - Cest a slava

Cast Prizzijevih - The Prizzi's Honor

Cejenska jesen — Cheyenne Autumn

Ceki¢ za vjedtice — Kladivo na Earod&jnice
Celiéne magnolije — Steel Magnolias

Celiéni $liem — Steel Helmet

Celik - Acciaio

Cetiri dana u srpnju — Four Days in July

Cetiri davola — Four Devils

Cetiri jaha&a Apokalipse — The Four Horsemen of the Apocalypse
Cetiri koraka u oblacima — Quatro passi tra le nuvole
Cetiri muhe na sivom barSunu — Quattro mosche di velluto grigio
Cetiri musketira — The Four Musket
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Cetiri noci jednog sanjara — Quatre nuits d'un réveur

Cetiri pera — The Four Feathers

Cetiri pustolovine Reinette i Mirabelle — Quatre aventures de Reinette et
Mirabelle

Cetiri sina — Four Sons

Cetiri vjen&anja i sprovod — Four Weddings and a Funeral
Cetiri djevojéice — Four Little Girls

400 milijuna - The 400 millions

49. paralela — 49th Parallel

Cetrdeset ubojica — Forty Guns

Cetrdesetdruga ulica — 42nd Street

48 sati — 48 Hours

Cetrdesetsedam samuraja bez gospodara — Genroku chushingura
Cetrnaest sati — Fourteen hours

14. srpanj — Quatorze juillet

Cetvero prijatelja — Four Friends

Cetvorica i zena - Die Vier um die Frau

Cetvrti Govjek — De vierde man

Cetvrti protokol — The Fourth Protocol

Ceznja - Desire

Ceznja Veronike Voss — Die Sehnsucht der Veronika Voss
Ci¢a Tomina koliba — The Uncle Tom’s Cabin

Ci¢a Tomina kolibica — Uncle Tom's Bungalow

Cime sam to zasluZila - ;Qué he hecho yo para merecer esto?
Cinjenice Zivota — The Facts of Life

Cist i trijezan — Clean and Sober

Cista formalnost — Una pura formalita

Cista ljubav — Junjo

Cokolada ~ Chocolat

Covjek bez lica (1993) - The Man Without a Face

Covjek bez lica (1997) - Face/Off

Covjek bez proslosti — Mies vailla menneisyytta

Covjek istezava — Ningen johatsu

Covjek iz Kentuckyja — The Kentuckian

Covjek iz kréme — Honky Tonk Man

Covjek iz Laramieja — The Man from Laramie

Covjek iz Manche — Man of La Mancha

Covjek iz prerije — High Plains Drifter

Covjek iz Rija — L'Homme de Rio

Covjek iz Virginije — The Virginian

Covjek iz zalagaonice - The Pawnbroker

Coviek kojeg nije bilo — The Man Who Wasn't There

Covjek kojeg volim — The Man | Love

Covjek koji je htio postati kralj - The Man Who Would Be King
Covjek koji je izgubio svoju sjenu — L'Homme qui a perdu son ombre
Covjek koji je suvise znao — The Man Who Knew Too Much
Coviek koji je volio Zene — L'Homme qui amait les femmes
Coviek koji laze — L'Homme qui ment

Covjek koji se smije — The Man Who Laughs

Covjek leopard — The Leopard Man

Covjek na krovu — Mannen pa taket

Covjek na Mjesecu — Man on the Moon

Covjek na pruzi — Czlowiek na torze

Covjek od pruéa - The Wicker Man

Covjek od slame — L'uomo di paglia

Covjek s gumenom glavom — L’Homme 4 la téte de caoutchouc
Covjek s kratko osisanom kosom — Der man die zijn haar kort liet
knippen/L’Homme au crane rasé

Coviek s krizem — L'uomo della croce

Covjek s Mallorce — Mannen fran Mallorca

Covjek s obojenog mjesta — The Man From Painted Post
Covjek s pucine — L'Homme du large

Covjek s rendgenskim ogima — The Man With the X-ray Eyes
Covjek sa sjekirom — Parashuram

Covjek sa zlatnim pistoliem — The Man With the Golden Gun
Covjek sa zlatnom rukom — The Man With the Golden Arm
Covjek sa zvijezda — L'uomo delle stelle

Covjek sa zeljeznom maskom — The Man in the Iron Mask
Covjek slon — The Elephant Man

Covjek u bijelom odijelu — The Man in the White Suit

Covijek u sivom — The Man in Grey

Covjek za spaljivanje — Un uomo da bruciare

Covjek zvan Hrabrost - True Grit

Covjek zvan Konj — A Man Called Horse

Covjekov dvorac — Man’s Castle

Covjekova geneza — A Man’s Genesis

Covjekova sudbina — Sud'ba Eeloveka

Cuda na prodaju — Miracles for Sale

Cudan par - The Odd Couple

Cudan teret - Strange Cargo

Cudna afera — Une etrangé affaire
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Cudni dani - Strange Days

Cudni svati - Theye're a Weird Mob

Cudnije od raja — Stranger Than Paradise

Cudo (1989) - Qiji

Cudo (1991) - The Miracle

Cudo u Morgan's Creeku — The Miracle of Morgan Creek
Cudotvorac — The Miracle Man

Cudotvorka(1931) — The Miracle Woman

Cudotvorka (1962) — The Miracle Worker

Cudovista - | mostri

Cudovista iz ormara — Monsters Inc.

Cuvaj se prijatelja — De la part des copains/Cold Sweat
Cuvaj se svete kurve - Wamnung vor einer Heiligen Nutte
Cuvar prijelaza - The Crossing Guard

Cuvari - The Keep

Da bi majke mogle preZivjeti — That Mathers Might Live
Da su bile 4 deve - Si c'était quatre dromadaires

Dah smrti - The Living Daylights

Dajte nam slobodu — A nous la liberté

Daleka zemlja - The Far Country

Daleki sjever — Far North

Daleko od ogiju — Out of Sight

Daleko od raja — Far From Heaven

Daleko od razuzdane gomile — Far From the Madding Crowd
Daleko od tebe — Kimi to warekete

Daleko od Vijetnama - Loin de Vietnam

Dama bez kamelija — La signora senza camelie

Dama i borac s bikovima — Bullfighter and the Lady
Dama i skitnica — Lady and the Tramp

Dama iz Sangaja — The Lady from Shangai

Dama koja se boji svjetla — Die Dame mit schwarzen Handschuer
Dama s kamelijama — Camille

Dama u hermelinu - That Lady in Ermine

Dama u tami — Lady in the Dark

Dama za jedan dan - Lady for a Day

Dame iz Bulonjske Sume — Les Dames du Bois de Boulogne
Dan borbe - Day of the Fight

Dan dupina - The Day of the Dolphin

Dan kad se vraca ljubav — Ai ni yomigaeru hi

Dan kada je zemlja stala - The Day the Earth Stood Still
Dan kao svaki drugi — Ekdin pratidin

Dan ludila - Falling Down

Dan mrtvaca - Day of the Dead

Dan mrtvih — Death Day

Dan na utrkama — A Day at the Races

Dan nezavisnosti — Independence Day

Dan obuke - Training Day

Dan ocaja - O Dia de desespero

Dan oceva — Father's Day

Dan prije kiSnog mjeseca — Ashad Ka Ek Din

Dan skakavaca — The Day of the Locust

Dan slobode - Tag der Freiheit

Dan zvijeri - El dia de la bestia

Dangube - | vitelloni

Dani 1936. - Meres tou 1936

Dani ljubavi — Giorni d’amore

Dani mrZnje - Dias del odio

Dani nade - Days of Hope

Dani pomracenja — Dni zatameniya

Dani radija - Radio Days

Dani slave — Days of Glory

Dani u studenome — November Days

Dani vina i ruza — Days of Wine and Roses

Danteov kvartet — Dante’s Quartet

Danteov pakao — Dante’s Inferno

Danie svijetlo — Light of Day

Dar - Dérek

Dar - The Gift

Davljenje po brojevima — Drowning by Numbers

Debeli i mrsavi - Le Gros et le maigre

Debeljko i Mali dje¢ak — Fat Man and Little Boy

Dédée iz Anversa — Dédée d'Anvers

Dekameron - Il Decamerone

Delinkventi — The Deliquents

Delta faza | - Delta phase |

Demon autostopa — Qui comincia I'avventura

Demoni - Les Diaboliques

Demonova maska — Maschera del demonio
Demonska lutka — The Devil Doll

Derani - Les Mistons



Descartes - Cartesius

Deset - Ten

10' do pono¢i - 10 to Midnight

Deset minuta Mozarta — Zehn Minuten Mozart
Deset minuta stariji: truba — Ten Minutes Older: The Trumpet
Deseta simfonija — La Dixieme symphonie

Desetka - 10

Desetogodi$nja Kuba - Tiz éves Kuba

Destry ponovno jade — Destry Rides Again
Detektiv (1968) — The Detective

Detektiv (1985) — Détective

Devet dana jedne godine — Devjat’ dnej odnogo goda
Devet i pol tiedana - 9 1 Weeks

Devet mjeseci — Kilenc honap

Devet Zivota vlazne mackice — Nine Lives of a Wet Pussy
Deveta vrata — The Ninth Gate

Dezerter — Dezertir

Dezerter — The Deserter

Dezerter i putnici — Zbehovia a ptnici

Dijalog izgnanika — Didlogo de exiliados

Dijamanti su vje¢ni — Diamonds are Forever
Dijamantski rez - Rough Cut

Dijete ¢eka — A Child is Waiting

Dillinger je mrtav — Dillinger & morto

Dim - Smoke

Dim Sum: Komadi¢ srca — Dim Sum: a Little Bit of Heart
Dim u lice — Blue in the Face

Dimitriosova maska — The Mask of Dimitrios
Diplomirao sam, ali — Daigaku wa deta keredo
Dirigent — Dyrygent

Div - Giant

Divlja rijeka — Wild River

Divljaci — Savages

Divijak — The Wild One

Divlji andeli — The Wild Angels

Divlji Bill Hickok — Wild Bill Hickok

Divlji cvijet — Wildflower

Divlji dje¢ak — L'Enfant sauvage

Divlji i rutav — Wild and Woolly

Divlji Mesija — Savage Messiah

Divlji momci na putu — Wild Boys of the Road

Diviji vjetar — Wild Is the Wind

Divlji zapad — Wild Wild West

Divna nedjelja — Subarashiki nichiyobi

Dizi sidra! — Anchors Aweigh

Djeca — Children

Djeca Bullerbyna — Alla vi barn i Bullerbyn

Djeca cetvrtka — Thursday's Children

Djeca Hirosime — Genbaku-no ko

Djeca na Broadwayu — Babes on Broadway

Djeca nas gledaju — | bambini ci guardano

Djeca pod oruzjem — Babes in Arms

Djeca zemlje — Dharti ke Lal

Djecak — Shonen

Djecak koji je hodao natraske — Drengen der gik baglans
Djecak na drvetu — Pojken i tradet

Djecak sa zelenom kosom — The Boy With Green Hair
Djecakov Zivot — This Boy's Life

Djecja kolica — Barnvagen

Djegiji vrti¢ — Chiedo asilo

Djed Mraz - Santa Claus

Djela apostola — Atti degli apostoli

Dijetinjstvo Gorkoga — Detstvo Gorkoga

Djevica iz Pessaca — La Rosiére de Pessac
Djevica O-Yuki — Maria no O Yuki

Djevi¢anska kraljica — The Virgin Queen

Djevojcica ponedjeljka — La Chica del lunes
Djevojka — The Young One/La joven

Djevojka broj 6 - Girl 6

Djevojka Georgy — Georgy Girl

Djevojka iz kineske ¢etvrti — China Girl

Djevojka iz Moorhofa — Das Médchen von Moorhof
Djevojka iz tvornice Sibica — Tulitikkutehtaan tyttd
Djevojka koja je suviSe znala — La ragazza che sapeva troppo
Djevojka koju sam volio — The Way We Were
Q:vojka na kii — Flickan i regnet

Djevojka s kovéegom — La ragazza con la valigia
Djevojka s naslovne strane — Cover Girl

Djevojka s pistoliem — La ragazza con la pistola
Djevojka s vode - La Fille de I'eau

Djevojka sa zlatnim gacicama — La muchaca de las bragas de oro
Djevojka tu ne moze pomo¢i — The Girl Can't Help It
Djevojka tvojih snova - La nifia de tus ojos

Djevojka u cipelicama — Pinging og skoenne

Djevojka u crnom — To koritsi me ta mavra

Djevojka u izlogu — La ragazza in vetrina

Djevojka u svakoj luci — A Girl in Every Port

Djevojka za zabavu — Party Girl

Djevojke — Flickorna

Djevojke iz Chelseaje — The Chelsea Girls

Djevojke sa Spanjoiskog trga — Le ragazze di Piazza di Spagna
Dnevni boravak — The Living Room

Dnevnici, biljeske i skice (Walden) — Diaries, Notes and Sketches (Walden)
Dnevnik Anne Frank — The Diary of Anna Frank

Dnevnik jedne sobarice (1946) — Diary of a Chambermaid
Dnevnik jedne sobarice (1963) - Le Journal d'une femme de chambre
Dnevnik lopova iz Shinjukua — Shinjuku dorobo nikki
Dnevnik mojim ljubavima — Napl6 Imeimnek

Dnevnik mojim roditeljima — Naplé apamnak, anyamnak
Dnevnik mojoj djeci- Naplé gyermekeimnek

Dnevnik za Timothyja — A Diary for Timothy

Dnevnik zavodnika - Le Journal du séductuer

Do kraja svijeta — Bis ans Ende der Welt

Do odredene tocke — Hasta un cierto punto

Do posliednjeg daha — Breathless

Doba Cosima Medicija — L'eta di Cosimo de’Medici

Doba ljubavi i doba smrti — A Time to Love and a Time to Die
Doba strojeva — Kalyug

Doba svinga — Swing Time

Doba zemlje - Idade de terra

Dobar dan - Ohayo

Dobar dan, tugo — Bonjour tristese

Dobar, ruzan, zao - Il buono il brutto e il cattivo

Dobra zemlja - The Good Earth

Dobri lopov — The Good Thief

Dobri muskarci, dobre Zene — Haonan haonu

Dobri otac - The good Father

Dobri vojak Svejk ~Dobry vojak Svejk

Dobri Will Hunting — Good Will Hunting

Dobro dosli u Sarajevo — Welcome to Sarajevo

Dobro jutro, Babilone — Good Morning Babylonia

Dobro jutro, Vijetname — Good Morning Vietnam

Dobrobit radnika — Welfare of the Workers

Dobrodosli, gospodine Chance — Being There

Dodatak — Suplement/Dopolnyenye

Dodir (1970) - Berdringen

Dodir (1992) — Dotkniecie

Dodir (1997) - Touch

Dodir zena - Hsia Nu

Dodi i pij sa mnom — Du Zuixia

Dodi i uzmi — Come and Get It

Dodi sa smjeskom — Bring Your Smile Along

Dodi vidjeti raj - Come See the Paradise

Dogodilo se sutra — It Happened Tomorrow

Dogodilo se u Bombayu — Bombay Talkie

Dogodilo se u Marussiji — Actas de Marusia

Dok grad spava — While the City Sleeps

Dok sam se kretao naprijed povremeno bih vidio kratki tracak liepote — As |
Was Moving Ahead Occasionally | Saw Brief Glimpses of Beauty
Dokoli¢arke — The Ladies of Leisure

Dokovi New Yorka — Docks of New York

Doktor Bull - Dr Bull

Doktor Doolitle i njegove Zivotinje — Doktor Doolitle und seine Teire
Doktor Faust - Dr Faustus

Doktor No - Doctor No

Doktor Popaul — Docteur Popaul

Doktor u kuéi — Doctor in the House

Dolazak u Ameriku — Coming to America

Dolaze¢i kroz raz — Comin’ thro’ the Rye

Dolazi ledar - Iceman Cometh

Dolina - Tiefland

Dolina Abraham - Vale Abraao

Dolina lutaka — Beyond the Valley of the Dolls

Dollieine pustolovine — The Adventures of Dolly

Dom - Home

Dom Josefa Mati3a — Postav dom, zasad strom

Domaca zadaéa — Mashgh-e Shab

Dome, slatki dome — Home Sweet Home

Don Quijote — Don Kihot

Donesite mi glavu Alfreda Garcije — Bring Me the Head of Alfredo Garcia
Donovanov greben — Donovan’s Reef
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Dorothyn san — Dorothy’s Dream

Dorucak kod Tiffanyja — Breakfast at Tiffany's

Dorugak na travi — Le Déjeneur sur 'herbe

Dovidenja Charlie — Goodbye Charlie

Dovidenja do sutra — Do widzenia, do jutra

Dovidenja u paklu, prijatelji — Dovidenia v pekle priatelia
Dozvola za ubojstvo - Licence to Kill

Dozivijaji jednog lutka — Prikljucenija Buratino

Dr. Jekyll i gospodin Hyde — Dr. Jekyll and Mr. Hyde

Dr. Jekyll i Zene — Docteur Jekyyll et les femmes

Dr. T.i zene - Dr. T and the Women

Dracula Brama Stokera — Bram Stoker’s Dracula

Draga mama — Mommie Dearest

Draga utvara — Caro fantasma

Dragi dnevnice — Caro diario

Dragi Michele —~Caro Michele

Dragulj s Nila — Jewel of the Nile

Drakula - Dracula

Drakula je ustao iz groba — Dracula Has Risen from the Grave
Drakula, princ tame — Dracula — Prince of Darkness
Drakula, veseli mrtvac — Dracula, Dead and Loving It
Drama ljubomore — Dramma della gelosia — tutti i particolari in cronaca
Drama na dnu mora — Un drame au fond de la mer
Drama u dvorcu Acre — Un drame au Chéteau d’Acre
Druga polovica neba: uspomene iz Kine — The Other Half of the Sky: A
China Memoir

Druga zemlja — Another Country

Druga Zena — Another Woman

Drugarstvo — Kameradschaft

Drugi dah - Le Deuxiéme souffle

Drugi krug - Krug vtoroj

Drugo budenje Christe Klages — Das zweite Erwachen der Christa Klages
Drugo vrijeme, drugo mjesto — Another Time Another Place
Drustvo mrtvih pjesnika — Dead Poets Society

Drustvo s ograni¢enom odgovoro$¢u — Seemabaddha
Drvo raste u Brooklynu — A Tree Grows in Brooklyn
Drvo za vjeSanje — The Hanging Tree

Drvo Zivota — Raintree County

Drzavni neprijatelj — Enemy of the State

Drzavni neprijatelj br. 1 - The Public Enemy

Drzavni sajam — State Fair

Drzite lopova — To Catch a Thief

Du Barry je bila dama — Dubarry Was a Lady

Duboke BoZje Zelje — Kamigami no fukaki yokubo
Duboke vode — Eaux profondes

Duboki san — The Big Sleep

Duboko crveno - Profondo Rosso

Duboko plavo more — The Deep Blue Sea

Duga (1943) - Raduga

Duga (1989) — The Rainbow

Duga siva linija — The Long Gray Line

Duge hlaée - Long Pants

Dugi dan zavr8ava — The Long Day Closes

Dugi oprostaj - The Long Goodbye

Dugin ples — Rainbow Dance

Dugo putovanje kuéi — The Long Voyage Home

Dugo putovanje u no¢ — Long Day’s Journey into Night
Dugo toplo ljeto — The Long Hot Summer

Dugoprsti Vaska — Haggyallégva Véaszka

Duh i gospoda Muir — The Ghost and Mrs. Muir

Duh putuje na Zapad — The Ghost Goes West

Duh St. Louisa — The Spirit of St. Louis

Duhovi Marsa - The Ghosts of Mars

Dunijin cvijet — El sol del mebrillo

Dva &ovjeka i ormar — Dwaj ludzie z szafa

Dva &ovjeka na Manhattanu — Deux hommes dans Manhattan
Dva iz rukava — Two Off the Cuff

Dva jaha¢a - Two Rode Together

Dva Jakea — The Two Jakes

Dva lica doktora Jekylla — The Two Faces of Dr. Jekyll
Dva misketira — The Two Mousketeers

Dva mornara — Two Tars

Dva slijepa oka — Do Cheshman Beesu

Dva tjedna u nepoznatom gradu — Two Weeks in Another Town
24 sata u Zivotu jednog klauna - Vingt-quatre heures de la vie d'un clown
Dvadeseto stoljece — Twentieth Century

25. listopad - prvi dan — 25-e - pervyj den’

25. sat — 25th Hour

Dvanaest majmuna — Twelve Monkeys

Dvanaest mjeseci — 12 mesyatsev

Dvanaest stolica — Las doce sillas
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Dvije — Zwei Katzen

Dvije cure — Les Deux Gamines

Dvije Engleskinje i kontinent — Les Deux Anglaises et le continent
Dvije kule — Two Towers

Dvije mazge za sestru Saru — Two Mules for Sister Sara
Dvije prijateljice — Two Friends

Dvoboj — Duel

Dvoboj do istrebljenja — The Duellists

Dvoboj na Missouriju — The Missouri Breaks
Dvoboj na suncu - Duel in the Sun

Dvoboj u Silver Creeku — Duel at Silver Creek
Dvoglavi orao — L'Aigle a deux tétes

Dvorac Vogelod - Schioss Vogelod

Dvorski koncert — Das Hofkonzert

Dvostruki obrtaj — A double tour

Dvostruki program Herba Alperta i orkestra Tijuana Brass — Herb Alpert
and the Tijuana Brass Double Feature
Dvostruki Zivot — A Double Life

Dzentimen Jim — Gentleman Jim

DZeparac — Pocket Money

Davao - Diabet

Davao je Zena - The Devil is a Woman

Davao u tijelu - Le Diable au corps

Pavao, mozda - Le Diable, probablement
Davolica — She-Devil

Davolica u ruzicastome - Heller in Pink Tights
Davolova ruka - La Main de diable

Davolovo oko - Djévulens dga

Davolji general — Des Teufels General

Davolji kota& - Cértovo koleso

Davolji otpira¢ — The Devil's Pass Key

Davolji prolaz - La Passe du diable

Davolji vrt — Garden of Evil,

Eci peci pec - Ole dole doff

Edouard i Caroline — Edouard et Caroline
Edward Skaroruki - Edward Scissorhands
Edward, moj sin - Edward My Son

Egzodus - Exodus
Ej jn u Meksiku — Ei in in Mexico
Ejzenstejnov meksicki film: epizode za prougavanje — Eisenstein’s Mexican
Project: Episodes for Study

Ekstaza kamenoresca Steinera — Die GroRe Extase des Bildschnitzers
Steiner

Elegija iz Osake — Naniwa ereji

Elektra - Electra

Elektra, ljubavi moja — Szerelmem, Elektra

Elektri pristaje crnina — Mourning Becomes Electra
Elektricna ku¢a - The Elecrtic House

Element zlo¢ina - Forbrydelsens element

Elita ubojica — The Killer Elite

Empedoklova smrt - La Mort ' Empédocle

Englez na drugoj strani — An Englishman Abroad
Epidemija — Epidemic

Eskadrila Lafayette — Lafayette Escadrile

Esteticki film — Le Film estetique

Europa no¢u - Europe di notte

Europljani — The Europeans

Falsifikat — Die Félschung

Fanfan Tulipan — Fanfan la Tulipe

Fanny kod plinskog svjetla — Fanny by Gaslight
Fantastiéna no¢ - La Nuit fantastique
Fantazmagorija — Fantasmagorie

Fantoche traZi stan — Fantoche cherche un logement
Fantocheov komar - Le Cauchemar de Fantoche
Fantom - Phantom

Fantom Indija - L'Inde Phantém

Fantom iz raja — Phantom of the Paradise

Fantom ljubavi — Ai no borei

Fantom opere — The Phantom of the Opera
Fantom slobode — Le Fantome de la liberté
Fantomasov povratak — Fantdmas se déchaine
Fantomska prijetnja — The Phantom Menace
Fantomski barun — Le Baron fantéme

Fantoro — posljednji sudac - Fantoro le demier justicier
Faraonova Zena — Das Weib des Pharao

Farmer se Zeni — The Farmer Takes a Wife
Fatalna priviacnost — Fatal Attraction

Faza 4 - Phase 4

Federalni - Il Federale

Fedra — Phaedra

Felicijino putovanje - Felicia's Journey




Fellinijev Rim — Roma

Ficfiric sa Sjevera — Yankee Doodle Dandy

;Ith[? F;:;ltr(‘.anju, skakanju i stajanju — The Running, Jumping and Standing
ill Film

Film za gro$ - Nickelodeon

Filmska nedjelja - Kino-nedelja

Filozofska pri¢a — Filosofska historie

Financije velikog vojvode — Die Finanzen des Grossherzogs

Finianova duga - Finian's Rainbow

Flert (1984) — The Flirt

Flert (1995) — Flirt

Fosili — Kaseki

Fotografiranje duha - Photographing a Ghost

Francesca i Nunziata - Francesca e Nunziata

Francuska moda - French Dressing

Francuski poljubac — French Kiss

Frank inov sin — Son of Fi

Frankensteinova kletva — The Curse of Frankenstein

Frankensteinova nevjesta — The Bride of Frankenstein

Franjo Asiski — Francesco

Frula$ iz Hamelina — The Pied Piper of Hamelin

Furija - The Fury

G. Forbush i pingvini — Mr. Forbush and the Penguins

Gabrijel nad Bijelom ku¢om — Gabriel over the White House

Galeb (1915) - Cajka

Galeb (1944) - Trut

Galipolje — Gallipoli

Gangsterska petorka — The Ladykillers

Garsonijera — The Bed Sitting Room

Gary Cooper koji jesi na nebesima — Gary Cooper que estas en los cielos

Gas do daske — Rush Hour

Gavran - The Raven

Gavranov svrietak — Kvarteret korpen

Gdje god da si — Wherever You Are

Gdje je kuéa mojega prijatelja? — Khane-ye doust kodjast?

Gdje je sloboda? — Dov'e la liberta?

Gdje sanjaju zeleni mravi — Where the Green Ants Dream

Gdje ste vi?Ja sam ovdje — Dove siete?lo sono qui

G logije zlocina — Généall d'un crime

General - The General

Generalova kéi — The General's Daughter

Genijalna sluskinja — Femme de chambre géniale

Georgini razlozi - Les Raisons de Georgina

Gerijeva igra — Geri's Game

Gerilac - Patadik

Gertie dinosaur - Gertie the Dinosaur/ Gertie, the Trained Dinosaur

Giacomo idealist — Giacomo l'idealista

Gideonov dan - Gideon’s Day

Gimnazija — High School

Ginger i Fred — Ginger e Fred

Ginza kozmetika — Ginza gensho

Giulietta od duhova - Giulietta degli spiriti

Glad za krvlju — The Hunger

Glad za ljubavlju — Fome de amor

Gladni vuci — Ag kurtlar

Glas s Mjeseca - La voce della luna

Glas vode — De steme van het water

Glasna $aputanja — The Children’s Hour

Glasnici vjetra — Windtalkers

Glavna ulica — Calle mayor

Glavni kolodvor - Bab al-hadid

Glavom kroza zid — La Tete contre les murs

Glazba - La musica

Glazba mojega srca — Music of the Heart

Glazbena kutija — The Music Box

Glazbeni poster — Musical Poster

Gle tko to govori — Look Who's Talking

Gledaj kako padaju — Regarde les hommes tomber

Gledaj more — Regarde la mer

Gledaj pticicu — Watch the Birdie

Glen ili Glenda - Glen or Glenda?/l Changed My Sex

Gluhota - Deaf

Glumac - Honarpisheh

Glumceva osveta — Yukinojo hengei

Glumica (1947) - Joyu

Glumica (1953) - The Actress

Glumica (1956) — Joyu

Glumica (1960) - Devi

Glumica (1992) - Yuen Ling-yuk

Glup i gluplji — Dumb & Dumber

Gnjev - Outrage

Godina opasnog Ziviienja — The Year of Living Dangerously
Godina prva — Anno uno

Godina zmaja — The Year of the Dragon

Godine s Picassom - Surviving Picasso

Godi$nja doba - Vremena goda

Godisnjica revolucije — Godov¢ina revoljucii

Gol medu vukovima — Nackt unter Wolfen

Golem i plesacica — Der Golem und die Téanzerin
Golem, okamenjeni vrt — Golem, le jardin pétrifié
Golemi kanarinac - King Size Canary

Goli i mrtvi — The Naked and the Dead

Goli otok — Hadaka no shima

Goli ruéak — Naked Lunch

?olmanov strah od jedanaesterca — Die Angst des Tormanns beim Elfme-
er

Golo djetinjstvo — L'Enfance nue

Gomila urla - The Crowd Roars

Gonic slonova — The Elephant Boy

Gonjenje — Dragnet

Gore na planinama — La-haut sur ces montagnes
Gore! - Up!

Gori li Pariz? - Paris, brile-t-il?

Gori, moja gospodice! — Hofi ma panenko!

Gorile u magli - Gorillas in the Mist

Gorka pobjeda - Bitter Victory

Gorka Zetva - Bittere Ernte

Gorki ¢aj generala Yena — The Bitter Tea of General Yen
Gorki mjesec — Bitter Moon

Gorstak — Highlander

Goruéa zemlja — Der brennende Acker

Gospodar, njegova Zena i sluga — Sahib, Bibi Aur Ghulam
Gospodarica ploénika — Lady of Pavements

Gospodin 420 - Shree 420

Gospodin Arkadin — Mr. Arkadin

Gospodin Deeds ide u grad — Mr. Deeds Goes to Town
Gospodin Glava — Monsieur Téte

Gospodin Hire — Monsieur Hire

Gospodin Indija — Mr. India

Gospodin Jones — Mr. Jones

Gospodin Klein — Monsieur Klein

Gospodin Max - Il signor Max

Gospodin puntilla i njegov sluga Matti — Herr Puntilla und sein Knecht Matti
Gospodin Ripois — Monsieur Ripois

Gospodin Roberts — Mister Roberts

Gospodin Shome — Bhuvan Shome

Gospodin Skeffington — Mr. Skeffington

Gospodin Stjenica ide u grad — Mr. Bug Goes to Town
Gospodin Topaze — Mr. Topaze

Gospodin Wotodjowski — Pan Wotodjowski

Gospoda Doubtfire — Mrs. Doubtfire

Gospoda nestaje — The Lady Vanishes

Gospoda sa suncokretom — Die Dame mit den Sonnenblumen
Gospodica Julija (1922) - Fraulein Julie

Gospodica Julija (1999) — Miss Julie

Gospodica Oyu - Oyu sama

Gospodice iz Rocheforta — Demoiselles de Rochefort
Gospodice iz Wilka — Panny z Wilka

Goto, otok ljubavi — Goto, I'lle d’amour

Gotovo savrsena veza — An Aimost Perfect Affair
Govor grada — The Talk of the Town

Goya u Bordeauxu — Goya en Burdeos

Grad djecaka — Boy's Town

Grad gusara — La Ville des pirates

Grad iluzija - The Bad and the Beautiful

Grad izgubljene djece — La Cité des enfants perdus
Grad izobilja - Fat City

Grad ljubavi i nade - Ai to kibo no machi

Grad nade - City of Hope

Grad straha — Fear City

Grad sunca - La citta del sole

Grad u plamenu - Ban wo chuang tian ya

Grad Zena - Citta delle donne

G. C./Gradska Cistoca — N.U./Nettezza urbana
Gradska djevojka — City Girl

Gradska vije¢nica - City Hall

Gradske ulice - City streets

Grane stabla — Shakha proshakha

Grayova anatomija — Gray’s Anatomy

Gremlini — Gremlins

Grijeh Harolda Diddlebocka — The Sin of Harold Diddlebock
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Grijeh oca Moureta — La Faute de I'abbé Mouret
Grimizna zavjesa - Le Rideau cramoisi

Grimizne rijeke — Les Riviéres pourpres

Grimizne ruze - Rose scarlatte

Grimizni dani - Scarlet Days

Grimizni kimono — The Crimson Kimono

Grimizno slovo (1926) - The Scarlet Letter
Grimizno slovo (1972) — Der scharlachrotte Buchstabe
Grissomova banda - The Grissom Gang

Grjesnica - La peccatrice

Grmljavina - Fiévre

Grof — The Count

Grof Monte Cristo — The Count of Monte Cristo
Grofica Donelli — Grafin Donelli

Grofica iz Hong Konga — The Countess from Hong Kong
Grom iz vedra neba — Thunderbolt

Groznica — Goraczka

Groznica dZungle — Jungle Fever

Groznica silazi u El Pao - La Fiévre monte a Elpao
Grubijan - El bruto

Gruda loja - Py$ka

Grudi od leda - Seins de glace

Guliverova putovanja — Gulliver's Travels

Gusar (1948) - The Pirate

Gusar (1958) — The Buccaneer

Gusari - Pirates

Guslaé na krovu - Fiddler on the Roof

Gusti promet — Heavy Traffic

Guscarica — The Goose Woman

Gusteri - | basilischi

Guyjeva pustolovina — L'Aventure de Guy

Guzva u Panami - Du Rififi au Paname

Guzva u Tokiju - Du Rififi & Tokio

Hamlet se okrece biznisu — Hamlet likemaailmassa
Hanin rat - Hanna's War

Harem - L'Harem

Harlemske no¢i — Harlem Nights

Hazarder — The Hustler

Hej, liepotice — Hey, Good Lookin’

Helen od etvorih vrata — Helen of Four Gates
Helena i mukarci - Eléna et les hommes

Henrik IV. - Enrico IV

Henrik V. — Henry V

Henry od 9 do 5 - Henry 9-5

Herkul u sredistu zemlje — Ercole al centro della terra
Heroji ne placu - Ying xiong wei lei

Heroji su umorni — Les Héros sont fatigués

Heroji Telemarka — The Heroes of Telemark
Herojska trojka — Dung fong saam hap

Herojski kermes — La Kermesse héroique

Hipoteza o ukradenoj slici — Hypothese du tableau volé
Hirovito lieto — Rozmamné Iéto

Histeri¢na slijepoca — Hysterical Blindness

Historija gradanskog rata — Istorija grazdanskoj vojny
Hitler Zivi — Hitler Lives

Hladni raj - Cold Heaven

Hiadni svijet — The Cool World

Hladnoruki Luke — Cool Hand Luke

Hobsonov izbor — Hobson's Choice

Hoce li uspjeh pokvariti Rocka Huntera — Will Success Spoil Rock Hunter?
Hocemo li zaplesati? — Shall we Dance?

Hocemo pukovnike! - Vogliamo i colonelli

Hodaj hodaj - Cammina, cammina

Hoffmanove price — Tales of Hoffman

Hoffnungove price — The Hoffnung Symphony Orchestra
Holivudski frizer - Shampoo

Hollywood ili propast — Hollywood or Bust

Horoskop Isusa Krista — Jézus Krisztus horoszképja
Hote Terminus: Klaus Barbie — Zivot i vrijeme — Hotel Terminus: Klaus Bar-
bie, sa vie et son temps

Hrabar - The Brave

Hrabri krojaci¢ — The Gallant Little Tailor

Hromi davao - Le Diable boiteux

Hrva¢ - De Worstelaar

Huligani — Los golfos

Humoreska — Humoresque

Hvala za okoladu — Merci pour le chocolat

Hvala Zivote — Merci la vie

| bi svjetlost - Et la lumiére fut

| Bog stvori Zenu (1956) — Et Dieu créa la femme

| Bog stvori Zenu (1988) — And God Created Woman

808

| dode Covjek — E venne un uomo

| kipovi umiru — Les Statues meurent aussi

| krvnici umiru — Hangmen Also Die!

| patuljici poinju mali — Auch Zwerge haben Klein angefangen

| plovi brod - E la nave va

| pravda za sve — And Jusice for All

I to se zove ljubav — A Kind of Loving

| tvoju mamu takoder - Y tu mama también

| Zivot se nastavlja — Zendegi edame darad

Identifikacija Zene — Identificazione di una donna

Idi sada - Go Now

Idiot (1946) — L'ldiot

Idiot (1951) — Haguchi

Idioti — Idioterne

Idiotska no¢ — After Hours

Ifigenija na Aulidi - Ifighenia en Avlidhi

Igra (1968) - Gra

Igra (1997) - The Game

Igra andela - Les Jeux des anges

Igra rata - The War Game

Igra s jabukom — Hra o jablko

Igra s vatrom — Le Jeu avec le feu

Igra Skolice — Hopscotch

Igra u pidzami — The Pajama Game

Igra¢ - The Player

lluminacija - lluminacja

Imati i nemati — To Have and Have Not

Ime mi je Joker — Mera Naam Joker

Ime mi je Kerim — Benim adim Kerim

Ime ruZe — The Name of the Rose

Imitacija Zivota — Imitation of Life

Imperij uzvra¢a udarac — The Empire Strikes Back

Lndiana Jones i posljedniji krizarski rat — Indiana Jones and the Last Crusa-
e

Indiana Jones i ukleti hram — Indiana Jones and the Temple of the Doom

Indija kako je vidi Rossellini — L'India vista da Rossellini

Indija, majka zemlja — India Matri Bhumi

Indijankin muz - The Squaw Man

Indijanski pokolj — The Indian Massacre

Indijski nadgrobni spomenik — Das Indische Grabmal

Indijsko selo — Indisk by

Indiskrecija - Indescreet

Indokina — Indochine

Indonezija zove - Indonesia Calling

Industrijska Britanija — Industrial Britain

Ing i sinovi - Ing onerna

Inspektor Lavardin — Inspecteur Lavardin

Inspiracija — Inspiration

Intelektualna trojka — Long feng zhi duo xing

Interijeri — Interiors

Interludij - Interlude

Intermeco - Intermezzo

Intervali — Intervals

Intervju - Interview

Intima — Intimacy

Invazija tjelokradica — Invasion of the Body Snatchers

Iris i poruénikovo srce — Iris och Idojtnantshjarta

Iseljenici — Utvandrarna

Iskrcavanje sudionika kongresa u Neuville-sur-Saoneu — Arrivée des con-

gressistes a Neuville-sur-Sadne

Iskuplienje u Shawshanku — The Shawshank Redemption

Ispod pijeska — Sous le sable

Ispod planeta majmuna — Beneath the Planet of the Apes

Ispod povrsine — Underneath

Ispovijedam se — | Confess

Ispovijedi opasnog uma — Confessions of a Dangerous Mind

Ispunjen dan — Une journée bien remplie

Istina - La Vérité

Istina o Bébé Donge - La Vérité sur Bébé Donge

Istina o Charlieju — The Truth About Charlie

Istina o Feiju — A Fei jing juen

Istinaaaal - La veritaaaa

Istine i lazi - F for Fake .

Istinita pri¢a o Jesseju Jamesu - The True Story of Jesse James

Istinite lazi - True Lies

Istinska slava — The True Glory

Istinska Zena — Mulher de verdade

Istjeriva pravde — The Enforcer

Istjerivaci duhova — Ghost Busters

Istoéna palaca, zapadna palaca — Dong gong xi gong

Istok-Zapad — Est-Ouest




Isus iz Nazareta — Jesus of Nazareth

Isusova muka — Acto de primavera

Iltalija nije siromadna zemlja — L'ltalia non & paese povero

Italc ikanac - Itali ican

Ivana Luda - Juana la Loca

Ivana Orleanska (1900) - Jeanne d'Arc

Ivana Orleanska (1949) - Joan of Arc

Lvil;la Orleanska (1999) — Messenger: The Story of Joan of Arc/Jeanne
'Arc

Ivana Orleanska na lomaci — Giovanna d'Arco al rogo

Ivica i Marica — Hansel und Gretl

1z jedne daleke zemlje — Da un paese lontano

1z pakla - From Hell

1z Rusije s ljubavlju — From Russia with Love

1z slivnika — From the Drain

1z tintarnice — Out of the Inkwell

1z Zivota marioneta — Aus dem Leben der Marionetten

Iza Ranogoona — Beyond Rangoon

Iza vrata - Oltre la porta .

Iza zatvorenih vrata — Behind Locked Doors

Izazov - La sfida

Izborna srodstva - Le affinita elettive

|zdana - Betrayed

lzdrzati — Keeping On

Izgaranje - Feu follet

lzgnani iz raja — Viyhnani z réje

lzgubljen, izgubljen, izgubljen — Lost, Lost, Lost

Izgubljena patrola - The Lost Patrol

Izgubljene duse — Lost Souls

Izgubljeni — Der Verlorene

Izgubljeni horizont - The Lost Horizon

Izgubljeni spol — Honno

Izlazak radnika iz tvornice Lumiére - La Sortie des usines Lumiere

Izlazeée sunce - Rising Sun

Izmedu neba i pakla - Tengoku to jigoku

Izmedu neba i zemlje — The High and the Mighty

Izmedu stranaca - Between Strangers

Izmedu Zivota i smrti — Bringing Out the Dead

Izmigljaji baruna Miinchausena — Les Halucinations de baron Miinchausen

Iznenada proslog ljeta — Suddenly Last summer

Iznenadni sraz — Sudden Impact

Iznenadno bogatstvo sirotinje iz Kombacha - Der pldtzliche Reichtum der

armen Leute von Kombach

Izrastanje iz povrdine — Satah se Uthata Aadmi

Izravan prijenos smrti — La Mort en direct

Izravni udarac — Palombella rossa

Izvan magle - Out of the Fog

Izvan opravdane sumnje — Beyond a Reasonable Doubt

Izvan zakona - Outside the Law

lzvjestan dan — Un certo giorno

lzvjesce — Gozaresh

lzvjestaj o kretanju brodova — The Shipping News

Izvr&ni ured — Executive Suite

Jane-Not!

Ja sam autarh - lo sono un autarchico

Ja sam dobro, Jack — I'm All Right, Jack

Ja sam radoznala - plavo - Jag &r nyfiken — bla

Ja sam radoznala - Zuto — Jag &r nyfiken - gul

Ja volim, ti voli§ - lo amo, tu ami

Ja, crnac - Moi, un Noir

Ja, Kuba - Soy Kuba

Ja, ti, on, ona - Je, tu, il, elle

Jabuka - Sib

Jack i €arobni grah - Jack and the Beanstalk

Jacquot iz Nantesa - Jacquot de Nantes

Jadnica — Poor Cow

Jadnici - Les Misérables

Jaganjac bozji — Egi barany

Jagode i &okolada - Fresa y chocolate

Jaha¢ na krovu - Le Hussard sur le toit

Jahati na duge staze - The Long Riders

Jaki ovjek — The Strong Man

Jakuza - The Yakuza

Jama i njihalo — Kyvadlo, jdma a nadeje

Janko - novi muzi¢ar - Janco le musicien

Janusova glava - Der Januskopf

Janje - The Lamb

Jao meni — Hélas pour moi

Japanske bludne pjesme — Nihon shunka-ko

Japansko ljeto: dvostruko samoubojstvo — Muri shinju Nihon no natsu

Jare za dvije pare - A Kid fo Two Farthings

Jason i Argonauti — Jason and the Argonauts

Jasi vihorom - Ride the Whirlwind

Javna Zena - La Femme publique

Javni poslovi - Les Affaires publiques

Javni pristup - Public Access

Jazbina - La madriguera

Je li netko vidio moju curu? — Has Anybody Seen My Gal?
Jedan Govjek i jedna Zena: dvadeset godina poslije — Un homme et une
femme. vingt ans déja

Jedan dan Andreja Arsenijevi¢a — Cinéma de notre temps: une journée
d'Andrei Arsenevitch

Jedan dan u Zivotu — Un giorno nella vita

Jedan dan Zivota — Una dia de vida

Jedan Mickey — Mickey One

Jedan od nasih aviona nedostaje — One of Our Aircrafts Is Missing
Jedan od srca - One From a Heart

Jedan vlak za dvije skitnice — Emperor of the North Pole
Jedan Zivot - Une vie

Jedan, dva, tri - One, Two, Three

Jedan, dva... - Yiyi

Jedanaesti — Odinnadctyj

Jedenje - Eat

Jedi pij muskarac Zena - Yin shi nan nu

Jedina igra u gradu — The Only Game in Town

Jedini sin - Hitori musuko

Jedino hrabri — None but the Brave

Jedna ljubav u Njemackoj — Eine Liebe in Deutschland
Jedna pjeva, druga ne — L'une chante, 'autre pas
Jedna prava stvar — One True Thing

Jedna sekunda u Montrealu — One Second in Montreal
Jedna Swannova ljubav — Un amour de Swan

Jedna Zablja veger — One Froggy Evening

Jedne no¢i osvjetljene mjesecom — In una notte di chiaro di luna
Jedne taj noci — One Mysterious Night
Jednom lopov — Once a Thief

Jednom ubiti - One Kill

Jednooki Jack — One-Eyed Jacks

Jednostavan plan - A Simple Plan

Jefferson u Parizu — Jefferson in Paris

Jenki - Yanks

Jerihonska milja — The Jericho Mile

Jeruzalem - Jerusalem

Jesen obitelji Kohayagawa — Kohayagawa-ke no aki
Jesensko popodne - Samma no aji

Jesenja pri¢a — Conte d'automne

Jesenja sonata — Hostsonaten

Jesenje lis¢e — Autumn Leaves

Jezié u magli - Ezik v tumane

Jimmy Dean, vrati se - Come Back to the Five & Dime, Jimmy Dean,
Jimmy Dean

Joeova brijatnica u Bed-Stuyu: mi rezemo glave - Joe's Bed-Stuy Barber-
shop: We Cut Heads

Jo$ bolji blues — Mo’ Better Blues

Jos$ jedan mrsavko — Another Thin Man

Jo$ ne — Madadayo

Jubilej - Jubilee

Juéer danas sutra - leri oggi domani

Jucer rodena - Born Yesterday

Juger, danas, sutra — VEera, segodnja, zavtra
Judexova nova misija — La Nouvelle mission de Judex
Judita iz Betulije — Judith of Bethulia

Jug - El sur

Jugo - Sirokkd

Juha od kupusa - La Soupe aux choux

Juliette ili klju¢ snova — Juliette, ou le clé des songes
Julije Cezar - Julius Caesar

Junaci pakla - Hell's Heroes

Junaci zrakoplovstva — Air Force

Junak nasega doba — Un eroe dei nostri tempi

Juri§ lake konjice — The Charge of the Light Brigade
Jurski park - Jurassic Parc

Jutarnja slava — Morning Glory

Jutro - Gryning

Jutro poslije — The Morning After

Juznjatka utjeha — Southern Comfort

Kabanica - Sinel

Kabanica - Il cappotto

Kad bi Pariz pri¢ao — Si Paris nous était conté

Kad bi Versailles priao - Si Versailles m'était conté
Kad makovi procvjetaju — Dokter Pulder zaait papavers
Kad ne bi bilo glazbe — Kdyby ty muziky nebyly
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Kad sam posljednji put vidio Pariz — The Last Time | Saw Paris
Kad zvona zvone - Bells Are Ringing

Kad Zena silazi stepenicama — Onna ga kaidan o agarutoku
Kada je Harry sreo Sally - When Harry Met Sally

Kakav divan svijet - It's wonderful World

Kako izgleda kada te pregaze — How It Feels to Be Run Over
Kako je Grinch ukrao Bozi¢ — How the Grinch Stole Christmas
Kako je ukusan moj Francuz — Como é gostoso o0 meu Frances

Kako je Yu-Kong premiestio planine — Comment Yu-Kong déplaga les mon-

taignes

Kako sam dobio rat - How | Won the War

Kako se kalio celik — Kak zakaljalas’ stal’

Kako se udati za milijunasa — How to Marry a Millionaire
Kako su dobri bijelci — Come sono buoni i bianchi
Kako ukrasti milijun dolara — How to Steal a Million
Kakva radost Zivjenja — Quelle joie de vivre
Kaleidoskop (1935) - Kaleidoscope

Kaleidoskop (1981) - Shaalchitra

Kalendar — Calendar

Kalifornija — Kalifornia

Kalifornijska obala — Barbary Coast

Kalifornijski poker — California Split

Kama Sutra opet jase — Cama Sutra Rides Again
Kama Sutra: prica o ljubavi - Kama Sutra: A Tale of Love
Kameleon — Barwy ochronne

Kamen - Kamen’

Kamencici u pijesku — The Sand Pebbles

Kamion - Le Camion

Kamp Thiaroye — Camp de Thiaroye

Kanadska slanina - Canadian Bacon

Kanibali - | Canibali

Kao dvije kapi vode — Als twe druppels water

Kao kod kuce — Olyan, mint otthon

Kaos — Xaos

Kapetan Fracasse - Le Capitaine Fracasse

Kapetan Blood — Captain Blood

Kapetan Horatio Hornblower — Captain Horatio Hornblower R. N.
Kapetan Hrabrost — Captains Courageous

Kapetan iz Képenicka — Der Hauptman von Kdpenick
Kapetan Konan - Capitaine Conan

Kapi na goruéem kamenju — Gouttes d'eau sur pierres brilantes
Kapo - Kapo

Karabinjeri — Les Carabiniers

Kardinal - The Cardinal

Karibi — The Spanish Main

Karijera jedne sobarice — Telefoni bianchi

Karin, Ingmarova kéi — Karin, Ingmarsdotter
Kaskader — The Stunt Man

Kasno je za heroje - Too Late the Hero

Katarina Velika - Catherine the Great

Katastrofa — Catastrophe

Kauboj bez mira - The Hired Hand

Kauboj iz liekarne — Drugstore Cowboy

Kau¢ - Couch

Kavez - The Birdcage

Kazaliste gospodina i gospode Kabal — Théétre de M. et Mme. Kabal

Kazna na Eigeru - The Eiger Sanction
Kazite Engleskoj — Tell England
Kaznjenicka kolonija — Colonia penal

Kceri srece — A szerencse lanyai

Kéi obmane - La hija del engano
Kiberneticka bakica — Kibeneticka babicka
Kikujirovo ljeto — Kikujiro no natsu

Kina je blizu - La Cina e vicina

Kineska gozba — Jin yu man tang

Kineska kutija — Chinese Box

Kineska pri¢a o duhovima — Sinnui yauman
Kineski papagaj — The Chinese Parrot
Kineski rulet — Chinesisches Roulette
Kineski sindrom — The China Syndrome
Kineskinja — La Chinoise

Kinesko more — China Seas

Kinezove nevolje u Kini - Les Tribulations d'un Chinoise en Chine
Kino istina — Kino-pravda

Kino za dvadeset godina - Kino za dvadcat’ let
Kino za gro$ — Movie Movie

Kinoamater — Amator

Kinskijev Paganini - Kinski Paganini

Kiga (1929) - Regen

Kisa (1949) — Barsaat

Kisa u planinama - Kongshan lingyu
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Kise dolaze — Rains Came

Kisi na nasu ljubav — Det regnar pa var karlek
Ki$ni ljudi — The Rain People

Kisno kamenje — Raining Stones

Kitty i svjetska konferencija - Kitty und die Weltkonferenz
Klasni odnosi - Klassenverhaltnisse

Klaunovi - | clowns

Kleopatra — Cleopatra

Klijent - The Client

Klinac - Le Gargu

Klinci se vra¢aju — Kidzu ritan

Klize¢a vrata - Sliding Doors

Klobucareve prikaze — Les Fantémes du chapelier
Klokan koji boksa — Das Boxende Kénguruh
Klonovi napadaju — Attack of the Clones

Klub sretnih Zena — The Joy Luck Club

Klju¢ (1958) - The Key

Kljué (1959) - Kagi

Kljugevi kraljevstva — Keys of the Kingdom
KljuCevi srece — Kljuci $¢astja

Knez ratnik — The War Lord

Knez Tame - Prince of Darkness

Knjiga o dZzungli — Jungle Book

Knjiga Zivota — The Book of Life

Kobna palica — The Fatal Mallet

Kobni suputnici — The Deadly Companions
Kockar — The Gambler

Kod zmajevih vrata — Longmen kazhan
Kohlhieselove kéeri — Kohlhiesels Téchter
Koketa — Coquette

Kola koja su pojela Pariz — The Cars That Ate Paris
Kolaci¢ sudbine — The Fortune Cookie

Koledz - College

Koliba na nebu — Cabin in the Sky

Koliba u polju pamuka — Cabin in the Cotton
Kolica — El cochecito

Kolijevka vjestica — Witch's Cradle

Koliko je sati tamo dolje? — Ni neibian jidian
Koliko je sati? — Che ora &?

Kolo sre¢e — Trading Places

Kolos s Rodosa - Il colosso di Rodi

Kolovoska rapsodija — En augustirapsodi
Kolovoski kitovi — The Whales of August
Komandos - Commando

Kome zvono zvoni — For Whom the Bell Tools
Komedijasi (1941) - Komédianten

Komedijasi (1967) — The Comedians

Komicari — Cémicos

Komsomolci — Komsomol

Konacna analiza — Final Analysis

Konfuzija s Konfucijem — Duli shidai
Konstanta — Constans

Konstruktori nasipa — Dijkbouw

Kontakt — Contact

Kontrabanda — Contraband

Kontrolori leta — Pushing Tin

Kontroverza Sampson-Schley — Sampson-Schiey Controversy
Konvoj - Convoy

Konjanici — The Horse Soldiers

Konje ubijaju, zar ne — They Shoot Horses, Don't They?
Konjica — Cavalleria

Konji¢ Grbonji¢ — Konék gorbunok

Konjska gubica — Horse’s Mouth

Konjsko perje — Horse Feathers

Kopagice zlata iz 1933. - Gold Diggers of 1933
Kopagice zlata iz 1935. — Gold Diggers of 1935
Kopitom amo, kopitom tamo — Kopytem sem, kopytem tam
Koracaj, Sovjete! — Sagaj, Sovet!

Kordon — The Gauntlet

Korijeni neba — The Roots of Heaven

Korijeni prividenja — Altered States

Korov — Tumbleweeds

Korzikanska braca — The Corsican Brothers
Kosarkaski dnevnici — The Basketball Diaries
Kostica - Pestka

Kotac — La Roue

Kovitlac — Manthan

Koza - La Pelle

Kradljici no¢i - Les Voleurs de la nuit
Kradljivac iz Pariza - Le Voleur



Kradljivac leSeva — The Body Snatcher
Kradljivac zloina - Le Voleur de crimes
Kradljivci tijela - Body Snatchers

Kraj dana - La Fin du jour

Kraj igre — La fine del gioco

Kraj ljubavne price — The end of the Affair

Kraj naSeg svijeta — Koniec naszego $wiata

Kraj no¢i — Nishant

Kraj obitelji Anjo — Anjo-ke no butokai

Kraj slavlja - Fin de fiesta

Kraj starih dobrih vremena — Konec starych casu
Kraj svijeta (1931) - La Fin du monde

Kraj svijeta (1937) — The Edge of the World

Kraj svijeta u naSemu uobicajenom krevetu jedne kisne noci - La fine del
mondo nel nostro solito letto in una notte piena di pioggia
Krajolik kraj mora — Ano natsu, ichiban shizukana umi
Kralj djece — Hai zi wang

Kralj Edip — Edipo re

Kralj Harischandra — Raja Harischandra

Kralj i Cetiri kraljice - The King and Four Queens
Kraljija - The King and |

Kralj istupa — The King Steps out

Kralj jazza - The King of Jazz

Kralj komedije — The King of Comedy

Kralj kraljeva — The King of Kings

Kralj lav - The Lion King

Kralj Lear (P. Brook, 1971) - King Lear

Kralj Lear (G. M. Kozincev, 1971) — Korol' Lir
Kralj Marvinovih vrtova — The King of Marvin Gardens
Kralj New Yorka — King of New York

Kralj porni¢a — Boogie Nights

Kralj ribar — The Fisher King

Kralj rijeke — El rey del rio

Kralj u New Yorku — A King in New York

Kralj Ubu — Ubu et la grande Gidouille

Kralj ulice — King of the Hill

Kralj, dama, pub — King Queen Knave

Kraljevski lov — Marigayaa

Kraljevski put — The Royal Way/ La Voie royale
Kraljevski skandal — A Royal Scandal

Kraljevski Tennenbaumi — The Royal Tenenbaums
Kraljevstvo — Riget

Kraljevstvo dijamanata — Heerak rajar deshe
Kraljica Kelly - Queen Kelly

Krasni maj — Le Joli mai

Kratka romanca - A Little Romance

Kratki film o ljubavi — Krétki film o milosci
Kremaljsko pismo — The Kremlin Letter

Krhotine — Scherben

Krik i bijes — The Sound and the Fury

Krik sove - Le Cri du hibou

Krik u tami — A Cry in the Dark

Krila - Krilja

Krila orlova — The Wings of Eagles

Kriminalni kodeks — The Criminal Code
Krishnino rodenje — Shri Krishna Janma

Krist se zaustavio u Eboliju — Cristo si & fermato a Eboli
Kristov Zivot — La Vie du Christ

Kristove godine - Kristove roky

Kriti€na tocka — The Fail Safe

Krivo optuzeni — The Wrong Man

Krizari — Krzyzacy

Krizarski pohodi — The Crusades

Kroja¢ Paname — The Tailor of Panama

Kronika — Krénika

Kronika jedne ljubavi — Cronaca di un amore
Kronika jedne najavljene smrti — Cronaca di una morte annunciata
Kronika ljubavnih dogadaja — Kronyka wypadkéw mitosnych
Krosnje crne palme — Svarta palmkronor
Krotitelji — Animal Crackers

Krotitelji zmajeva — Nu zi tai quan qun ying hui
Krov - Il tetto

Krstitke — Kereszteld

Krug dvorca Muiderk — De Muiderkring herleeft
Kruh i tulipani — Pane e tulipani

Kruh i vaza — Nun va Goldoon

Kruh na$ svagdasnji — Our Daily Bread

Kruh svagda$nji — Uski Roti

Kruh, ljubav i fantazija — Pane, amore e fantasia
Kruh, ljubav i ljubomora — Pane, amore e gelosia
Krulj, ljubav ... - Pane, amore e...

Krunidba kralja Edwarda VIl - Couronnement du Roi Edouard VI
Krunski biseri — Les Perles de la couronne

Krupni plan — Nema-ye Nazdik

Krv drugih - Le Sang des autres

Krv i dusa - Chi to rei

Krv i pijesak (1922, 1941) - Blood and Sand

Krv i pijesak (1989) - Sangre y arena/Blood and Sand
Krvava lova — Requiem for a Heavyweight

Krvava nevjesta — La novia ensangrentada

Krvava svadba - Bodas de sangre

Krvava mama - Bloody Mama

Krvavi poker - Five Card Stud

Krvavo jednostavno — Blood Simple

Krvna slika — Blood Work

Krvni srodnici — Les Liens du sang

Kuba - Cuba

Kuba, naoruzani narod — Cuba, pueblo armado
Kubanska borba protiv demona — Una pelea cubana contro los demonios
Kucaj na bilo koja vrata — Knock on Any Door

Kuca - The House

Kuca andela - La casa del Angel

Kuca duhova (1963) — The Haunting

Kuca duhova (1993) - The House of Spirits

Kuca duhova (1988) — High Spirits

Kuca i svijet — Ghare baire

Kuca ludaka — Dom durakov

Kuc¢a od bambusa — House of Bamboo

Kuca od voska — House of Wax

Kuca osmijeha — La casa del sorriso

Kuca pod morem — La Maison sous la mer

Kuca pored rijeke — House by the River

Kuca stranaca - House of Strangers

Kuca u Marneyu — The House of Marney

Kuéa u $umi — La Maison des bois

Kuéa veselja — The House of Mirth

Kucevlasnik — The Householder

Kuéna pravila — The Cider House Rules

Kuéni filmovi - Home Movies

Kuéni i poljski mi§ — Le rat des villes et le rat des champs
Kuglati za Columbine — Bowling for Columbine

Kuhar, lopov, njegova Zena i njezin ljubavnik — The Cook, the Thief, His Wi-
fe and Her Lover

Kuja — La Chienne

Kuka — Hook

Kukavica — The Coward

Kula u Nesleu - La Tour de Nesle

Kupe za ubojicu — Compartiment tuers

Kut u Zitu — A Corner in Wheat

Kutija za boje — A Colour Box

Kvartet — Quartet

Kvintet — Quintet

Kviz - Quiz Show

Labirint - Labyrinthe

Labirint strasti — Laberinto de pasiones

Labudi pjev — Swan Song

Lagodan Zivot - Easy Living

Lak san - Light Sleeper

Lak za kosu — Hairspray

Lake godine — Anni facili

Lakonoga parada — Footlight Parade

Lanac - Zanjeer

Lanka u poZaru — Lanka Dahan

Lassie se vraca kuci - Lassie Come Home

Lav ima krila — The Lion Has Wings

Lav je na ulicama - A Lion is In the Streets

Lav sa sedam glava - Der leone have sept cabegas
Lav u zimi — The Lion in Winter

Lavoisieru, koji je umro za vladavine Terora — To Lavoisier, Who Died in the
Reign of Terror

LaZov Billy - Billy Liar

Ledena oluja — The Ice Storm

Legenda o Genjiju — Genji monogatari

Legenda o jeseni — Legends of the Fall

Legenda o klanu Taira — Shin Heike monogatari
Legenda o Lylah Clare - The Legend of Lylah Clare
Legenda o pijanistu na oceanu — La leggenda del pianista sulloceano
Legenda o planini — Shanzhong chuanqui

Legenda o Suramskoj tvrdavi — Legenda o suramskoj kreposti
Legenda o velikom Budi — Dai Butsu kaigen

Legenda o Zalamejskom sucu - La leyenda del alcalde de Zalamea
Lekcija iz ljubavi — En lektion i kérlek
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Lenjin u 1918. - Lenin v 1918 godu

Lenjin u listopadu - Lenin v Oktjabre

Lenijin u Parizu - Lenin v Parize

Lenjin u Poljskoj — Lenin v Pol'Se

Lenjingradski kauboji susre¢u Mojsija — Leningrad Cowboys Meet Moses
Leo posliednji - Leo the Last

Léon Morin, svecenik — Léon Morin, prétre

Lepeza lady Windermere — Lady Windermere's Fan
Leptir — Papillon

Leptirov poljubac - Butterfly Kiss

Let boje — Colour Flight

Let strijele — Run of the Arrow

Let u Rio - Flying Down to Rio

Leteci banditi — Sky Bandits

Leteci padre - Flying Padre

Lica - Faces

Lice — Ansiktet

Lice jedne Zene — A Woman's Face

Lice s oZiljkom — Scareface

Lice u gomili — A Face in the Crowd

Licem u lice — Ansikte mot ansikte

Ligejin grob — The Tomb of Ligeia

Lijepa djevojka poput mene — Une belle fille comme moi
Lijepa Leukanida — Prekrasnaja Ljukanida

Lijepa NiverneZanka - La Belle Nivernaise

Lijepa plavusa iz Bashful Benda — The Beautiful Blonde from Bashful Bend
Lijepa zatogenica — La Belle captive

Lijepe, ali siromasne — Belle ma povere

Lijepi Antonio - Il bell’Antonio

Lijepi Johnny — Johnny Handsome

Lijepo vjencanje — Le Beau mariage

Lijevano eljezo — Cugun

Lilja zauvijek — Lilja 4-ever

Limeni ljudi - Tin Men

Lisabonska pri¢a - Lisbon Story

Lisica i zec - Lisa i zajac

Lisice — Foxes

Listovi iz Sotonine knjige — Blade af Satans bog
Livada - Il prato

Lokalni junak — Local Hero

London poslije ponoci — London After Midnight
London to moze izdrZati — London Can Take It
Lopov - Thief

Lopov koji je dosao na vederu — The Thief Who Came to Dinner
Lopovi poput nas — Thieves Like Us

Lopovska cesta — Thieves Highway

Lorenzovo ulje - Lorenzo’s Oil

Lo3 dan u Black Rocku - Bad Day at Black Rock
Lo$ spoj — Bad Timing

Lo3 ukus - Bad Taste

Losi momci - Bad Boys

Lourdska tragedija — Crédo ou la tragédie de Lourdes
Lov -Lacaza

Lov na Crveni oktobar — The Hunt for Red October
Lov na €ovjeka — Man Hunt

Lov na lava s lukom i strijelom — La Chasse au lion a I'arc
Lov na leptire — La Chasse aux papillons

Lov na muhe - Die Fliegenjagd

Lov na vjestice — Witch Hunt

Lov na zeleni dijamant — Romancing the Stone
Lovac - Manhunter

Lovac na Stakore — Ratcatcher

Lovac $takora iz Hamelna - Der Rattenfanger von Hameln
Lovci (1977) - | kinigi

Lovci (1983) - Die Jager

Lovci spasa — The Salvation Hunters

Luckasta ljubav — L’Amour braque

Luckaste supruge — Foolish Wives

Luckasti profesor — The Nutty Professor

Lud zbog ljubavi - Fool for Love

Luda - Nuts

Luda ljubav — Mad Love

Luda mama - Crazy Mama

Luda od ljubavi — Locura de amor

Luda stranica - Kurutta ippeiji

Luda srijeda - Mad Wednesday

Luda Zelja - La voglia matta

Ludi avion - Plane Crazy

Ludi gazde - Les Maitres fous

Ludi grad - Mad City
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Ludi seks — Sessomattto

Ludi u Alabami - Crazy in Alabama

Ludilo doktora Tubea — La Folie du docteur Tube
Ludilo u Titicutu — Titicut Follies

Ludwig: rekvijem za djevicanskoga kralja — Ludwig: Requiem fiir einen
jungfraulichen Konig

Ludak - Le Fou

Luka u magli - Kiri no minato

Lulu na mostu — Lulu on the Bridge

LupeZica Teresa — Teresa la ladra

Lutajuéa dusa — Ashwathama

Lutajuca slika — Das Wandernde Bild

Lutalica — Awara

Lutalica iz ravnice - High Plains Drifter

Lutalice — The Sundowners

Lutka — Die Puppe

Lutke - Dolls

Lutkina ku¢a - Doll's House

Ljepota davola — La Beauté du diable .

Ljepota tijela — Nikutai bi

Ljepotica — Belle

Ljepotica i zvijer (1978) — Panna a netvor
Ljepotica i zvijer (1991) — Beauty and the Beast
Ljepotica iz devedesetih — Belle of the Nineties
Ljetinkovac na zlatnom jezeru — On Golden Pond
Ljetna haljina — Une robe d'été

Ljetna meduigra — Sommarlek

Ljetna no¢ s grékim profilom, bademastim ocima i mirisom bosiljka — Notte
d'estate con profilo greco, occhi a mandorla e odore di basilico
Ljetna oluja — Summer Storm

Ljetna pjesma — Song of Summer

Ljetna prica (1941) - En sommarsaga

Ljetna prica (1996) — Conte d'été

Ljetni raj — Paradistorg

Ljetno doba — Summertime

Ljetno kazaliste — Summer Stock

Ljeto s Monikom — Somaren med Monika
Ljubakanje - Liebelei

Ljubav (1927) - Love

Ljubav (1948) - L'amore

Ljubav 65 — Karlek 65

Ljubav bez kraja — Endless Love

Ljubav &arobnica — El amor brujo

Ljubav do smrti — L’Amour & mort

Ljubav glumice Sumako — Joyu Sumako no koi
Ljubav i anarhija — Film d’amore e d'anarchia, ovvero stamattina alle 10 in
Via dei Fiori nella nota casa di tolleranza

Ljubav i bijes — Amore e rabbia

Ljubav i novinarstvo — Karlek och journalistik
Ljubav i smrt — Love and Death

Ljubav je hladnija od smrti - Liebe ist kélter als Tod
Ljubav je sjajna stvar — Love Is a Many-Splendored Thing
Ljubav Jeanne ney - Die Liebe der Jeanne Ney
Ljubav pijana od punéa — Punch-Drunk Love
Ljubav pod krizem — Oghin-sama

Ljubav pod sumnjom — L’Amour en question
Ljubav poslijepodne (1957) — Love in the Afternoon
Ljubav poslijepodne (1972) — L'Amour I'aprés-midi
Ljubav u bijegu — L’Amour en fuite

Ljubav u dvadesetoj — L’Amour a vingt ans

Ljubav u gradu — L’amore in citta

Ljubav Zene - L’Amour d'une femme

Ljubavna afera — Love Affair

Ljubavna bol — Satyam, Shivam, Sundaram
Ljubavna parada — The Love Parade

Ljubavna strast — Passione d’amore

Ljubavna strujanja - Love Streams

Ljubavne lekcije — Lust och fagring stor

Ljubavni film - Szerelmesfilm

Ljubavni par — Alskande par

Ljubavnica — Alskarinan

Ljubavnici (1991) - Amantes

Ljubavnici (1994) - Leung juk

Ljubavnici iz Verone — Les Amants de Vérone
Ljubavnici kriminalci — Les Amants criminels
Ljubavnik — L'Amant

Ljubavnik lady Chatterley — L'’Amant de lady Chatterly
Ljubavnik velikog stila — A Touch of Class
Ljubavno pismo — Koibumi

Ljubitelji glazbe — The Music Lovers

Ljubomora - Celos



Ljudi u gradu — Manniskor i stad

Ljudi - The Men

Ljudi bez vaznosti — Des gens sans importance
Ljudi ¢e govoriti — People Will Talk

Ljudi ispod stuba — The People Under the Stairs
Ljudi iz radnickih baraka — Panelkapcsolat

Ljudi koji koragaju po tigrovu repu — Tora no o fumu otokotachi
Ljudi koji prave kiSu — Les Hommes qui font la pluie
Ljudi macke - Cat People

Ljudi na putu — Les Gens du voyage

Ljudi protiv — Uomini contro

Ljudi s krilima — Men with Wings

Ljudi s Nila - Les Gens du Nil

Ljudi s rijeke Po — Gente del Po

Ljudi s Visle - Ludzie Wisty

Ljudi u crnom — Men in Black

Ljudi u ratu — Men in War

LjudoZder — Der Unhold

LjudoZderi — Os canibais

Ljudska komedija — Human Comedy

Ljudska oluja — The Mortal Storm

Ljudska piramida - La Pyramide humaine

Ljudski faktor — The Human Factor

Ljudski okovi — Of Human Bondage

Ljudsko stanje — Ningen no joken

Ljudsko, odvec¢ ljudsko — Humain, trop humain
Ljuljacka za dvoje — Two for the Seesaw

Mabel, ponasaj se pristojno! — Oh, Mabel Beahave!
Mabelin bragni Zivot — Mabel's Married Life
Mabelin i Fattyjev dan za pranje — Mabel's and Fatty's Wash Day
Mabelin i Fattyjev priprosti Zivot — Mabel's and Fatty’s Simple Life
Mabelin novi posao — Mabel's New Job

Mabelina svojeglavost — Mabel's Wilful Way
Mabelina velika pogreska — Mabel's Awful Mistake
Maca dobiva nogu - Puss Gets the Boot

Mag i faluta — The Sword and the Flute

Ma¢ pokajanja — Zange no yaiba

Ma¢ u kamenu - The Sword in the Stone

Macak - Le Chat

Magak Fritz - Fritz the Cat

Maciji koncert - The Cat Concerto

Macji mijauk — The Cat's Meow

Macka i kanarinac — The Cat and the Canary
Macka na vru¢em limenom krovu — Cat on a Hot Tin Roof
Macka s devet repova - Il gatto a nove code
Magkolovac - Cat Chaser

Madona i dijete — Madonna and Child

Madarska rapsodija — Magyar rapszodia

Mafija — La mafia

Magare¢a koza - Peau d'ane

Magiéno platno — Magic Canvas

Magla - The Fog

Magla u dolini — Mist in the Valley

Magnolija - Magnolia

Mahnit - Frantic

Mahnitost - Frenzy

Maigret postavlja zamku — Maigret tend un piége
Mario i Carobnjak — Mario und der Zauberer
Majcina odanost — Vernost’ materi

Majcino srce — Serdce materi

Majka — Okasan

Majka i k¢i — Anna

Majka i prostitutka — La Maman et la putain

Majka i sin — Mat i syn

Majka Kuster odlazi na nebo — Mutter Kiisters Fahrt zum Himmel
Majka nosi steznik — Mother Wore Tights

Majmun u zimi - Un singe en hiver

Majmunski posli — Monkey Business

Majstor lutaka — Hsimeng jensheng

Maksimov povratak — Vozvro$¢enie Maksima
Maksimova mladost - Junost’ Maksima

Mala boZja njiva — God's Little Acre

Mala Dorrit - Little Dorrit

Mala gospodica Marker - Little Miss Marker

Mala kréma - Le Petit café

Mala Lilie -La P'tite Lillie

Mala Liza - La Petite Lise

Mala pljacka viaka - The Little Train Robbery
Mala princeza (1939) — The Little Princess

Mala princeza (1995) - A Little Princess

Mala prodavacica $ibica — La Petite marchande d'allumettes
Mala sirena — The Little Mermaid

Mala trgovina uzasa — The Little Shop of Horrors

Mala Willie Winkie — Wee Willie Winkie

Male smrti - Small Deaths

Male vijesti - Fait divers

Male Zene - Little Women

Mali Amerikanac — The Little American

Mali Buda - Little Buddha

Mali Cezar - Little Ceasar

Mali cirkus — Le Petit chapiteau

Mali crni andeli — Angelitos negros

Mali €ovjek Tate - Little Man Tate

Mali Dieter treba letjeti — Little Dieter Needs to Fly

Mali glas - Little Voice

Mali lord Fauntleroy — Little Lord Fauntleroy

Mali mesar — The Butcher Boy

Mali Nemo - Little Nemo

Mali princ - The Little Prince

Mali priruénik francuske povijesti — Petit manuel de I'histoire de France
Mali pukovnik — The Little Colonel

Mali sirotan — The Little Orphan

Mali veliki Covjek — Little Big Man

Mali vojnik — Le Petit soldat

Mali vrag - Il piccolo diavolo

Mali, sasvim mali gradanin — Un borghese piccolo piccolo
Malisan - The Kid

Malo po malo - Petit a petit

Mama navr3ava 100 godina — Mamé cumple 100 afios
Mama ubojica — Serial Mom

Mama, nemoj dopustiti — Mama, Don't Allow

Mamac - L'Appat

Mandolina kapetana Corellija — Captain Corelli's Mandolin
Manhattanski krimi¢ — Manhattan Murder Mystery

Manila u pandZzama svjetlosti — Maynila: Samga Kuko Ng Liwanag
Manon s izvora — Manon des sources

Marat-De Sade - The Persecution and Assassination of Jean-Paul Marat
as Performed by the Inmates of the Asylum of Charenton under the Direc-
tion of the Marquis de Sade

Maratonac - The Marathon Man

Marie-Chantal protiv doktora Kha — Marie-Chantal contre dr Kha
Marija iz luke - La Marie du port

Marija Stuart — Mary, Queen of Scots

Marija Skotska — Mary of Scotland

Marija Walewska — Conquest

Marijana moje mladosti — Marianne de ma jeunesse
Marijini ljubavnici — Maria’s Lovers

Markiz del Grillo - Il marchese del Grillo

Markurellovi iz Wadkopinga — Markurells i Wadképing
Maroko — Morocco

Mars napada - Mars Attacks!

Marseljeza - La Marseillaise

Mar§ na Rim — La marcia su Roma

Marvinova soba — Marvin's Room

Masakr — The Massacre

Masakr na dan sv. Valentina — The St. Valentine’s Day Massacre
Maska — Mask

Maska crvene smrti - The Masque of the Red Death
Maske — Masques

Mati — Mat'

Matisse ili talent za dobrotu — Matisse ou le talent de bonheur
Matrix, ponovno ugitan — Matrix Reloaded

Max i lopovi — Max et les ferrailleurs

Max izmedu dvije Zene — Max entre deux femmes

Max je rastresen — Max est distrait

Max traZi zaruénicu — Max cherche une fiancée

Max u krugu obitelji — Max dans sa famille

Max, ljubavi moja — Max, mon amour

Medaljon — The Locket

Medeja - Medea

Meditacija o nasilju — Meditation on Violence

Medvjed — L'Ours

Medu dvjema sestrama — Entre deux soeurs

Medu ljudima - V ljudjah

Medunarodna afera — A Foreign Affair

Mehanicki piano — Mehanigeskoe pianino

Mehanicka buha — Mehani€eskaja bloha

Mehanicka fotogenija — Photogénie mécanique

Mehanika mozga - Mehanika golovnoga mozga
Mekusac — The Mollycoddle

Melodija svijeta - Melodie der Welt
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Melodije u suterenu — Mélodie en sous-sol
Melodrama — Melodréama

Melvin i Howard — Melvin and Howard

Memoari nevidijivog ¢ovjeka — Memoirs of an Invisible Man
Mesalina — Messaline

Mesija - Il Messia

Meso — Meat

Meso i krv — Flesh & Blood

Meso orhideje — La Chair de 'orchidée

Meta - Target

Metak u glavu - Die xue jie tou

Metalna zvijezda — The Tin Star

Metci nad Broadwayom — Bullets Over Broadway
Mete - Targets

Mi gradimo — Wij bouwen

Mi smo decki iz Lambetha — We Are the Lambeth Boys
Micheal Kohlhaas - buntovnik — Michael Kohlhaas — Der Rebell
Milijun — Le Million

Milijunaski napulj — Napoli milionaria

Millerovo raskrizje — Miller's Crossing

Milou u svibnju — Milou en mai

Minijatura — Shukuzu

Ministarstvo straha — Ministry of Fear

Minnie i Moscowitz — Minnie and Moskowitz

Minjin i Pozarski — Minin | Pozarskij

Mir — Spokéj

Mir ¢e pobijediti rat — La Paix vaincra la guerre
Miris zelene papaje — Mui du du xanh/L'Odeur de la papaye verte
Miris Zene (1974) - Profumo di donna

Miris Zene (1992) - Scent of a Woman

Mimna ulica - Easy Street

Mirni Amerikanac — The Quiet American

Mirotvorac — The Peacemaker

Mirta i demoni haanstra — Myrte en de Demonen
Misa je gotova — La messa & finita

Mishima: Zivot u &etiri poglavlja — Mishima: A Life in Four Chapters
Misija na Mars — Mission to Mars

Misija na Sinaju - Sinai Filed Mission

Mississippi u plamenu — Mississippi Burning
Misterij dvorca Kocka — Le Mystere du chateau de Dés
Mi$ Johann — Johann Mouse

Mija guzva — Mouse Trouble

Mit o otiscima pstiju — The Myth of Fingerprints
Mijesec — La luna

Mjesec 44 — Moon 44

Mijesec izlazi - The Rising of the Moon

Mjesec je tuzan — The Moon Is Blue

Mjesec od papira — Paper Moon

Mijesec u jarku — La Lune dans le caniveau
Mjesecev glas — La voce della luna

Mjeseceva flota — Moonfleet

Mjeseceva ptica — Moonbird

Mjeseceve planine — Mountains of the Moon
Mjesecevo dvoriste — A holdudvar

Mjesecina — Moonrise

Mjesta u srcu - Places in the Heart

MjeSanac - Métisse

Mjesanka — Halbblut

Miad i nevin - Young and Innocent

Miada garda — Molodaja gvardija

Miadi Frankenstein — Young Frankenstein

Mladi gospodar — Shi di chu ma

Miadi lavovi — The Young Lions

Miadi Térless — Der junge Torless

Miadi Toscanini - Il giovane Toscanini

Mladi trkai — The Young Racers

Miadi Winslow — The Winslow Boy

Miadi zmajevi — Tie han rou qing

Miadi¢ s trubom — Young Man with a Horn

Miadost Japana - Nihon no seishun

Miadost mojih sinova — Musuku no seishun
Miadosti, mladosti — Giovinezza, giovinezza
Miadunci - The Brood

Miijeéni put (1936) — The Milky Way

Miijeéni put (1969) — La Voie lactée

Mnogo snova na ulicama — Molti sogni per le strade
Mnogo vike ni za $to — Much Ado About Nothing
Mogvara — Swamp Water

Mo¢ i slava — The Power and the Glory

Mo¢ Zla/Paradigma — La Pouvoir du mal/Paradigme
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Mocna Afrodita — Mighty Aphrodite

Moderna Djevica Orleanska — Eine moderne Jungfrau von Orleans
Modri kriz - Blekitny krzyz

Modrobradi — Barbe-Bleu

Moj Eovjek Godfrey - My Man Godfrey

Moj dom je Copacabana - Mitt hem ar Copacabana

Moj mali vrap€i¢ — My Little Chickadee

Moj najbolji prijatelj se Zzeni — My Best Friend’s Wedding
Moj najdrazi neprijatelj — Mein liebster Feind - Klaus Kinski
Moj pseci Zivot — Mitt liv som hund

Moj sin John — My Son John

Moj viastiti privatni Idaho — My Own Private Idaho

Moja lijiepa praonica — My Beautiful Laundrette

Moja maceha je izvanzemaljac — My Stepmother Is an Alien
Moja omiliena godina — My Favorite Year

Moja sestra, moja ljubav — Syskonbéadd

Moja vecera s Andreom — My Dinner with André

Moje kraljevstvo za...— My Kingdom For...

Moje male ljubavnice — Mes Petites amoureuses

Moje omilieno godinje doba — Ma Saison préférée

Moje su noéi liepse od vasih dana — Mes Nuits sont plus belles que vos jours
Moji univerziteti — Moi universiteti

Mojsije i Aron — Moses und Aron

Moljcevo svjetio — Mothlight

Momacka vecer — Bachelor Party

Momak — The Boy Friend

Momak iz Spanjolske — The Kid from Spain

Momak zvan Joe — A Guy Named Joe

Momci i djevojke — Guys and Dolls

Momci iz Brazila - The Boys from Brazil

Monthy Python i Sveti Graal - Monty Python and the Holly Grail
Mora vi$e nema - En de zee niet meer

Moral Ruth Halbfaas — Die Moral der Ruth Halbfass

More - Morze .

More ljubavi — Sea of Love

More trave — Sea of Grass

Mornar - A Sailor-Made Man

Mornar iz Gibraltara — The Sailor from Gibraltar

Mornar Popeye — Popeye the Sailor

Mornar Popeye susrece Ali-Babu i 40 hajduka — Popeye Meets Ali Baba
and His 40 Thieves

Mornar Popeye susrece Sinbada pomorca — Popeye the Sailor Meets Sin-
bad the Sailor

Morski pas ubojica — Tiger Shark

Morski sokol — Sea Hawk

Morski vuk — Sea wolf

Most — De brug

Most u San Luis Reyu — The Bridge of San Louis Rey
Mostovi okruga Madison — The Bridges of Madison County
Mozak od milijardu dolara - Billion Dollar Brain

Mraéna no¢ — La noche oscura

Mraéna pobjeda — The Dark Victory

Mraéne navike — Entre tinieblas

Mracni grad — Dark City

Mracni prolaz - Dark Passage

Mracni ugao — The Dark Corner

Mraéno putovanje — Dark Journey

Mreze popodneva — Meshes of the Afternoon

Mravko — The Thin Man

Mrsavkova sjena — Shadow of the Thin Man

Mrtvi grad — Nekri politeia

Mrtvi krajolik — Holt vidék

Mrtvi mozak — Braindead

Mrznja - La Haine

Mugitelj — Kongbu fenzi

Mudrijasi - Wise Guys

Mudro srodstvo — Wise Blood

Muha - The Fly

Muk i krik — Csend és kiéltas

Muljanje — Hera Pheri

Mumija — The Mummy

Munchausenove dogodovstine — Pohozdenie Mjunhgauzena
Munchen ili stogodi$nji mir — Munich ou la paix pour cent ans
Murjak na muci — Poulet au vinaigre

Mussolini:posljednji ¢in — Mussolini: ultimo atto

Muska gejSa — The Geisha Boy

Muskarac, Zena i ubojica — A Man, a Woman and a Killer
Muskara¢a — Manhandled

Muskarci vise vole plavuse — Gentlemen Prefer Blondes
Muskarcev omiljeni sport — Man's Favorite Sport

Musketiri iz Pig Alleyja — The Musketeers of Pig Alley



Muski rod — Zenski rod (1919) — Male and Female

Muski rod — Zenski rod (1966) — Masculin — féminin

Musko sjeme - Il seme dell'uvomo

Mutantska akcija — Accion mutante

Muza - The Muse

Muzicka kutija — The Music Box

Muzevi - Husbands

Muzevi i Zene — Husbands and Wives

N.iliN.W.-=NorN. W.

Na crvenoj fronti — Na krasnom fronte

Na Cutterov nacin — Cutter's Way

Na dnu (1937) - Les Bas-fonds

Na dnu (1957) — Donzoko

Na kopnu - At Land

Na kraju dana — Remains of the Day

Na kraju krajeva — Au bout du bout du banc

Na kraju ne ostade nitko — And Then There Were None

Na ledima kita — Het Dak van de Walvis

Na lijiepom plavom Dunavu — Kék Duna keringd

Na ;noru jednog lieta - Travolti di un insolito destino nell'azzurro mare d'a-

gosto

Na Njemenu — Nad Niemnem

Na okuci rijeke — Bend of the River

Na opasnom terenu — On Dangerous Ground

Na pragu Zivota — Nara livet

Na proslavi — In Celebration

Na putu — Utkézben

Na raskrs¢u — Now Voyager

Na rubu ploénika — Where the Sidewalk Ends

Na sidristu — En rade

Na srebrnom globusu — Na srebrnym globie

Na tezak nacin — The Hard Way

Na usamljenu mjestu - In a Lonely Place

Na vatrenoj liniji — snimatelji filmske kronike — Na linii ognja — operatory ki-

no-hroniki .

Na vatrenoj liniji - In the Line of Fire

Na vrhuncu ljieta - Mua he chieu thang dung/A la verticale d I'été

Na Zapad! - Go West

Na Zapad, momée! — Go West, Young Man!

Na zmajevu putu — Meng Long Quoijang/Way of the Dragon

Nacionalni lov — Escopeta nacional

Nacionalni parkovi — nuznost — Nationale parken — noodzaak

Nacrt za Zivot — Design for Living

Nacelo neodredenosti — O principio de incerteza

Nacelo Noine arke — Das Arche Noah Prinzip

Naculite usi - Prick Up Your Ears

Nada - Umut

Nada i slava — Hope and Glory

Nadajmo se da je curica — Speriamo che sia femmina

Nadnice i profit — Tarang

Nagla Zenidba — Spite Marriage

Naglavacke — Topsy-Turvy

Nagrada za liepotu — Prix de beauté

Naiv€ina - Le Corniaud

Najblizi rod — Next of Kin

Najbolji film Thomasa Graala - Thomas Graals basta film

Najbolji sin Thomasa Graala - Thomas Graals bésta barn

Najduzi dan - The Longest Day

Najjaci - Den starkaste

Najljepsa — Bellissima

Najliepsi trenutak Zivota — Ichiban uchukushiku

\r;lvajvlzéa plesacica na svijetu — Isidora Duncan, the Biggest Dancer in the
orl

Najveca prica ikad ispricana — The Greatest Story Ever Told

Najvedi junaci - De storste helte

Nakon JFK-a: pitanje zavjere — Beyond the JFK: The Question of Conspi-
racy

Nakon kise — Ame agaru

Nakon probe - Efter repetitionen

Namamljeni - Lured

Namjestaljka — The Set-up

Napad (1956) - Attack!

Napad (1986) — De aanslag

Napad &udovi$nih rakova — Attack of the Crab Monsters

Napad na trinaestu policijsku stanicu — Assault on Precinct 13th

Napad sadasnjosti na ostalo vrijeme — Der Angriff der Gegenwart auf die
(ibrige Zeit

Napadacev sin - El hijo del crack

Napokon spas — Safety Last!

Naprijed na Zapad — Way Out West

Napuljsko zlato — L'oro di Napoli

Napustajuéi Las Vegas — Leaving Las Vegas

Narcis — Narcissus

Narednik Routledge — Sergeant Routledge

Narednik York — Sergeant York

Narod - Ceddo

Narod protiv Larryja Flynta — The People vs. Larry Flint
Nasilnicko lieto — L'estate violenta

Nasilje - Act of Violence

Nasilje u podne — Hakuchu no torima

Naslijedi vjetar — Inherit the Wind

Naslijede petsto tisuca — Gojuman-nin no isan
Naslovna stranica — The Front Page

Nasljednici - Orokség

Nasljedstvo Ferramonti — Eredita Ferramonti
Nasmijani poruénik — The Smiling Lieutenant

Nasredin u Buhari — Nasreddin v Buhare

Nasrtljiva djevojka — The Sterile Cuckoo

Nassereddin Shah, filmski glumac — Nasseredin Shah, Actor-e Cinema
Nassouhovo kajanje — Tobeh Nosuh

Nas ¢ovjek u Havani — Our Man in Havana

Na3 grad - Our Town

Nasa ruska fronta — Our Russian Front

Nasa vremena — Tempi nostri

Nase gostoprimstvo — Our Hospitality

Nase kéeri plesacice — Our Dancing Daughters

Nase ljubavi — A nos amours

Natjecaj — Konkurs

Natrag i naprijed — Back and Forth

Natrag na Bataan - Back to Bataan

Nazovi M radi umorstva — Dial M for Muder

Nazovi Northside 777 — Call Northside 777

Ne boj se (lupino) — Never Fear

Ne diraj bijelu Zenu — Touchez pas la femme blanche
Ne dirajte komarca — Non stuzzicate la zanzara

Ne ili uzaludna slava zapovijedanja — Nao, ou a va gléria de mandar
Ne mijenjaj supruga — Don't Change Your Husband

Ne mogu spavati — Non ho sogno

Ne mozemo ponovno kuci — We Can't Go Home Again
Ne placite, lijepe djevojke! — Szép lanyok, ne sirjatok
Ne pustaj s ociju — Garde a vue

Ne smijes varati postenog ¢ovjeka — You Can't Cheat an Honest Man
Ne $alji mi cvijece — Send Me No Flowers

Ne zalim svoju mladost — Waga seishun ni kuinashi
Nebeska stvorenja — Heavenly Creatures

Nebo - Heaven

Nebo boje vanilije — Vanilla Sky

Nebo i zemlja (1965) — Le Ciel et la terre

Nebo i zemlja (1993) — Heaven & Earth

Nebo moze &ekati — Heaven Can Wait

Nebo pakla - Sira fi al-wadi

Nebo pripada vama - Le Ciel est a vous

Necemo ostarjeti zajedno — Nous ne vieillirons pas ensemble
Nedjela telece glave — Méfaits d'une tete de veau
Nedjelja u Pekingu — Dimanche a Pékin

Nedjelja, prokleta nedjelja — Sunday, Bloody Sunday
Nedjeljna djeca - Niedzielne dieci

Nedodirljivi — The Untouchables

Nedokazana krivnja — Presumed Innocent

Nejasan izvjestaj o kraju svijeta — Nejasna zprava o konci sveta
Nek' orkestar zasvira — Strike Up the Band

Neka svecanost otpogne — Que la fete commence
Neka zvijer crkne — Que la béte meure

Neka Zivi Gospoda! - Lunga vita alla signora

Neki su dotréali — Some Came Running

Nekoliko dana iz Zivota Oblomova — Neskol'ko dnej iz Zizni I. |. Oblomova
Nekoliko dobrih ljudi — A Few Good Men

Nekromancija — Necromancy

Neljudska - L'Inhumaine

Nema dima bez vatre - Il n'y a pas de fumée sans feu
Nema mira medu maslinama — Non c’e pace tra gli ulivi
Nema vece ljubavi — Ningen No Yoken

Nemo¢ - Xala

Nemoguca misija — Mission: Impossible

Nemoguce putovanije — Le Voyage impossible
Nemoralan tip — L'immorale

Nemoralna ponuda - Indecent Proposal

Nemoralne pri¢e — Contes immoraux

Nemoralne redovnice — Interno di un convento
Nemoralni g. Teas — The Immoral Mr. Teas
Nenajavljeni sastanak — Blind Date
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Neobican par — Odd Couple

Neobicna banda - Bande a part

Neobiéna ljubav Marthe Ivers — The Strange Love of Martha Ivers
Neobi&ne krade — Pas si mechant que ¢a

Neobiéni dozivijaji mistera Westa u zemlji boljSevika — Neobi¢ajnye
priklju¢enija mistera Vesta v strane bol'Sevikov
Neobiéni gospodin Victor — L'Etrange Monsieur Victor
Neodluénost — Duvidha

Neonska biblija — The Neon Bible

Nepobjedivi — Invincible

Nepodnosljiva lakoca postojanja — The Unbearable Lightness of Being
Nepokoreni — Nepokorennye

Nepomireni — Nicht verséhnt

Nepomirljivi — The Unforgiven

Neposlano pismo — Neotpraviénnoe pismo
Neposredna opasnost — Clear and Present Danger
Nepoznati — The Unknown

Nepoznati je dosao s kisom — Le Passager de la pluie
Nepoznati u kuéi - L'Inconnu dans la maison
Nepredvideno — L'imprevisto

Neprekidni praznici — Permanent Vacation

Neprijatelj — Disman

Neprijatelj naroda — Ganashatru

Neprijatelj pred vratima — Enemy at the Gates
Neprilagodeni — Misfits

Nesanica - Insomnia

Nestasna Betsie ~Tomboy Bessie

Nesto sasvim osobno — Up, Close & Personal

Nesto za sjecanje — An Affair to Remember

Netko tamo gore me voli — Somebody Up There Likes Me
Netko za ljubav — Somebody to Love

Neustrasivi - Fearless

Nevidljivi ovjek — The Invisibile Man

Nevidljivi neprijatelj — The Invisible Enemy

Nevin - Masoom

Nevini - Les Innocents

Nevini &arobnjaci — Niweinni czarodzieje

Nevini sveci - Los santos inocentes

Nevino - L'innocente

Nevjerna (2000) - Trolésa

Nevjerna (2002) - Unfaithful

Nevjerno tvoja — Unfaithfully Yours

Nevjerojatna istina — The Unbelievable Truth
Nevjerojatna Sarah — The Incredible Sarah

Nevjesta bijele kose — Bai fa mo nu zhuan

Nevjesta udovista — The Bride and the Beast
Nevjesta iz Gromdala — Glomdals bruden

Nevjesta je bila u crnini — La Mariée était en noir
Nevjesta je bila u crvenom — The Bride wore Red
Nevjestin otac — Father of the Bride

Nevolje s Harryjem — Trouble with Harry
Nezaboravna melodija — A Song to Remember
Nezaboravno — Nezabyvaemoe

Nezavrsen posao — Unfinished Business

Nezrelo Zito - Le BIé en herbe

NeZenja - Lo scapolo

Nickov film: munja nad vodom — Nick's Movie: Lightning over Water
Nicija budala — Nobody's Fool

Nijagara — Niagara

Nijemi film — Silent Movie

Nijemi jezik — Silent Tongue

Nikad ne popustaj zutokljuncu — Never Give a Sucker an Even Break
Nikad ne reci nikad — Never Say Never Again

Nikad nedjeljom — Pote tin Kyriaki/Never on Sunday
Nisam andeo - I'm No Angel

Nismo andeli - We're Not Angels

Nita sveto — Nothing Sacred

Nitko doli usamljenog srca — None but the Lonely Heart
Nitko nije slusao — Nadie eschucaba

Nizozemski srednjovjekovni kipari — Nederlandse beelhouwkunst tiidens de
late middeleeuwen

No, dakle — Alors, voila

No¢ - Die Nacht

No¢ generala — The Night of the Generals

No¢ i dan — Night and Day

No¢ i dan makroa — Street Smart

No¢ i grad — Night and the City

No¢ i magla u Japanu — Nihon no yoru to kiri

No¢ iguane - The Night of the Iguana

No¢ Maya - La noche de los Mayas

No¢ mora pasti — The Night Must Fall
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No¢ na raskr$¢u — La Nuit du carrefour

No¢ na zemlji — Night on Earth

No¢ nakon teskog dana — A Hard Day’s Night

No¢ pada na Manhattan — Night Falls on Manhattan
No¢ u Casablanci — A Night in Casabl

No¢ u operi — A Night at the Opera

No¢ u Varennesu — La Nuit de Varennes

Noci punog mjeseca — Les Nuits de la pleine lune
Noci Zayandeh-Rood — Shabhaye Zayandeh-Rood
Noéna kretanja — Night Moves

Nocna posta — Night Mail

Nocne igre — Nattiek

Nocne Zene — Yoru no onna tachi

Noéni Euvar — The Night Watchman

Nocni snovi - Yogoto no yume

Nocni viak za Munchen — Night Train to Munich
Noge od milijun dolara — Million Dollar Legs

Noina arka — Noah's ark

Nomadi — Nomads

Nos - Le Nez

Nosferatu, vampir no¢i — Nosferatu, Phantom der Nacht
Nosila je Zutu vrpcu — She Wore a Yellow Ribbon
Nosorog — Rhinocéros

Nova zemlja (1934) — Nieuwe gronden

Nova zemlja (1972) - Nybyggarna

Novac - L'Argent

Novéana uputnica — Mandat

Nov&ici s neba — Pennies from Heaven

Nove noéne more Wesa Cravena — Wes Craven's New Nightmare
Novi svijet — The New World

Noz u glavi — Messer im Kopf

Nula iz viadanja — Zéro de conduite

Njegov brat — Son frere

Njegova prva ljubav — His First Flame

Njematka godine 90 devet nula — Allemagne 90 neuf zéro
Njemacki tenkovi — Deutsche Panzer

Njezna koza — Le Peau douce

Njezna neprijateljica — Tendre ennemie

Njezna zena — Une femme douce

Njezno milosrde — Tender Mercies

Njezno putovanje — Voyage en douce

Njih dvije — Ok ketten

Njihalo strave - Pit and the Pendulum

Njujorska kontrola oka i uha - New York Eye and Ear Control
Njujorske prige — New York Stories

Njuskalo (1951) — The Prowler

Njuskalo (1972) - Sleuth

O desno rame — Shoulder Arms

0 ljudima i zlodusima — Of men and Demons

O ljudskim srcma — Of Human Hearts

0 negem drugom — O necem jiném

O Schmidtu — About Schmidt

O sretni Govjece — O Lucky Man

0 svim tim Zenama — For att inte talla om alla dessa kvinnor
0 velikim dogadajima i obiénim ljudima: izbori — De grands événements et
de gens ordinaires: les élections

0 zemljo snova — O Dreamland

O zvijezdama i ljudima — Of Stars and Men

Obala komaraca — Mosquito Coast

Obecadcena — Dishonored

Obecana zemlja — Ziemia obiecana

Obicni fasizam — Obyknoyjennyj fasizm

Obicni ljudi - Simple Men

Obiéni slucaj — Prostoj slucaj

Obiéno nepoznati lopovi — | soliti ignoti

Obitelj - La famiglia

Obitelj Addams — The Addams Family

Obitelj Perez — The Perez Family

Obiteljska zavjera — The Family Plot

Obiteljski nakit — The Family Jewels

Obiteljski portret — Family Portrait

Obiteljski portret u interijeru — Gruppo di famiglia in un interno
Obiteljski Zivot (1970) — Zycie rodzinne

Obiteljski Zivot (1971) — Family Life

Obiteljsko gledanje — Family Viewing

Obiteljsko gnijezdo — Csaladi tiisfészek

Obiteljsko nasilje — Domestic Violence

Objed — Menshi

Objeseni — Akasztottak

Oblaéenje hlaca Philipu - Putting Pants on Philip
Obnova - Regain




Obojene usne — Boquitas pintadas

Oboji svoja kola - Paint Your Wagon

Obragun kod O. K. korala — Gunfight at the O. K. Corral
Obrat srece — Reversal of Fortune

Obrezivanje - La Circoncision

Oceanova jedanaestorica — Ocean’s Eleven
Oceanovih 11 - Ocean'’s Eleven

Ocu nikad nisam pjevao — | Never Sang for My Father
Ocajanje — Despair

Ocajnici — Desperate Characters

Ocajno Zivljenje — Desperate Living

O¢i Laure Mars — The Eyes of Laura Mars

O¢i mumije Ma - Die Augen der Mummie Ma

O¢i §irom zatvorene — Eyes Wide Shut
OdAdoZ-AtoZ

0d Mayerlinga do Sarajeva — De Mayerling a Sarajevo
0d pakla do Texasa - From Hell to Texas

0d Pariza do Monte Carla za dva sata — Le Raid Paris - Monte Carlo en
deux heures

0d sada sedmorica — Seven Men from Now
Odbjegla nevjesta — Runaway Bride

Odbljesci - Afterglow

Odbrojeni dani - | giorni contati

Odgajajuci Ritu — Educating Rita

QOdgoj - Parvarish

Odisej — Ulisse

Odisejev pogled — To viemma tou Odyssea

Odlazak u no¢ - Der Gang in die Nacht

Odluka u zoru — Decision Before Dawn

Odluka zapovjedni$tva — Command Decision
Odmetnici neonskog boga — Ch'ing shaonien na cha
Odmetnik Josie Wales — The Outlaw Josie Wales
Odsjaji u zlatnom oku — Reflections in a Golden Eye
Odsjecene glave — Cabegas coradas

Odvazni — Zhonglie tu -

Odvedi me u grad - Take Me to Town

Odvezivanje i vezanje — Oldas és kotés

Odvojeni stolovi — Separate Tables

Oglas - L’Affiche

Ogledalo iluzija — Maya Darpan

Ogledalo ima dvije strane — The Mirror Has Two Fces
Ognjem i magem — Oniem i mieczem

Ogumov amulet — O amuleto de Ogum

0j, divljino! — Ah, Wilderness!

Okaljana dama - Tarnished Lady

Okamenjena Suma - The Petrified Forest
Oklevetana dama - Libeled Lady

Oko ponoéi — Autour de minuit/Round Midnight

Oko Vichyja - L'Oeil de Vichy

Oko zlobnika — L'Oeil du malin

Okolnost - La circostanza

Okorieli policajac — Bad Lieutenant

Okovana - Chained

Okrug Harlan, SAD - Harlan County, U.S.A

Okrutna pri¢a o mladima — Sheishun zankoku monogatari
Okrutne - Las crueles

Oktobarkine pustolovine — PohoZzdenija Oktjabrini
Okus meda — A Taste of Honey

Olimpijada u Tokiju — Tokyo Olimpikku

Olimpijske igre — Olympia 1952

Oluja (1958) — La tempesta

Oluja (1979) - The Tempest

Oluja (1982) — Tempest

Oluja nad Meksikom - Thunder over Mexico

Olujnik — Le Tempestaire

Omca za vjesanje — The Ox-Bow Incident

On-El

Ona to mora imati — She’s Gotta Have It

Onaj kojega su tresnuli — He Who Gets Slapped
Onaj koji mora umrijeti — Celui qui doit mourir

Oni koji me vole mogu i¢i viakom — Ceux qui m'aiment predront le train
Oni su se borili za domovinu — Oni srazalis’ za rodinu
Oni voze nou - They Drive by Night

Oni Zive - They Live

Onkraj dobra i zla — Al di la del bene e del male

Ono $to ¢e doci Things to Came

Opadanje lid¢a — Listopad

Opaka dama - The Wicked Lady

Opasna - Dangerous

Opasna igra — Dangerous Game

Opasne krivine — Il sorpasso

Opasne veze (1959) - Les Liaisons dangereuses
Opasne veze (1988) — Dangerous Liaisons
Opginjen (1968) — Bedazzled

Opginjen (1971) - The Beguiled

Operacija Comed-beef — L'Opération Corned-Beef
Operacija Kuguar — Daihao meizhoubao
Operacija Munja — Thunderball

Operacija strah — Operazione paura

Opet me poljubi — Kiss Me Again

Opis borbe — Description d'un combat

Oproataj - Pro$¢anije s Matyoroj

Oprodtaj od juger — Abschied von Gestern
Oprostaj s daviom — Pozegnanie z diablem
Opsada - The Siege

Opsadno stanje - Etat de siege

Opsesija (B. De Palma, 1976) — Obsession
Opsesija (F. Lara Polop, 1976) — Obsesién
Opsesija (1978) — Junoon

Opsjednut — Spellbound

Opsjednuta — Possessed

Opsjednuta palaca — The Haunted Palace
Opsjednuti dvorac — The Haunted Castle
Optuzena - The Accused

Optuzujem — J'accuse!

Orao - The Eagle

Orfej - Orphée

Orfejev testament — Le Testament d'Orphée
Oribeov zloin - El crimen de Oribe

Orkan - Hurlevent

Orkanski visovi (1939) — Wuthering Heights
Orkanski visovi (1953) — Cumbres borrascosos/Abismos de pasion
Orlov let — Ingénior Andrées luftférd

Orlovsko gnijezdo — Where Eagles Dare

Ormar - Le Placard

8i1, Zena - 8 1, Women

8 Zena - 8 femmes

800 metaka — 800 balas

0-Sen s rodama - Orizuru O Sen

Osjecaj gubitka — A Sense of Loss

Oslobadanje — Deliverance

Osloboditeljice - Libertarias

Oslobodeni Frankenstein — Frankenstein Unbound
Oslobodenje — Szabad Iélegzet

Osma zena Modrobradoga - Bluebeard's Eighth Wife
Osmi dan u tiednu — Osmy dzier tygodnia
Osmijesi lietne noéi - Sommarnattens leende
Osmorica izvan igre — Eight Men Out

Osnovna $kola — Obecné skola

Osoblje — Personel

Osobni opis — Rysopis

Ostalo je $utnja — Der Rest ist Schweigen

Ostati gladan - Stay Hungry

Ostati Ziv - Staying Alive

Ostermanov vikend - The Osterman Weekend
Osudenica — A Dream of Passion/Kravyi yinekon
Osvajanje planeta majmuna — Conquest of the Planet of the Apes
Osvajanje Sjevernoga pola — A la conquéte du pole
Osvajanje zraka - A la conquéte de I'air

Osveta (1999) — The Limey

Osveta (2002) - Zemsta

Osveta je moja ~ Fukushii suruwa wareniari
Osveta Pinka Panthera — The Revenge of Pink Panther
Ostri rub — The Razor's Edge

Ostrica zlogina - Blade

Otac (1966) — Apa

Otac (1969) - Fadern

Otac Brown — Father Brown

Otac mlade - Father of the Bride

Otac Sergej — Otec Sergej

Otelo — Othello

Otesanko - Otesanek

Otimagi izgubljenog kovEega — Raiders of the Lost Ark
Otimacina - Seizure

Otkako si oti$ao — Since You Went Away

Otkvadi zvijezde — Unhook the Stars

Otmjeno drustvo — Andaz

Otok - On

Otok Largo - Key Largo

Otok s blagom (1920) - Treasure Island

Otok s blagom (1986) — L'lle au trésor
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Otrantski dvorac — Otrantsky zamek

Otrov (1951) - Le Poison

Otrov (1991) - Poison

Otvoreno zbog inventure — Ouvert pour cause d'inventaire
Otvori o¢i — Abre los ojos

Out one: spektar — Out One: Spectre

Ova nasa zemlja — Esta tierra nuestra

Ova zemlja je moja — This Land Is Mine

Ovdije je tvoj Zivot — Har har du ditt liv

Ovisnost — The Addiction

Ovoga puta govorimo o muskarcima — Questa volta parliamo di uomini
Ozenih se vjesticom - | Married a Witch

Ozenila sova gusku — The Owl Who Married a Goose
Oziljak - Blizna

Pad (1959) - La caida

Pad (1922) — Der Absturz

Pad Crnog jastreba — Black Hawk Down

Pad dinastije Romanov — Padenie dinastii Romanovyh
Pad kuce Usher - The Fall of the House of Usher

Pad Rimskog carstva — The Fall of the Roman Empire
Pakao (1979) - Inferno

Pakao (1994) - L'Enfer

Pakao je za heroje — Hell Is For Heroes

Pakao na Pacifiku — Hell in the Pacific

Pakao u gradu - Nella citta l'inferno

Paklena trojka — The Unholy Three

Pakleni andeli - Hell's Angels

Pakleni jahaci — Rough Riders

Pakleni krug - La Ronde infernale

Pakleni toranj — The Towering Inferno

Pakleno more — Dead Calm

Pakost - Malice

Palcica — Thumbelina

Pali andeli — Duo luo tian shi

Pali andeo - Fallen Angel

Pali prvak: neispri¢ana pri¢a o Mikeu Tysonu — Fallen Champ: The Untold
Story of Mike Tyson

Pandora i ukleti Holandez — Pandora and the Flying Dutchman
Panika — Panique

Panika na ulicama - Panic in the Streets

Panika u parku droge — Panic in Needle Parc

Pansion Mimoza - Pension Mimosas

Parada - Parade

Paranoja — Paranoia

Paravan - The Front

Pariz spava - Paris qui dort

Parizanka — A Woman of Paris

Parmski kartuzijanski samostan - La Chartreuse de Parme
Parobrod iza okuke — Steamboat Round the Bend
Partija karata — Une partie des cartes

Pasje popodne — Dog Day Afternoon

Pasji sinovi - S. 0. B.

Pasji Zivot — A Dog's Life

Pasos za Pimlico — Passport to Pimlico

Pasqualino liepotan — Pasqualino S e
Pastorala - Pastoral'

Pastrva - La Truite

Pat Garrett i Billy the Kid — Pat Garrett and Billy the Kid
Pat i Mike — Pat and Mike

Patnja — Affliction

Patriot — The Patriot

Patriotske igre — Patriot Games

Patrola u zoru — The Dawn Patrol

Pauci - Die Spinnen

Pauk — Spider

Pauline na plazi — Pauline a la plage

Pazi na svoj rubac, Tatjana — Pidé huivista kiinni, Tatjana
Pazite se, on je divljak — Sono otoko, kobo ni tsuki
Péelar — O Melissokomos

Pecenka dana — Roast of the Day

55 dana u Pekingu — 55 Days at Peking

Pee Weejeva velika pustolovina — Pee-wee's Big Adventure
Pekareva Zena — La Femme du boulanger

Pekarica iz Monceaua — La Boulangére de Monceau
Peking opera blues — Do ma daan

Pekinska kopilad - Beijing za zhong

Penn i Teller su ubijeni — Penn & Teller Get Killed
Pepeljuga (1898, 1950, 1963) — Cinderella

Pepeljuga (1899) — Cendrillon

Pepeljuga iz no¢ne smjene — Swingshift Cinderella
Pepeo - Popioly
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Pepeo vremena — Dung che sai duk

Pepi, Luci, Bum i druge djevojke iz grupe

Perak i SS - Pérak a SS

Pet ¢ahura - Fiinf Patronenhiilsen

Pet dana u lipnju - Cinq jours en juin

Pet grobova do Kaira - Five Graves to Kairo

Pet prstiju - Five Fingers

Pet razglednica iz prijestolnica — 5 Postcards from capital Cities
Pet Zena oko Utamara — Utamaro o meguru gonin no onna
Pete i Tilly — Pete and Tilly

Peterovi prijatelji — Peter's Friends

Peti element — The Fifth Element
Petnaestogodisnje udovice — Les veuves de quinze ans
Petorica iz ulice Barske — Piatka z ulicy Barskiej
Pett i Pott — Pett and Pott

Pidzama za dvoje — Lover Come Back

Pijanistica — La Pianiste

Pijesak Iwo Jime - Sands of Iwo Jima

Pijesak vremena — Dung che sai duk

Pijesak, ili Petar i Vuk — Sand, or Peter and the Wolf
Piknik - Picnic

Piknik Lulu Kreutz - Le Pique-nique de Lulu Kreutz
Piknik na Hanging Rocku —Picnic at Hanging Rock
Pikova dama — Pikovaja dama

Pilot mlaznjaka — Jet Pilot

Pilot se vraca — Un pilota ritorna

Piljar — Handler der vier Jahreszeiten

Pimp(l)ek — Pecker

Pink Panther ponovno napada — The Pink Panther Strikes Again
Pirana Il - Piranha Part Two: The Spawning

Pirati - Pirates

Pisma iz mog mlina — Lettres de mon moulin
Pismo (1940) — The Letter -

Pismo (1999) - La Lettre

Pismo iz Sibira — Lettre de Sibérie

Pismo Jane — A Letter to Jane

Pismo trima Zenama — A Letter to Three Wives
Pigtolj u njegovoj ruci — A Gun in His Hand

Pitaj boga — Va savoir

Pitanje vjerodostojnosti — A Question of Attribution
Pitanje vremena — A Matter of Time

Pjegavi Max i sablasti — Pehavy Max a strasidla
Pjesma izgnanstva — Ketu huiken

Pjesma je rodena — A Song Is Born

Pjesma mora - O canto do mar

Pjesma nad pjesmama — Song of Songs

Pjesma o grimiznom cvijetu — Sangem om den eldroda blomman
Pjesma rijeka — Le Chant des fleuves

Pjesma za Martina — En Sang fér Martin

Pjesme - Songs

Pjesnikova krv — Le Sang d'un poete

Pjescani zamak — PeSceni grad

Pjev stirena — Chant de Styrene

Pjevajte grjesnici — Sing You Sinners

Placi, slobodo — Cry Freedom

Plakat ¢u sutra — I'l Cry Tomorrow

Plamen - Die Flamme

Plamen i strijela ~The Flame and the Arrow
Plamen moje ljubavi — Waga koi wa moenu
Plamena strijela — De brandende straal

Plamena zvijezda — The Flaming Star

Plan 9 iz svemira — Plan 9 form Outer Space
Planet majmuna — Planet of the Apes

Platinasta ljepotica — Platinum Blonde

Plava gardenija — The Blue Gardenia

Plava nota - La Note bleue

Plava ptica — The Blue Bird

Plava svjetilika — The Blue Lamp

Plava svjetlost — Das blaue Licht

Plava Venera - Blonde Venus

Plavi film — Blue Movie

Plavi ovratnik — Blue Collar

Plavo - Blue

Plavusa - Strawberry Blonde

Plemicko gnijezdo — Dvorjanskoe gnezdo

Ples - Le Bal

Ples ¢aplje — De dans van de reiger

Ples kostura — Skeleton Dance

Ples na kisi - Ples v dezju

Ples sa strancem — Dance with a Stranger



Ples sedam velova — Dance of the Seven Veils
Ples u lancima - Biaty mazur

Plesacica valcera — Les Valseuses

Plesacice (1957) - Les Girls

Plesacice (1995) — Showgirls

Plesi, djevojko, plesi — Dance, Girl, Dance

Pletilja ¢ipki — La Dentellliere

Plod ljubavi — Jagodki ljubavi

Ploveci oblaci — Ukigumo

Plug koji je unistio ravnice — The Plow That Broke the Plains
Plutajuci oblaci — Kauas plivet karkaavat

Pljacka — Snatch

Pobijedeni - | vinti

Pobjeda na istoku - Sieg im Osten

Pobjeda u zapadnoj Ukrajini ~Pobeda na pravobreznoj Ukraine
Pobjeda Zena — Josei no shori

Pobjednik - He Got Game

Pobuna - Joiuchi

Pobuna Mamie Stover - The Revolt of Mamie Stover
Pobuna na brodu Caine — The Caine Mutiny
Pobuna u bloku 11 - Riot in Cell Block 11

Pobuna u kokoginjcu — Chicken Run

Pogast - Tribute

Pocetak — Nastup

Potetak kraja — End of Days

Poceti iznova - Starting Over

Pod frigijskom zvijezdom — Pod gwiazda Frygijska
Pod mostovima — Under den Briicken

Pod paridkim nebom — Sous le ciel de Paris

Pod parom - Steaming

Pod plastom no¢i - Jagte raho

Pod pritiskom — Under Pressure

Pod sve&anim plastom — Under the Red Robe
Pod vulkanom — Unde the Volcano

Podanik — Der Untertan

Podignite visoko crvenu svjetiliku — Da hong deng long gao gao gua
Podijeljeni svijet - En kluven warld

Podjele prirode - Divisions de la nature

Podrucje kanala — Canal Zone

Poduke iz povijesti — Geschichtsunterricht
Podzemna struja — Undercurrent

Poema o moru — Poema o more

Pogled na ubojstvo — A View to a Kill

Pogled s mosta - Vue de pont/A View from the Bridge
Pogledaj blijedog konja — Behold a Pale Horse
Pogodi tko dolazi na veceru — Guess Who's Coming to Dinner
Pograniéni incident — Border Incident

Pogreb — The Funeral

Pogreb kraljice Victorije — Funeral of Queen Victoria
Pogreb u Berlinu — Funeral in Berlin

Pogresan pokret - Falsche Bewegung
Pogubljenje Czologsza - Execution of Czologsz
Pogubna ljubav — Amor de perdicao

Pohvala ljubavi - Eloge de I'amour

Pojedi $alicu ¢aja — Eat a Bowl of Tea

Pokloni - Presents

Poklonjeni dan — Ajandék ez a nap

Pokojni Matija Pascal - Feu Mathias Pascal
Pokoljenje — Pokolenie

Pokrajnje stepenice — Hintertreppe

Pokriveno zlatom - Tubong Sa Ginto

Pokusaj simulacije kinematografskog delirija — Essai de simulation de déli-
re cinématographique

Pokvareni grad — Yao shou du shi

Pokvareni policajci — Les Ripoux

Pokvareni ujak — Lo zio indegno

Polaganje prava - The Claim

Polazak - Le Départ

Policajac - Un flic

Policajac s Beverly Hillsa — The Beverly Hills Cop
Policajci — Cops

Policija - Police

Policijska pri¢a — Ging chaat goo si

Poligamist Polonije — Polygamous Polonius
Polijetanje usred dana — Twelve O'Clock High
Poliveni poljevac — L'Arrouseur arrosé

Polunjezno - polugrubo — Semi-Tough

Polja smrti — The Killing Fields

Polje - The Field

Polje snova - Field of Dreams

Poljubac smrti - Kiss of Death

Poljubac ubojice — The Killer's Kiss

Poljubi me, budalo - Kiss Me Stupid

Pomahnitali viak — Runaway Train

Pomaknuta slika — Shattered Image

Pomracenje — The Blackout

Ponedjeljak ujutro — Lundi matin

Pono¢ni ekspres — Midnight Express

Ponor - Afgrunden

Ponos i predrasuda — Pride and Prejudice

Ponos Jenkija — The Pride of the Yankees

Ponos klana - The Pride of the Clan

Ponovno mrtav — Dead Again

Popet ¢u se na najvisu planinu - I'd Climb the Highest Mountain
Popis — Stan posiadania

PorazZeni narod — A Defeated People

Porgy i Bess — Porgy and Bess

Pornograf (1965) — Jinruigaku nyumon

Pornograf (2001) - Le Pornographe

Porok i vrlina (1962) - Le Vice et la vertu

Portret dame — The Portrait of a Lady

Portret Jennie - Portrait of Jennie

Poruénik je nosio suknju ~The Lieutenant Wore skirts
Posadio djed repu — Zasadil dedek fepu
Posejdonova avantura — The Poseidon Adventure
Posezanje za mjesecom — Reaching for the Moon
Posietitelji - Les Visiteurs

Poslanik Angelina - L'onorevole Angelina

Poslije doline lutaka — Beyond the Valley of the Dolls
Poslije mr3avka — After the Thin Man

Posluga u sobi — Room Service

Poslusaj Britaniju — Listen to Britain

Posljednja adresa — Dernier domicile connu
Posljednja bilieska — Gogo no Yuigon-jo
Posljednja bitka — Le Demnier combat

Posliednja etapa — Ostatni etap

Posljednja granica — The Last Frontier

Posljednja kola - The Last Wagon

Posliednja runda - Sidste omgang

Posljednja vegera — Ultima cena

Posliednja zapovijed - The Last Comand
Posliednja zraka sumraka — Twilight's Last Gleaming
Posliednja Zena - L'ultima donna

Posliednje Kristovo isku$enje — The Last Temptation of Christ
Posliednje od Engleske — The Last of England
Posljednje rijeci — Letzte Worte

Posljedniji akcijski junak — Last Action Hero
Posljednji dnevnik - Kisvilma - Az utolsé naplé
Posljednji Drakula — The Scars of Dracula
Posljednii hitac — The Shootist

Posljedniji iz plemena - The Last of the Line
Posljednji Mohikanac — The Last of the Mohicans
Posljednji most - Die letzte Briicke

Posljedniji povratnik — Le Dernier tournant
Posljedniji ples — Last Dance

Posljedniji pokli¢ — The Last Hurrah

Posljedniji prezivjeli - Last Man Standing
Posljednji producent — The Last Producer
Posljedniji sud - Il giudizio universale

Posljedniji sukob — The Final Conflict

Posljedniji tajkun — The Last Tycoon

Posljedniji trenutak — The Last Moment

Posljedniji valcer — The Last Waltz

Posljednji zadatak — The Last Detail

Posliednji zagrijaj - The Last Embrace

Posljedniji zastor — The Final Curtain

Posrednik — Jana Aranya

Postaja Comanche — Comanche Station
Postanak (1986) — Genesis

Postanak (1994) — Genesi: La creazione e il diluvio
Postar (1994) - Il postino

Postar (1997) — The Postman

Postar uvijek zvoni dvaput — The Postman Always Rings Twice
Postuj svoju suprugu — Du skal aere din hustru
Potjera — Posse

Potjera bez milosti — The Chase

Potkaziva¢ — The Informer

Potonuce Lusitanije — The sinking of Lusitania
Potpaljiva¢ Bob — Bob le flambeur

Potpuna pomréina — Total Eclipse

Potpuno prisjecanje — Total Recall
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Potraga - The Search

Potraga za naftom — The Search for Oil

Potroseni ljudi — Used People

Povedi me na baseball — Take Me Out to the Ball Game
Povijest Brazila - Histéria do Brasil

Povijest filma — History of the Cinema

Povijest jednog zlogina — Histoire d'un crime

Povijest plamenih godina — Povest’ plamennyh let
Povijest svijeta, 1. dio — History of the World, Part One
Povijest(i) filma - Histoire(s) du cinéma

Povjerenje (1979) - Biazolom

Povjerenje (1990) - Trust

Povjerljive prige — Something To Talk About

Povodom Luckyja Luciana — A proposito Lucky Luciano
Povratak Franka Jamesa — The Return of Frank James
Povratak iz lova - Home from the Hill

Povratak Jedija — The Return of the Jedi

Povratak kralja — The Return of the King

Povratak kuéi - Going Home

Povratak musketira — The Return of the Musketeers
Povratak na otok Lisca Bianca — Ritorno a Lisca Bianca
Povratak nevidljivog &ovjeka — The Invisible Man Returns
Povratak Pinka Panthera — Return of Pink Panther
Povratak ratnika — Coming Home

Povratak razumu - Le Retour a la raison

Povratak Secaucusa 7 - Return of the Secaucus 7
Povratak sina razmetnoga — Navrat' ztraceného syna
Povratak u Ameriku — America Revisited

Povratak u Zivot — Resurrection

Povratak Vasilija Bortnikova — Vozvrasgenie Vaslija Bortnikova

Pozdrav osvajatu — Hail the Conquering Hero
Pozdravi - Greetings

Pozdravljam vas, Marie - Je vous salue Marie

Poziv na ples - Invitation to the Dance

Pozivnica (1973) - L'Invitation

Pozivnica (1986) — Zaproszenie

Pozivnica za ples — Carnet de bal

Pozornica Zivota - Na estrada da vida

Pozornik — Police

Pozanii divlji vjetar — Reap the wild Wind

Pozar - Enjo

Pozari su poceli - Fires Were Started

Prag - Threshold

Prateci - Following

Prava napast — L'Emmerdeur

Prava romansa — True Romance

Pravda za sve - ...and Justice for All

Pravi kraj velikoga rata — Prawdziwy koniec wielkiej wojny
Pravi zlogin - True Crime

Pravni savjetnik — Counsellor-at-Law

Pravo oko no¢i — The Very Eye of Night

Prazan stol — Shokutaku no nai ie

Praznici gospodina Hobbsa — Mr. Hobbs Takes a Vacation
Praznici s gangsterom — Vacanze col gangster
Prazniéni dan - Jour de féte

Praznik — Holiday

Praznik u Rimu — Roman Holiday

Precizno nisanjenje — Straight Shooting

Pred zoru — Reimei izen

Predizborne boje - Primary Colors

Predmet kratke price — sjuZet dlja nebol'Sogo raskaza
Predosjecaj — Predtucha

Predsjednicke laZi — Wag the Dog

Predsjednicki zrakoplov — Air Force One

Predstava — The Show

Predstraza — A Részleg

Pregrét ljubavi — En handful karlek

Prekinuti korak rode — Tou meteoro vima tou pelargou
Preko Pacifika — Across the Pacific

Preko prostranog Missourija — Across the Wide Missouri
Preko velikog razvoda — Along the Great Divide
Prekrasna — Bor lei jun

Prekretnica — Breaking Point

Prekriena zakletva — The Broken Oath

Prelijepa za tebe — Trop Belle pour toi

Preludij - Prelude

Preludiji - Preludes

Prema novim obalama — Zu neuen Ufern

Prema ’}apadu — Westbound

Premijera — Opening Night
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Preobrazaj gospodina Samse — The Metamorphosis of Mr. Samsa
Prepusti je nebu — Leave Her to Heaven

Presuda (1946) — The Verdict

Presuda (1982) - Verdict

Prethodnica - The Van

Pretjerivanje — Ajantrik

Prevaren — Bamboozled

Prevratnici — | sovversivi

Prezivieli - Les sobrevivientes

Pribor da sam napravi$ crtani film — Do-it Yourself Cartoon Kit
Priga bez kraja — Die unendliche Geschichte/The Newerending Story
Pri¢a Gunnara Hedea — Gunnar Hedes saga

Pri¢a iz Bronxa — A Bronx Tale

Pri¢a iz dzungle - En djungelsaga

Prica iz Louisiane — Louisiana Story

Pri¢a iz Taipeija — Qingmei Zhuma

Prita jednog Pierrota — L'Histoire d'un Pierrot

Pri¢a o Bennyju Goodmanu — The Benny Goodman Story
Pri¢a o Cumberlandu — The Cumberland Story

Pri¢a o Dirku Daggleru — The Dirk Daggler Story

Pri¢a o FBI-ju — The FBI Story

Pri¢a o Glennu Milleru - The Glenn Miller Story

Pri¢a o grijehu — Dzieje grzechu

Prica o igratkama — Toy Story

Pri¢a o Jamesu Deanu - The James Dean Story

Pri¢a o komarcu — Story of a Mosquito

Pri¢a o Louisu Pasteuru — The Story of Louis Pasteur
Pri¢a o mrtvoj princezi i hrabroj obitelji — Skazka o mértvoj carevne i semi
bogatyrah

Pri¢a 0 nama — The Story of Us

Pri¢a o Oliveru - Oliver’s Story

Pri¢a o opatici — The Nun’s Story

Pri¢a o Palm Beachu — The Palm Beach Story

Pri¢a o Pieri — La storia di Piera

Prita o plutajuim travama — Ukigusa monogatari

Prica o stolici — A Chairy Tale

Pri¢a o Strattonu — The Stratton Sory

Prica o stvarima — Aprel’

Pria o vojniku Joeu — The Story of G.I. Joe

Pri¢a o voljenoj Zeni — Aisai monogatari

Pri¢a pomoénice — A Handmaid's Tale

Pri¢a posljednje krizanteme — Zangiku monogatari

Prige iz revolucije — Historias de la Revolucion

PriGe obicne ludosti — Storie di ordinaria follia

Pri¢e se dogadaju no¢u — History Is Made at Night

Price strave — Tales of Terror

Pridekaj dok sunce ne zasja, Nellie — Wait till Sun Shines Nellie
Priévr§¢ene bajunete - Fixed Bayonets

Pridruzite se stadu — Come to the Stable

Prijatel] i ljubavnik — Friends and Lovers

Prijatelj iz Amerike — Der amerikanische Freund

Prijatelj Joey — Pal Joey

Prijatelj moje prijateljice — L’Ami de mon amie

Prijatelji moji — Amici miei

Prijateljice — Le amiche

Prijatelju, prijatelju — Buddy Buddy

Prije potopa — Avant le déluge

Prije prolje¢a — Before Spring/Letters from China

Prije revolucije — Prima della rivoluzione

Prijedlog i usvajanje — Advise and Consent

Prijeki sud — Section spéciale

Prijetnja — La Menace

Primat — Primate

Primirje — La tregua

Princ i plesagica — The Prince and the Showgirl

Princ plime — The Prince of Tides

Princeza i ratnik — Der Krieger und die Kaiserin

Princeza od Clevea - La Princesse de Cléves

Prinuda — Compulsion

Pripremi se za buduénost — Make way for Tomorow
Priredi vegeru — Metti, una sera a cena

Prirodna veli¢ina — Grandeur nature

Prisan stranac — The Intimate Stranger

Privatan Zivot - Vie privée

Privatna tuzba — A Civil Action

Privatni poroci, javne vrline — Vizi privati, publicche virtu
Privatni svjetovi — Private Worlds

Privatni Zivot Helene Trojanske — The Private Life of Helen of Troy
Privatni Zivot Henrika VIIl — The Private Life of Henry VIl
Privatni Zivot Sherlocka Holmesa — The Private Life of Sherlock Holmes
Privatni Zivoti Elizabete i Essexa — The Private Lives of Elizabeth and Essex



Privedite osumnjiéene — The Usual Suspects
Prividenja — Images

Prizemljena ljubav — L’Amour par terre

Priznanje - L'Aveu

Prizori iz braénoga Zivota — Scener ur ett aktenskap
Prkos — Trots

Prijava pripovijest — Une sale histoire

Prijavi Dingus Magee - Dirty Dingus Magee

Prljavi pokvareni prevaranti — Dirty Rotten Scoundrels
Probisvijet - Il bidone

Probudena savjest — The Insider

Proces (1948) — Der Prozess

Proces (1962) - The Trial/Le Procés

Proces u Veroni - Il processo a Verona

Procjenitelj — The Adjuster

Prodana nevjesta — Die verkaufte Bruat

Producenti — The Producers

Profesionalac — Le Professionel

Prognan na otoke — The Outcast of the Islands
Prognanik — The Exile

Progonjen — Pursued

Progresivna klizanja zadovoljstva — Glissements progressifs du plaisir
Projekt A — A gai waak

Projekt inZenjera Prajta — Proekt inZenera Prajta
Projektil — Missile

Prokleta djeca - Bloody Kids

Prokleti Jenkiji — Damn Yankees!

Prokleti posjed — This Property Is Condemned
Prokletstvo — Karhozat

Prokletstvo doktora Fausta — Faust aux enfers
Prokletstvo ljudi magaka — The Curse of the Cat People
Prolaz u kanjonu — The Canyon Passage

Prolaz za Marseilles — Passage to Marseilles
Prolazni hir - Dekigokoro

Prolazno odusevijenje — Der Strohfeuer

Proljeée je — E primavera

Proljece Zivota — The Yearling

Proljetna pri¢a — Conte de printemps

Proljetne vode — Acque di primavera/Torrents of Spring
Proljetni $apat papirnate lutke — Kami ningyo haru no sasayaki
Prometna guzva —Trafic

Promjena spola ~Cambio de sexo

Pronalazeci Forrestera — Finding Forrester
Pronalazec¢i Nema - Finding Nemo

Propast kuée Usher — Zanik domu Usheru
Propusnica — Laissez-passer

Prosjaci — Beggars of Life

Prosjacka opera — Zebracka opera

Proslava - Festen

Proslava u Zirmunki — Pir v Zirmunke

Proslost i sada$njost — O passado e o presente
Protiv svih — Proti véem

Protiv svih prepreka — Against All Odds

Protivnik — Pratidwandi

Protuplan - Vstre¢nyj

Protuzakonito — Gohatto

Provalnik na slobodi - Straight Time

Provincijalci — Out-of-Towners

Provincijalka (1953) — La provinciale

Provincijalka (1954) — The Country girl

Provincijalka (1980) - La Provinciale

Provincijski glumci — Aktorzy prowincjonalni

Prozor spavacée sobe — The Bedroom Window
Prozor, voda, pomicanje bebe — Window Water Baby Moving
Prsten Zelja — The Wishing Ring: An Idyll of Old England
Pruzni radnici — Palyamunkasok

Prva ljubav - Pierwsza mito$¢

Prva pricest — Prima communione

Prva spokojna no¢ — La prima notte di quiete

Prve godine — The First Years

Prvi dani - The First days

Prvi dan slobode - Pierwszy dzie wolnos$¢i

Prvi krug - The First Circle

Prvi put - The First Time

Prvi ucitelj — Pervyj ucitel’

Prvo maturiraj — Passe ton bac d'abord

Psi od slame - Straw Dogs

Ptica s kristalnim perjem — L'ucello dalla piume di cristallo
Ptica srece — El pajaro de la felicidad

Ptice, siro¢ad i ludaci — Vtackovia, siroty a blazni

Pticar iz Alcatraza — Birdman of Alcatraz

Ptigica - Birdy

Pticurine i pti¢ice — Uccelacci e uccellini

Pucaj u Mjesec — Shoot the Moon

Pucajte na pijanista — Tirez sur le pianiste

Pucanj iz pistolja — Un colpo di pistola

Pucanj nije brisan — Blow Out

Pucanj u tami — A Shot in the Dark

Pucanje — The Shhoting

Pucanje na Dana McGooa — The Shooting of Dan McGoo
Pucanka — Pueblerina

Pun mjesec u New Yorku — Ren zai Niu Yue

Purpurna ruza Kaira — The Purple Rose of Cairo

Pustinjska lisica — The Desert Fox

Pustinjski lav — Lion of the Desert

Pustolov — The Adventurer

Pustolovine Arsenea Lupina - Les Aventures d'Arsene Lupin
Pustolovine Catherine C. — Aventure de Catherine C.
Pustolovine Goopyja i Baghe — Goopy ghyne Bagha byne
Pustolovine jedne zvjezdice — Adventures of an Asterisk
Pustolovine princa Ahmeda - Die Abenteuer des Prinzen Achmed
Pustolovine Roberta Macairea — Les Aventures de Robert Macaire
Pustolovine Robina Hooda — Adventures of Robin Hood
Pustolovine Toma Sawyjera — Adventures of Tom Sawyer
Pustolovka Ana — Anna the Adventuress

Pusenje - Blow Job

Put - Flesh

Put do slave — The Road to Glory

Put do uni$tenja — Road to Perdition

Put i davao - Flesh and the Devil

Put kroz zemlju Fiji — Journey through land of Fiji

Put mladih — Droga mfodych

Put na Bali — Road to Bali

Put na Kiteru - Taxidi sta Kithira

Put na kraj svijeta — Le Voyage au bout du monde

Put nade — Camino della speranza

Put prema zvijezdama — The Way to the Stars

Put samuraja — Ghost Dog: The Way of the Samourai

Put smrti i andela — Hallutak és angyalok

Put svega Zivoga — The Way of All Flesh

Put u Indiju — A Passage to India

Put u Maroko - Road to Morocco

Put u Rio - Road to Rio

Put u Singapur — Road to Singapore

Put u Utopiju — Road to Utopia

Put u visoko drustvo — Room at the Top

Put u vjeénost — Zoku ningen no joken

Put u Zanzibar - Road to Zanzibar

Put za Mandalay - The Road to Mandalay

Put za Santa Fe - Santa Fe Trail

Put za Wellville - The Road to Wellville

Put zmije po stijeni — Ormens vag pa hallergerget

Putem prema naprijed — The Way Ahead

Putevi izgnanstva ili posljednje godine Jena Jacquesa Rousseaua — Les
Chemins de I'exil ou les derniéres années de Jean-Jacques Rousseau
Putna biljeznica - Camet de voyage

Putnica — Pasazerka

Putnik — Mossafer

Putovanje - Il viaggio

Putovanje do pocetka svijeta — Viagem ao principio do mundo
Putovanje kapetana Fracasse - Il viaggio di capitan Fracassa
Putovanje pu¢inom — Tour au large

Putovanje u srediste zemlje — Journey to the Center of the Earth
Putovanje za dvoje — Two for the Road

Putovi na jug - Les Routes du sud

Putovi u no¢i — Wege in der Nacht

Putovnica — Paszport

Putujuéi glumci — O thiassos

Ratun za razvod - A Bill of Divorcement

Rad na crno — Moonlighting

Rad na obalama Doura — Douro, faina fluvial

Radikalni Ferdinand - Der starke Ferdinand
Radio-film-istina — Radio-kino—pravda

Radostan duh - Blithe Spirit

Rahatluk — Turks fruit

Raj i poslije — L'Eden et aprés

Raj, jo3 neizgubljen ili Oonina tre¢a godina — Paradise Not Yet Lost, or Oo-
na’s Third Year

Rajskog drveca plod jedemo — Ovoce strom( rajskych jime
Rak - Cancer

Rakova obratnica - Tropic of Cancer
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Rameauov neéak po Diderotu — Rameau's Nephew by Diderot
Rano ljeto — Bakushu

Rano prolje¢e — Soshun

Ranjenik — L'Homme blessé

Rapsodija u kolovozu — Hachigatsu no rapusodi

Rapsodija u plavom — Rhapsody in Blue

Raskid — La Rupture

Raskrizje — Crossroads

RaspoloZeni za ljubav — Dut yeung nin wa

RaspoloZenje — Sposob bycia

Rat 600 milijuna — The War of the 600 Million People

Rat i mir (1915, 1965-67) - Vojna i mir

Rat i mir (1956) — War and Peace

Rat i sje¢anje — War and Rememberance

Rat i sloboda — Carlo Alves u Sao Paulu — Guerra e Liberdade — Castro Al-
ves em Sao People

Rat Roseovih — The War of the Roses

Rat spolova - The Battle of the Sexes

Rat svjetova — The War of the Worlds

Rat za polja graha u Milagru — The Milagro Beanfield War
Ratni rekvijem — War Requiem

Ratovi za drogu: Pri¢a Camarena — Drug Wars: The Camarena Story
Ravnodusni liepotan - Le Bel indifférent

Razara¢ - Demolition Man

Razbijeno nebo — Brusten himmel

Razbojnici, poglavije VIl - Brigands, chapitre VII

Razglednice s ruba - Postcards from the Edge
Razgovarajmo ove noci — Hablamos esta noche

Razgovor pasa - Colloque des chiens

Razgovor sa zvjeri — Gesprach mit dem Biest/Conversation with the Beast
Razigrana dama - Vivacious Lady

Razjapliena usta — La Gueule ouverte

Razmazena djeca — Enfants gatés

Razotkrivanje — Disclosure

Razroki svijet — The Cock-eyed World

Razum i osjecaji — Sense and Sensibility

Razum, rasprava i pri¢a — Jukti, takko aar gappo

Razvod na talijanski nagin - Divorzio all'italiana

Rebecca s farme Sinnybrook — Rebecca of Sunnybrook Farm
Reci mi da me voli§, Junie Moon — Tell Me That You Love Me, Junie Moon
Referat — Tesis

Reformator Vasja — Vasja reformator

Rekonstrukcija — Anaparastassi

Rekvijem za snove — Requiem for a Dream

Rembrandt, slikar ljudi — Rembrandt, schilder van de mens
Remek-djelo — Obra maestra

Remorkeri — Remorques

Renaldo i Clara — Renaldo and Clara

Restoran - Diner

Revolveras - The Gunfighter

Ribari s Nigera — Pecheurs du Niger

Ridobradi — Akahige

Ridokosi — Poil de carotte

Rije¢ i utopija — Palavra e utopia

Rijeka (1937, 1984) — The River

Rijeka (1997) - He liu

Rijeka bez povratka — River of No Return

Rijeka sjecanja — A River Runs Through It

Rijeka zlata — Subarnarekha

Rikard Il - Richard Ill

Rim — Roma

Rim opet hoce Cezara — Roma rivoule Cesare

Rim, jedanaest sati — Roma, ore 11

Rim, slobodni grad — Roma, citta libera

Rimske svije¢e — Roman Candles

Rimsko prolje¢e gospode Stone — The Roman Spring of Mrs. Stone
Rio, 40 stupnjeva — Rio 40 graus

Rio, sjeverna zona - Rio, zona norte

Ripleyjeva igra — Ripley’s Game/ll Gioco di Ripley

Rita komarac - Rita la zanzara

Ritual u proebrazenom vremenu — Ritual in Transfigured Time
Rjeénik — Vocabulary

Robin Hood i Marian — Robin and Marian

Robin Hood: muskarci u tajicama — Robin Hood: Men in Tights
Robin Hood: princ lopova — Robin Hood: Prince of Thieves
Robinja ljubavi — Raba ljubvi

Rodeo - The Lusty Men

Rodica Angélica - La prima Angélica

Rodica Rahela — My Cousin Rachel

Rodni grad - Furusato

Rodaci - Les Cousins
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Roden 4. srpnja — Born on the Fourth of July

Rodeni ubojice — Natural Born Killers

Rodeni zloinac — Deux hommes dans la ville

Rodenje robota — The Birth of the Robot

Roger i ja — Roger & Me

Roman o Liscu — Roman du Renard

Roman o varalici - Le Roman d'un tricheur

Romanca o zaljublienima — Romans o vijubljénnyh
Romanca u molu — Romanze in Moll

Romanca za trubu — Romance pro kfidlovku

Romansa — Romance

Romantiéna Engleskinja — The Romantic Englishwoman
Romeo i Julija - Romeo and Juliet

Romeo i Julija u snijegu — Rome und Julia im Schnee
Romeo krvari — Romeo Is Bleeding

Rotacija — Rotation

Rt straha — Cape Fear

Ruggles iz Red Gapa — Ruggles of the Red Gap

Ruka koja njie koliievku — The Hand That Rocks the Cradle
Ruka smrti - Shao Lin men

Ruka u zamci — La mano en la trampa

Ruke preko stola — Hands across the Table

Ruke uvis — Rece do gory

Rukovati pazljivo — Handle with Care

Rupa (1963) — The Hole

Rupa (1998) - Dong

Rusija Nikole 1. i Lav Tolstoj — Rossija Nikolaja Il i Lev Tolstoj
Ruska arka — Russkij kovéeg

Ruski narodni ples — Der Russische Volktanz

Rusenje zida - La Démolition d'un mur

RuZe za drzavnog tuZitelja — Rosen fiir dem Staatsanwalt
Ruzigasti plamenci - Pink Flamingos

Ruzni kralj - Girkin Kral

Ryanova k¢i — Ryan’s Daughter

S gledista nocnog Suvara - Z punktu widzjenia nocnego portiera
S kojeg si planeta? — What Planet Are You From?

S njegove desne — Seduto alla sua destra

S pjesmom u srcu — With a Song in My Heart

S tobom ili bez tebe — With or Without You

Sa svih strana — Pano, kato ke plagios

Sablazan - Shibun

Sabotaza - Sabotage

Saboter — Saboteur

Sacco i Vanzetti — Sacco e Vanzetti

Sad i zauvijek - Now and Forever

Saga o dzudu - Sugata sanshiro

Sagni se - Giu la testa

Sakupljacica - La Collectionneuse

Salamon i kraljica od Sabe — Solomon and Sheba

Sally i sloboda — Sally och friheten

Salomin posljednji ples — Salome’s Last Dance

Salon za glazbu — Jalsaghar

Sam protiv sviju - Le Gitan

Sama u tami — Wait until Dark

Sammy i Rosie se $eve — Sammy and Rosie get laid
Samo dvaput se Zivi — You Only Live Twice

Samo heroji — Die xue shuang xiong

Samo igra — Any Given Sunday

Samo jednom se Zivi — You Only Live Once

Samo mati — Bara en mor

Samo nebo zna, gospodine Allison — Heave Knows Mr. Allison
Samo s tobom — Sdlo con tu pareja

Samo sati — Rien que les heures

Samo za tvoje o&i — For Your Eyes Only

Samo Zelim da me volite — Ich will doch nur, daR ich micht lieb
Samostan — O convento

Samovo lieto — Summer of Sam

Samson i Dalila (1949) - Samson and Delilah

Samuraj — Miyamoto Musashi

San Crvenoga — Red'’s Dream

San Ivanjske noéi (1935) — A Midsummer Night's Dream
San Ivanjske noci (1958) — Sen noci svatojanské

San Miniato, srpnja 1944 — San Miniato, luglio 1944
San pijanca — The Dream of Rarebit Fiend

San Zene - Kvinnodrom

Sanatorij pod klepsidrom — Sanatorium pod Klepsydra,
Sandakan, javna kuca br. 8 - Sandakan hachibanshokan bohkyo
Sanjiva dolina - Sleepy Hollow

Saslusanje — Przesluchianie

Sastanak (1969) — The Appointment



Sastanak (1985) — Rendez-vous

Sastanak naslijepo — Blind Date

Sastanak u Brayu — Rendez-vous a Bray

Sastanak u Parizu - Le Rendez-vous de Paris

Sastanak u srpnju — Rendez-vous de juillet

Sasvim obi¢na prica — Une histoire simple

Satenska cipelica - Le Soulier de satin

Sati — The Hours

Sati o¢aja — The Desperate Hours

Savrseni svijet - A Perfect World

Savrseno umorstvo — A Perfect Murder

Scene iz supermarketa — Scenes from a Mall

Sedam - Seven

Sedam dana u svibnju — Seven Days in May

Sedam godina nesrece — Seven Years Bad Luck

Sedam godina u Tibetu — Seven Years in Tibet

Sedam godina vjernosti — Seven Year ltch

Sedam Hindustanaca — Saat Hindustani

Sedam ludaka - Los siete locos

Sedam nevjesta za sedmoricu brace — Seven Brides for Seven Brothers

Sedam puta Zena - Sept fois femme

Sedam smrtnih grijeha — Les Sept péchés capitaux

Sedam sre¢a — Seven Chances

Sedam Zena - 7 women

Sedam Zena razligite dobi — Siedem kobiet w w réznym wieku

Sedamnaest — Guo nian hui jia

17. paralela - Le 17e paralele

Sedma soba — Siédmy pokéj

Sedmi kontinent — Der Siebente Kontinent

Sedmi kriz - The Seventh Cross

Sedmi prosinca — December 7th

Sedmi veo - The Seventh Veil

Sedmorica veliGanstvenih — The Magnificent Seven

Seks-bomba — Bombshell

Seksi komedija ivanjske noéi — Midsummer Night's Sex Comedy

Sekstet - Sextette

Selo na rijeci — Dorp aan de rivier

Sen i tajnoviti nestanak Chihiro — Sen to Chihiro no kamikakushi

Sentimentalni odgoj 61 — Education sentimentale 61

Senzacija - Five Star Final

Seoska Crvenkapica - Little Rural Riding Hood

Seoske price — Oka oorie katha

Seoski ples — Country Dance

Sepuku — Seppuku

Serenada za gro$ — Penny Serenade

Serija rimskih brojeva — Roman Numeral Series

Sestra Betty — Nurse Betty

Sestra Letizia — Suor Letizia

Sestre - Sisters

Sestre, ili ravnoteZa sre¢e — Schwestern oder Die Balance des Gliick

Seviljanke - Sevillanas

Sezona Eudovista — Szornyek évadja

Sfere - Spheres

Sharkeyev stroj — Sharky's Machine

Shema identifikacije — Schéma d'une identification

?g;rlock Holmes i ogrlica smrti — Sherlock Holmes und des Halsband des
es

Shiro Tokisada iz Amakusa — Amakusa Shiro Tokisada

Sibirijada - Sibiriada

Sibirski brija¢ - Sibirskij ciryulnik

Sicilijanski klan - Le Clan des Siciliens

Sid i Nancy - Sid and Nancy

Sigurna - Safe

Silno - Great

Silovanje - Le Viol

Simfonija Donbasa - Sinfonja Donbassa

Simfonija Sest milijuna — Symphony of Six Millions

Simfonija velegrada — Tokai kokyogaku

Sin bljedolikog — Son of Paleface

Sin Pinka Panthera — Son of the Pink Panther

Sin planina — Daglarin oglu

Sinajski psi — Fortini/Cani

Sinbad pomorac — Sinbad the Sailor

Sinovi i ljubavnici — Sons and Lovers

Sinovi Katie Elder — The Sons of Katie Elder

Sinovi pustinje — Sons of the Desert

Sinovi vode - Les Fils d'eau

Sirena s Mississippija — La Siréne de Mississippi

Siromasni, ali ljepi — Poveri, ma belli

Siro¢ad - Orphans

Sirogad oluje — Orphans of the Storm

Sirota mala bogatasica — The Poor Little Rich Girl
Sirotinja — Zavallilar

Sirotinjske uli¢ice — Tin Pan Alley

Sisavci - Ssaki

Sissi - cari¢ine sudbonosne godine — Sissi — Schicksalsjahre einer Kaiserin
Sissi - mlada carica - Sissi - Die junge Kaiserin

Sitni dileri — Clockers

Sitnice koje Zivot znage — Les Choses de la vie

Siva kokica — La Poulette grise

Sjaj — Shine

Sjaj u travi — Splendor in the Grass

Sjajni andeo - Bright Angel

Sjecam se mame - | Remember Mama

Sjecanja na nerazvijenost — Memorias del subdesarollo
Sjecanje — Al-dhakira

Sjecanje pravde — The Memory of Justice

Sjecanje pojavnoga: Zivot je san — Mémoire des apparences
Sjedece figure — Seated Figures

Sjedim na grani i dobro mi je — Sedim na konéri a je mi dobre
Sjene iz dubina — The Shipping News

Sjene na snijegu — Skuggor dver snon

Sjenka vampira — Shadow of the Vampire

Sjenke u borbi — Sombras en una batalla

Sjenke u raju - Varjoja paratiisissa

Sjeverni most — Pont du Nord

Sjeverno more — North Sea

Sjeverno prema Aljasci — North to Alaska
Sjeverozapadna konjicka policija — Northwest Mounted Police
Sjeverozapadni prolaz — Northwest Passage

Skandal - Le Scandale

Skandal u Parizu — A Scandal in Paris

Skeneri — Scanners

Skitnica — The Tramp

Skitnica, skitnica, skitnica — Tramp, Tramp, Tramp
Skogi, moj grade — Saute, ma ville

Skok u prazno - Salto nel vuoto

Skrivena namjera — Hidden Agenda

Slatka buduénost — The Sweet Hereafter

Slatka cura - Jiushi liuliu de ta

Slatka Ema, draga Bobe — Edes Emma, dréga Bébe - vazlatok, aktok
Slatka Irma — Irma la Douce

Slatka mala - Pretty Baby

Slatka ptica mladosti — Sweet Bird of Youth

Slatki sati — Dulces horas

Slatkica — Sweetie

Slatkih $esnaest — Sweet Sixteen

Slatko milosrde — Sweet Charity

Slava (1980) - Fame

Slava (1989) - Glory

Slava sovjetskim junakinjama — Slava sovetskim geroinjam
Slijedi flotu - Follow the Fleet

Slijepa ulica (1934) - Kagirinaki hodo

Slijepa ulica (1966) — Cul-de-sac

Slijepac Simao - Simao o caolho

Slijepi klaun — Chikuzun hitori tabi

Slijepi muzevi - Blind Husbands

Slika Doriana Graya — The Picture of Dorian Grey
Slike s izlozbe — Tableaux d'une exposition

Slobodan kamen — Piedra libre

Slobodna dusa — A Free Soul

Slobodni radikali - Free Radicals

Slobodni ste, dr. Korczak - Sie sind frei, Doktor Korczak
Slobodno vrijeme — Spare Time

Slomljena strijela — Broken Arrow

Slon - Elephant

Slucaj je zavrsen - Kharij

Slugaj Parradine — The Paradine Case

Sluéaj Pelikan — The Pelican Brief

Sluéajni junak — Hero

Sluéajni turist — The Accidental Tourist

Sluéajnost - Przypadek

Sliedece lieto — L'Eté prochain

Sliepoca - Blind

Smaragdna Suma - The Emerald Forest

Smece - Trash

Smetlari - | recuperanti

Smij se - Tu ridi

Smijeh radosti - Risate di gioia

Smijeh u tami - Laughter in the Dark

Smijesna djevojka — Funny Girl
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Smijesna drama - Dréle de drame

Smijesne su se stvari dogodile na putu za Forum — A Funny Thing Happe-
ned on the Way to Forum

Smijesno lice - Funny Face

Smilin osjec¢aj snijega — Froken Smillas fornemmelse for sne/Smilla’s Sen-
se of Snow

Smokey i bandit — Smokey and the Bandit

Smrt - La commare secca

Smrt birokrata — Muerte de un burocrata

Smrt i djevojka — Death and the Maiden

Smrt i preobrazba — Death and Transfiguration
Smrt joj dobro pristaje — Death Becomes Her
Smrt Marija Riccija - La Mort de Mario Ricci

Smrt na Nilu - Death on the Nile

Smrt predsjednika — Smier¢ prezydenta

Smrt provincijala — $mieré prowincjala

Smrt trgovackog putnika — Death of a Salesman
Smrt u o¢ima - Peeping Tom

Smrt u vrtu — La Mort en ce jardin

Smrt vjeanjem — Koshikei

Smrt zime — Death of Winter

Smrt zmije — Kaliya Mardan

Smrtonosna igra — The Dead Pool

Smrtonosna Maria - Die Tédliche Maria
Smrtonosni prijatelj — Deadly Friend

Smrtonosno oruzje - Lethal Weapon

Snaga i zemlja - The Power and the Land

Snaga magnuma - Magnum Force

Snaga osjecaja — Macht der Gefiihle

Snazne duse — Les Ames fortes

Snimajuci Otela — Filming Othello

Snimatelj - Cameraman

Snovi - Yume

Snovi $to se mogu kupiti novcem — Dreams Money Can Buy
Snjegovi Kilimandzara - The Snows of Kilimanjaro
Snjeznica - Perinbaba

Soba debelih zidova - Kabe atsuki heya

Soba panike — Panic Room

Soba u gradu — Une chambre en ville

Sofijin izbor — Sophie’s Choice

Sokolovi — Magasiskola

Sokrat - Socrate

Sonate - Sonatas

Spartak — Spartacus

Spasi i zaétiti — Spasi i sohrani

Spasite tigra — Save the Tiger

Spasavaj se tko moze, Zivot — Sauve qui peut, la vie
Spasavanje vojnika Ryana — Saving Private Ryan
Spasen iz orlova gnijezda — Rescued from an Eagle’s Nest
Spavac - Sleeper

Spavaj ljubavi - Sleep My Love

Spavanje - Sleep

Specijalni izvjestaj — Minority Report

Spojiste Bhowani — Bhowani Junction

Sporedna ulica - Side Street

Sportski Zivot — This Sporting Life

Spremiste — The Store

Sramota — Skammen

Srca svijeta — Hearts of the World

Srce — Kokoro

Srce Britanije — The Heart of Britain

Srce od stakla — Herz aus Glass

Srce tame — Heart of Darkness

Sree tiranina ili Boccaccio u Madarskoj — A zsarnok szive, avagy Boccaccio
Magyarorszagon

Srce zene — Tsuma no kokoro

Srcolomke - Heartbreakers

Sre¢a - Le Bonheur

Sreca je biti Zena — La fortuna di essere donna
Sredi$nja oblast — La Région centrale

Srediste svijeta — The Center of the World

Sredite Cartera — Get Carter

Srest ¢emo se na sajmu — Meet Me at the Fair
Srest ¢emo se u St. Louisu — Meet Me in St. Louis
Sretan Bozi¢, gospodine Lawrence — Furyo/Merry Christmas Mr. Lawrence
Sretan par - Esa pareja feliz

Sretan Uskrs — Lyckliga skitar

Sretna obitelj - This Happy Breed

Sretna vremena - Xingfu shiguang

Sretna zvijezda - Lucky Star

Sretne zvijezde - Lucky Stars
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Sretni zajedno — Cheun gwong tsa sit

Sretno putovanje — Stastnou cestu

Srijeda u Harlemu — Harlem Wednesday

Stado - Stirli

Staklena menazerija — The Glass Menagerie
Stan — Komal Gandhar

Stanar - The Lodger

Standardno vrijeme — Standard Time

Stanica Termini — Stazione Termini

Stanlio i Olio na Divljem zapadu — Way Out West
Stanje Unije — State of the Union

Stara crna kuéa - The Old Dark House

Stara garda - La vecchia guardia

Stara gundala — Grumpy Old Men

Starac i more — The Old Man and the Sea

Stare Ceske legende — Staré povésti ceské

Stare supruge za nove - Why Change Your Wife?
Stari Divlji zapad — Westworld

Stari i mladi kralj — Der Alte und der junge Konig — Friedrichs des Grossen
Jugend

Staro i novo - Staroe i novoe

Staze slave - Paths of Glory

Stepa (1963) - La steppa

Stepa (1978) — Step’

Stidljiva djevojka - Girl Shy

Sto dana u Palermu - Cento giomi a Palermo

Sto i jedan Dalmatinac — 101 Dalmatians

Sto i jedna no¢ gospodina Simona Filma — Les Cent et une nuits de M. Si-
mon Cinéma

Stoji u pustinji brojeci sekunde svojega Zivota — He Stands in the Desert
Counting the Seconds of His Life

Stozeri pakla — Hell's Hinges

Strah — Angst .

Strah i ljubav — Paura e amore

Strah i prijezir u Las Vegasu — Fear and Loathing in Las Vegas
Strah i Zudnja — Fear and Desire

Strah nad gradom — Peur sur la ville

Stranac (1946) — The Stranger

Stranac (1967) - Lo straniero

Stranac (1991) — Agantuk

Stranac u Zeninu srcu — Onna no naka ni iru tanin
Strani dopisnik — The Foreign Correspondent
Stranputica - La viaccia

Strast (1962) — Vasen

Strast (1969) — En passion

Strast (1982) — Passion

Strast uciteljice pjevanja — Kyoren no onna shisho
Strastvena Crvenkapica — Red Hot Riding Hood
Strastveni prijatelji — The Passionate Friends
Stradna djeca — Les Enfants terribles

Stradna istina — The Awful Truth

Stradne price — Kwaidan

Strasni roditelji — Les Parents terribles

Strateska zratna komanda — Strategic Air Command
Stres je tri, tri — Stres es tres, tres

Strgnuta zavjesa — The Torn Curtain

Striptiz smrti — Body Double

Strizeno-ko$eno - Postfizny

Strojna vizija — Machine Vision

Strojnica Kelly — Machine Gun Kelly

Strpljivi David - Tol'able David

Strujanje — Nagareru

Struktura kristala — Struktura krysztatu

Stubite — Staircase

Studija koreografije za kameru — A Study in Coreography for the Camera
Stupovi drustva - Stiitzen der Gesellschaft

Stvar (1982) — The Thing

Stvar (1990) - La cosa

Stvoriti vatru — Construire un feu

Subota, nedjelja i ponedjeljak — Sabato, domenica e lunedi
Sudac i ubojica - Le Juge et 'assassin

Sudac Priest — Judge Priest

Sudac za vjesanje — The Life and Times of Judge Roy Bean
Sudar - Crash

Sudar u noi - Clash by Night

Sudar viakova - A Railway Collision

Sudbina — Al-Massir

Sudbina Leeja Khana - Yingchunge zhi fengbo
Sudbina gospode Yuki — Yuki fujin ezu

Sudenje u Nimbergu - Judgement at Nuremberg
Sugarland ekspres — Sugarland Express



Suha bijela sezona - A Dry White Season

Suhi Zivoti - Vidas secas

Sumnja — Suspicion

Sumrak - Sunset

Sunce - Sole

Sunce i noéu - Il sole anche di notte

Sunce je zaslo — Eltavozott nap

Sunce se ponovno rada — The Sun Also Rises

Sunce Zarko sja — The Sun Shines Bright

Sunana drzava - Sunshine State

Suncana strana - Sunnyside

Sunéani momci — Sunshine Boys

Suparnicki svijet - Strijd zonder einde

guperstar: Pri¢a o Karen Carpenter — Superstar: The Karen Carpenter
tory

Supersvadljivice — Supervixens

Supruga protiv tajnice — Wife versus Secretary

Susan je spavala ovdje — Susan Slept Here

Susjedi — La comunidad .

Suspregnuta vokacija — La Vocation suspendue

Susret na Atlantiku — Spotkanie na Atlantyku

Susret s Venerom — Meeting Venus

Susret u mraku — Spotkanie w mroku

Sutra nikad ne umire — Tomorrow Never Dies

Sutra u Nanguili - Demain a Nanguila

Sutrasnjica bez izgleda — Odds against Tomorrow

Suvisni covjek - Un homme de trop

Suvremena pri¢a — Historia wspéiczesna

Suzanina karijera - La Carriere de Suzanne

Sv. Ivan bez glave — San Giovanni decollato

Sva jutra svijeta — Tous les matins du monde

Svatija gospoda - La signora di tutti

Svadba - A Wedding

Svadbena gozba - His yen

Svadbena zabava — The Wedding Party

Svadljivica — Vixen!

Svake zore umirem — Each Dawn | Day

Svaki dan osim na Bozi¢ — Every Day Except Christmas

Svakodnevna hrabrost — Kazdy den odvahu

Svakom njegov pakao — A chacun son enfer

Svakom svoje (1946) — To Each His Own

Svakom svoje (1967) - A ciascuno il suo

Svatko pobjeduje — Everybody Wins

Svatko sjedi na vrtuljku — Everybody Rides the Carousel

Sve ili nidta — All or Nothing

Sve je na prodaju — Wszystko na sprzedaz

Sve je u redu - Tout va bien

Sve mu je to ona zamijesila — She Done Him Wrong

Sve na mjestu, ali nista u redu — Tutto a posto e niente in ordine

Sve paméenje svijeta — Toute la mémoire du monde

Sve to novac moze kupiti — All That Money Can Buy

Sve to ste oduvijek Zeljeli znati o seksu...— Everything You Always Wan-

ted to Know About Sex but Were Afraid to Ask

Sve $to zelim - All | Desire

Sve za ljubav - It's All About Love

Svecanost - Gishiki

Svecanost visibaba — Slavnosti snézanek

Svecenikova udovica — Prastankan

Svemirska Odiseja Il - Vesmirna Odysea Il

Svemirski kauboji — Space Cowboys

Svemirski vojnici — Starship Troopers

Svemirsko oko — The Cosmic Eye

Sveti dim — Holy Smoke

Sveti Mihovil je imao pijetla — San Michele aveva un gallo

Sveto brdo - Der Heilige Berg

Svi kazu volim te — Everyone Says | Love You

Svi krivi tragovi — Gui ma zhi duo xing

Svi ku¢ama - Tutti a casa

Svi pravi potezi - All the Right Moves

Svi su dobro — Stano tutti bene

Svi su se smijali — They All Laughed

Svijet bez sunca - Le Monde sans soleil

Svijet Jacquesa Demyja - L'Univers de Jacques Demy

Svijet nije dovoljan — The World Is Not Enough

Svijet po Garpu — World According to Garp

Svijet smec¢a — Mondo Trasho

Svijetla buducnost - Brillante porvenir

Svilene ¢arape - Silk Stockings

Svinjac - Porcile

Svinje i ratni brodovi — Buta to gunkan

Sviraj mi Misty — Play Misty for Me

Sviraj to ponovno, Sam - Play It Again Sam

Svjedok (1946) - Il testimone

Svjedok (1985) — Witness

Svjetilika koja bjeZi — La Lampe qui file

Svjetioni¢ari — Gardiens du phare

Svjetla pozomice - Limelight

Svjetlo dana - Light of Day

Svjetlo koje se ugasilo - The Light That Failed
Svjetlo vatre - Firelight

Svjetlost — Lumiére

Svjetlost lieta — Lumiére d'été

Svjetlosti varijetea — Luci del varieta

Svjezi vjetrovi — Fényes szelek

Svlagenje - Taking off

Svoj medu tudima, tud medu svojima — Svoj sredi Euzih, uZoj sredi svoih
Svretak tiedna — Wochenende

Sahisti - Shatranj ke khilari

Sahovska groznica — Sahmatnaja gorjatka

Saka velikog zmaja - Jing wu men/Fist of Fury

Sakal - The Jackal

Samanka - Szamanka

Sampion (1931, 1979) — The Champ

Sampion (1949) - Champion

Sangajska trijada — Yao 0 yao yao dao waipo giao
Sangajsko podne — Shanghai Noon

Sangajsko podzemlje — The Shanghai Gesture
Saptag konjima — The Horse Wisperer

Saputajuée stranice - Tihiye stranici

Saputanje na jastuku - Pillow Talk

Sarada - Charade

Sator &uda — Tenda dos milagros

Seik - The Sheik

Seikov sin — The Son of the Sheik

Sest stupnjeva razdvojenosti — Six Degrees of Separation
Sest veseljaka - Six of a Kind

Sest Zena za ubojicu - Sei donne per I'assassino
Sesti dan - The Sixth Day

Sestina svijeta — Sestaja dast’ mira

Sesto Eulo - The Sixth Sense

Sesto lice Pentagona - La Sixieme face de Pentagon
Sestog lipnja u zoru - Le Six june a 'aube

Sesir pun &uda - Pocketful of Miracles

Setala sam uz Zombija — | Walked With a Zombie
Setnja kroz H: omnitologove reinkarnacije — A Walk Through H: The Rein-
carnation of an Ornithologist

Seve na zici - Skfivanci na niti

Sifra: nepoznata — Code: Inconnu

Simun iz pustinje — Simén del desierto

Siroki plavi put - La grande strada azzurra

Sirom zatvorene o - Eyes Wide Shut

Sisanje - Haircut

Skola oéeva — Skola otcu

Skola za postare - L' Ecole des facteurs

Skolska omamljenost — School Daze

Skrtac - L'Avare

Sok koridor — Shock Corridor

Spijun koji je do$ao uz hladnoée — The Spy Who Came in from the Cold
Spijun koji me volio — The Spy Who Loved Me

Spijun u crnom — The Spy in Black

Spijun zvan Igla - Eye of the Needle

Spijune, na noge — Espion, leve-toi

Spijunka - Die Spionin

Spijunka Darling Lili - Darling Lili

Spijunska igra — Spy Game

Spijunsko oko — El ojo que espia

Sportski Zivot — This Sporting Life

Steta — Damage

Sto? - Che?

Sto brojnii, to veseliji — The More the Merrier

Sto je novo, mackice — What's New Pussycat?

Sto je, Tigrice Lily? - What's Up, Tiger Lily?

Sto mugi Gilberta Grapea? — What's Eating Gilbert Grape?
Sto sad, mali Govjede? - Little Man, What Now?

Sto se dogodilo na 23. ulici u New Yorku — What Happened on Twenty-third
Street, New York City

Sto se dogodilo s Baby Jane — Whatever Happened to Baby Jane?
Sto si radio u ratu, tata? - What Did You Do in the War, Daddy?
Sto te tata pusta samu? — What's Up, Doc?

Sto vidim? - Wat zien ik?

Strajk - Stacka

Sum na srcu - Le Souffle au coeur
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Sumski cvijet - Flor Silvestre

Suplji ovjek — The Hollow Man

Ta vesela veder — Makkers staakt uw wild geraas
Taj i taj - El mengano

Tajanstvena dama — The Mysterious Lady
Tajanstveni viak — Mystery Train

Tajna ceremonija — Secret Ceremony

Tajna dvorca Oberwald — Il mistero di Oberwald
Tajna karpatskog zamka — Tajemstvi hradu v Karpatech
Tajna Kumiko — Le Mystere Koumiko

Tajna obrana - Secret défanse

Tajna postotkijska ratna pria ili Coviek koji je ostavio testament na filmu —

Tokyo senso sengo hiwa

Tajna stare Sume - Il segreto del bosco vecchio

Tajna strast Salvadora Dalija — The Secret Passion of Salvador Dali
Tajna Zene — A Woman'’s Secret

Tajne jedne duse — Geheimnisse einer Seele

Tajni agent - The Secret Agent

Tajni skandal - Scandalo segreto

Tajni vrt — The Secret Garden

Tajni Zivot Waltera Mittyja — The Secret Life of Walter Mitty
Takav je Zivot — That's Life!

Tako dobri prijatelji — Such Good Friends

Tako je divna — She's so Lovely

Tako lijepa mala plaza — Une si jolie petite plage

Tako sam dosao - Igy jottem

Talentirani gospodin Ripley — The Talented Mr. Ripley
Talijanski narodni ples — Der Italianische Volktanz
Talijanski slamnati $esir - Un chapeau de paille d' Italie
Talisman - Kondura

Tamna zvijezda — Dark Star

Tamne vode - Sira fi al-mina

Tamno zrcalo — The Dark Mirror

Tamnoplavi svijet - Tmavomodry svet

Tamo gdje je srce — Where the Heart Is

Tango i Cash — Tango & Cash

Tanka nit - The Slender Thread

Tarzan i njegova druzica — Tarzan and His Mate
Tatarska pustinja - Il deserto dei Tartari

Tatjana, pripazi na svoj 3al — Pida huivista kiinni, Tatjana
Taza, Cochiseov sin — Taza, Son of Cochise

Tehnika i obred - La tecnica e il rito

Telegrafistica iz Londalea — The Lonedale Operator
Temeljna obuka - Basic Training

Teorija zavjere — Conspiracy Theory

Terakotni ratnik — Qin yong

Terasa - La terraza

Teritorij Colorado — Colorado Territory

Teror u svemiru — Terrore nello spazio

Tesa - Tess

Tess iz olujne zemlje - Tess of the Storm Country
Testament doktora Cordeliera — Le Testament du Dr. Cordelier
Testament dr. Mabusea — Das Testament des Dr. Mabuse
Teska osmica — Hard Eight

Teska vremena — Hard Times

Teto$en mladi¢ — Pampered Youth

Tetovirana ruza — The Rose Tattoo

Tezak Zivot - Una vita difficile

Thelma i Louise — Thelma and Louise

Ti-Te

Ti Callowayavi — Those Calloways

Tiija-Tyija

Tigar od Enapura — Der Tiger von Eschnapur

Tihi Eovjek — The Silent Man

Tihi dvoboj — Shizukanaru ketto

Tihi trk — Der sanfte Lauf

Tiho selo — The Silent Village

Tiho, tiho, Charlotte — Hush...Hush...Sweet Charlotte
Tijelo i dusa — Body and Soul

Tijelo kao knjiga — The Pillow Book

Tijelo mojeg neprijatelja — Le Corps de mon ennemi
Tikvani — The Cocoanuts

Tilliena razorena romansa — Tillie’s Punctured Romance
Tisuégodisnja péela - Tisicroéna véela

1492: Osvajanje raja — 1492: Conquest of Paradise
Tisuu ogiju dr. Mabusea — Die Tausand Augen des Dr. Mabuse
Tidina — Sokhout

Tigina molim! - Quiet Please

Tisina nakon pucnja — Die Stille nach dem Schuf
Tigina, snima se — Skoot hansawwar

Tjedan - One Week
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Tjedan praznika — Une semaine de vacances

Tjelesna spoznaja — Carnal Knowledge

Tko ée zaustaviti kisu? — Who'll Stop the Rain?

Tko je ovdje lud? — O Brother Where art Thou?

Tko je smjestio Zecu Rogeru — Who Framed Roger Rabbit
Tko pazi na du¢an? — Who's Minding the Store?

Tko se boji Virginije Woolf — Who's Afraid of Virginia Woolf
Tko to kuca na moja vrata — Who's That Knocking at My Door
Tko traZi zlatni grumen - Kdo hledé zlaté dno

Tmurni trenutci — Bleak Moments

To je dakle Pariz — So This is Paris

To je samo novac - It's Only Money

To je veslanje — C'est I'aviron

To ne postoji — No Such Thing

To se zove zora — Cela s'appelle 'aurore

To ti se trebalo dogoditi - It Should Happen to You

To troje — These Three

To! - It!

Toéka i linija — The Dot and the Line

Totka Zabriskie — Zabriskie Point

Toga dana na plaZi - Haitan de yitian

Tokijski mar$ — Tokyo hoshin kyoku

Tokijski proces — Tokyo saiban

Tokijski sumrak — Tokyo boshoku

Tomo prevarant — Thomas Pimposteur

Topaz - Topaze

Topla voda ispod crvenog mosta — Akai hashi no shita no nurui mizu
Toplice — The Cure

Topovi od drveca — Guns of the Trees

Topovi s Navaronea — The Guns of Navarone

Toranj laZi — The Tower of Lies

Torba diplomatskoga kurira — Sumka dipkur'era

Torbari - | magliari ‘

Torrente 2: Misija u Marbelli — Torrente 2: Mision en Marbella
Torrente: glupa ruka pravde — Torrente, el brazo tonto de la ley
Toto i Zene - Totd e le donne

Totd na Giro d'ltalia — Totd al Giro d'ltalia

Totd trazi kuéu — Toto cerca casa

Tovari$¢ — Tovarich

Trag pume — Track of the Cat

Tragedija prostitutke — Dimentragddie

Tragedija smijesnog covjeka — La tragedia di un uomo ridicolo
Tragican lov — Caccia tragica

Tragom zlo&ina — Tony Rome

Transfiguracije — Transfigurations

Trapez - Trapeze

Travanj - Aprile

Trazeti gospodina Goodbara — Looking for Mr Goodbar
Treéa generacija — Die dritte Generation

Treca obala rijeke — A terceira margem do rio

Trece ¢udo — The Third Miracle

Treéi dio noci — Trzecia cze$¢ nocy

3.i4. listopada — 3-4x jugatsu

Trentov posljednji sluéaj - Trent's Last Case

Trenutak istine — Il momento dela verita

Trenutci istine — La Minute de la vérité

Tretman Sokom - Traitement de choc

Trg republike - Place de la République

Trgovac - Dastforoush

Trgovci oruzjem — The Gun Runners

Trgovina iza ugla — The Shop around the Corner

Trgovina poslasticama — Delicatessen

Tri americka LP-ja — Drei Amerikanische LP's

Tri brata - Tre fratelli

Tri Evina lica — The Three Faces of Eve

Tri junakinje — Tri geroini

Tri koraka u ludilo - Tre passi nel delirio

Tri kuma - Three Godfathers

Tri lica straha - | tre volti della paura

Tri morareve krune — Les Trois couronnes du matelot

Tri muskarca u amcu — Three Men in a Boat

Tri musketira (1921, 1948, 1974) - The Three Musketeers
Tri musketira (1922) — The Three Must-Get-Theres

Tri musketira (1934) — Tri muskétera

Tri narednika — Sergeants Three

Tri pjesme o Lenjinu — Tri pesni o Lenine

Tri ratna druga — Three Comrades

Tri sestre (1961) — Teen kanya

Tri sestre (1970) — The Three Sisters

Tri sestre (1977) — Three Women



Tri sobe na Manhattanu - Trois chambres & Manhattan

Tri teme - Trois themes

Tri tuzna tigra — Tres tristes tigres

Tri uskrsla pijanca — Kaetta kita yopparai

Tri vijeka — The Three Ages

Tri Zivota i samo jedna smrt — Trois vies & une seule mort
Tri Zivotna doba — The Three Ages

Trideset i devet stepenica — The Thirty-Nine Steps

Trinaest dana — Thirteen Days

Trinaesti ratnik — The Thirteenth Warrior

Trinaesto pismo — The Thirteenth Letter

Trinaestorica — Trinadcat’

Trip — The Trip

Trkaliste — Race Tracks

Trnci — Shivers/The Parasite Murders/They Came From Within
TrnoruZica — The Sleeping Beauty

Trojanke — Troadhes

Troje je gomila — Three's a Crowd

Trol - Troll :

Tromjesecna bilanca — Bilans kwartalny

Trubadur - Il trovatore

Trumanov show — The Truman Show

Trznica - Mandi

Tucker: &ovjek i njegov san — Tucker: The Man and His Dream
Tudinac - Alien

Tudinac: Uskrsnuce — Alien: Ressurection

Tuga i milost — Le Chagrin et la pitié

Tugaljiva ravnodusnost - Skorbnoye bescuvstviye

Tunel ispod kanala La Manche - Le tunnel sous La Manche
Tunika — The Robe

Tupoglavac - The Saphead

Turska strast - La pasion turca

Tuzaljka za banditom — Llanto por un bandido

TV-mreza — Network

Tvrdokomni — Hard-Boiled

Tvrdava grad/Sulej Osvaja¢ - Soli ) il conquistadore
Tvrtka — The Firm

Twin Peaks: vatro hodaj sa mnom — Twin Peaks: Fire Walk with Me
U cirkusu — At the Circus

U dobru i u zlu - For Better for Worse

U godini s 13 mjeseca - In einem Jahr mit 13 Monden

U gorama Ala-Tau - V gorah Ala-Tau

U grad! - On The Town

U ime zakona - In nome della legge

U meduvremenu — Meantime

U mom Zivotu — Honning Maane

U ljubavi i ratu — In Love and War

U nase vrijeme — Guangyin de gushi

U nasoj vodi - In Our Water

U nodi osvijetljenoj mjesecinom — In una notte di chiaro da Luna
U ovom nasem Zivotu — In This Our Life

U ovom svijetu — In This World

U pomo¢! - Help!

U potrazi za gladu — Akaler Sandhane

U potrazi za Rikardom - Looking for Richard

U potrazi za sklonitem — Este’aze

U raljama ludila - In the Mouth of Madness

U samoéi pamuénih polja — Dans la solitude des champs de coton
U slugaju nesre¢e — En cas de malheur

U sluzbi Njezina Veliganstva — On Her Majesty’s Secret Service
U snovima - In Dreams

U srcu lazi — Au coeur du mensonge

U srcu seljaka Lenijin je Ziv — V serdce krestjanina Lenin Ziv
U stalnom bijegu — The Fugitive Kind

U starom Chicagu - In Old Chicago

U sumornoj zimi — In the Bleak Midwinter

U tisini noi — Still of the Night

U toku vremena - Im Laufe der Zeit

U Valparaisu - A Valparaiso

U zemlji crih Earobnjaka — Au pays des mages noirs

U zenitu sunca — Plein soleil

U zmajevu gnijezdu — Enter the Dragon

U znaku jarca — Under Capricorn

U znaku kriza - The Sign of the Cross

U znaku lava - Le signe du Lion

U znaku $korpiona — Sotto il segno dello Scorpione

U zraku se osjeca crveno — La Fond de I'air est rouge

Ubij me njezno (1979) — Ubij me neZno

Ubij me njezno (2002) - Killing Me Softly

Ubijanje divlje macke — The Catamount Killing

Ubio sam Jessea Jamesa — | Shot Jesse James

Ubiti pticu rugalicu — To Kill a Mockingbird

Ubiti sve¢enika — To Kill a Priest

Ubojica (1961) — L'assassino

Ubojica (1989) - Die xue shuang xiong

Ubojica je na slobodi — The Killer is Loose

Ubojica skriva lice — Vrah skryvé tvéar

Ubojica stanuje na br. 21 — L'assasin habite au 21
Ubojicalce — Les Assassin(s)

Ubojice - The Killers

Ubojice i svjedoci — The Parallax View

Ubojice od zanata — Seunlau ngaklau

Ubojite mirinde — Mirindas asesinas

Ubojiti leptiri — Die bian

Ubojstva u ulici Morgue — Murders in the Rue Morgue
Ubojstvo — The Killing

Ubojstvo & la Mode — Murder & la Mode

Ubojstvo iz milosrda — Der Fangschuss

Ubojstvo u centralnom komitetu — Assesinato en el Comité Central
Ubojstvo u Orijent-ekspresu — Murder on the Orient Express
Ucjena - Blackmail

Utitelj iz Vigevana — Il maestro di Vigevano

Ugitelj plivanja — Le Maitre-nageur

Udala se za $efa — She Married Her Boss

Udaliena grmljavina — Asani Sanket

Udaljeni bubnjevi — Distant Drums

Udana za mafiju — Married to the Mob

Udana Zena - Une femme mariée

Udarac pastira — Le Coup de berger

Udobnost stvorenja — Creature Comforts

Udovac - Il vedovo

Udovica sa St. Pierrea — La Veuve de Saint-Pierre
Udri davola - Beat the Devil

Udvaranje Eddieva oca - The Courtship of Eddie’s Father
Uglieno lice — Coal Face

Ugodni izlet — Une partie du plaisit

Uhvacen - Caught

Uhvati me ako moze$ — Catch Me if You Can

Uhvatite malog — Get Shorty

Uhvatite nas ako mozete — Catch Us If You Can

Ujak Vanja - Djadja Vanja

Ujedinjenje — Sangam

Ukleta trgovina suvenirima — The Haunted Curiosity Shop
Ukleti blizanci — Dead Ringers

Ukradeni poljupci — Baisers volés

Ukrcaj se na autobus — Get on the Bus

Ukroéena goropadnica — The Taming of the Shrew
Ukus zelenog ¢aja s rizom — Ochazuke no aji

Ulaz na pozornicu — Stage Door

Ulazak vlaka u stanicu La Ciotat — L'Arrivée d'un train en gare de La Ciotat

Ulica (1923) - Die Strasse

Ulica (1976) — The Street

Ulica bez izlaza — Dead End

Ulica grijeha — The Street of Sin

Ulica Grosse Freiheit br. 7 — Grosse Freiheit Nr. 7
Ulica Madeleine br. 13 - 13 Rue Madeleine

Ulica North Frederick br. 10 — Ten North Frederick
Ulica snova — Porte des Lilas

Ulica srama — Akasen chitai

Ulica vatrogasaca br. 25 - Tiizolt6 utca 25
Uliéarka — La Marge

Uliéna legija — Legion ulicy

Uligni andeo — Street Angel

Uli€ni prizor - Street Scene

Ulleovo zlato — Ulle’s Gold

Uloga - Bhumika

Uloge s tekstom — Speaking Parts

Uljez (1929) - The Trespasser

Uljez (1961) — The Intruder

Uljez (1976) - L'innocente

Uljez u prasinu — Intruder in the Dust

Uljezi - The Others

Uljezov let - Flight of the Intruder

Uljudna invazija — The Polite Invasion

Umijece videnja — The Art of Vision

Umijetna inteligencija — A. 1., Artificial Inteligence
Umnozeni manijaci — Multiple Maniacs

Umorstvo — Murder

Umorstvo Trockoga — The Assassination of Trotsky
Umrijeti neki drugi dan — To Die Another Day



Umrrijeti od ljubavi — Mourir d'aimer

Umrijeti od smijeha — Muertos de risa

Umrijeti od uzitka — Et mourir de plaisir

Unajmio sam pla¢enog ubojicu — | Hired a Contract Killer
Unistiti, reGe ona — Détruire, dit-elle

Unutrasnje istrage — Internal Affairs

Upoznaj Johna Doea — Meet John Doe

Upoznaj svojeg zeca — Get to Know Your Rabbit

Upoznajte Feeblese — Meet the Feebles

Upoznaite svojeg neprijatelja: Japan — Know Your Enemy: The Japan
Upoznavanje - Getting Acquainted

Uragan (1937) - The Hurricane

Uragan (1979) - Hurricane

Uredska ubojica - Office Killer

Urotnici uZitka — Spiklenci slasti

Usamljena vila — The Lonely Villa

Usamljena zvijezda — Lone Star

Usamljena Zena (1964) — Charulata

Usamljena Zena (1982) — Kobieta samotna

Usamljeni glas &ovjeka — Odinokij golos Celoveka

Usamljeni jaha¢ — Ride Lonesome

Usamljeni kauboji — Lonesome Cowboys

Usamljeni su hrabri — Lonely Are the Brave

Usamljenost pjevaga s dna — Le Solitude du chanteur du fond
Usamljenost trkaga na duge staze — The Loneliness of the Long Distance
Runner

Useljenik — The Immigrant

Usidjelica — The Old Maid

Usijana glava — Coup de téte

Uska staza — The Narrow Trail

Uskrsna parada — Easter Parade

Uskrsnuce (1909, 1980) — Resurrection

Uskrsnuce (2001) - Resurrezione

Uskrsnuée Broncha Billyja — The Resurrection of Broncho Billy
Uspavani tigar — The Sleeping Tiger

Uspjedne cure — Career Girls

Uspomene iz zatvora — Memérias de cércere

Uspomene na Litvu — Reminiscences of a Journey to Lithuania
Uspon - VoshoZdenie

Uspon i pad Legsa Diamonda — The Rise and Fall of Legs Diamond
Uspon i pad Emily Sprod - The Rise and Fall of Emily Sprod
Usput - En passant

Ustoli¢enje hrama uZitka — Inauguration of the Pleasure Dome
Usvojenje - Ordkbefogadas

Usutkana zvijezda — Der schweigende Stern

Utjecaj gama zraka... — The Effect of the Gamma Rays on Man - in - the —
Moon Marigolds

Utjeha stranaca — The Comfort of Strangers

Utogiste — The Sanctuary

Utrka Cannonball — The Cannonball Run

Utvare — Phantasmes

Uvijek je lijepo vrijieme - It's Always Fair Weather

Uvijek postoji sutra — There's Always Tomorrow

Uz rijeku — Up the River

Uzaludni ljubavni trud — Love's Labour’s Lost

Uzdizanje Lucifera — Lucifer Rising

Uzdizanje $korpiona — Scorpio Rising

Uzgajajuéi Caina — Raising Cain

Uzmi novac i bjezi — Take the Money and Run

Uznemirava$ me — Tu mi turbi

Uznemirenost — Inquietude

Uznesena — Subida al cielo

Uzitak — Le Plaisir

Vagali su te i ustvrdili da si prelak - Tinimbang ka't Ngunit Kulang
Val zlo¢ina - Crimewawe

Valcer treadora — Waltz of the Toreadors

Vampir u Brooklynu — Vampire in Brooklyn

Vampiri — Les Vampires

Vanja u 42. ulici — Vanya on 42nd Street

Varalice (1958) - Les Tricheurs

Varalice (1990) — The Grifters

Varijacije na jednu temu — Vari4ciok egy témara

Vatra - Aag

Vatrailed - Fire and Ice

Vatra nad Engleskom — Fire over England

Vatre u ravnici — Nobi

Vatrena kugla — Ball of Fire

Vatrena lisica — Firefox

Vatrene no¢i — Nuits de feu

Vatrene ulice - Streets of Fire

Vatreno lieto = Ohnivé léto

828

Vatromet — Fireworks

Vatromet tadtine — The Bonfire of the Vanities

Vaznije od Zivota — Larger Than Life

Vazno je voljeti - L'lmportant c'est d'aimer

Vazno je zvati se Emest — The Importance of Being Earnest

Veder komedijasa — Gycklarnas afton

Vecera - La cena

Vetera u osam — Dinner at Eight

Vetemiji posietitelji — Les Visiteurs de soir

Vedri ljetni dan — Guling jie shaonian sha ren shijian

Vedro znanje — Le Gai savoir

Veliéanstvena opsesija — Magnificent Obsession

Veli¢anstveni — Le Magnifique

Veliganstveni matador — The Magnificent Matador

Veli¢anstveni momci s kamerom — Béje¢ni muZi s klikou

Velika - The Big One

Velika avantura — Le Grande vadrouille

Velika barikada — Der grosse Verhau

Velika Beethovenova ljubav — Un grand amour de Beethoven

Velika crvena divizija — The Big Red One

Velika guzva u Bronxu — Rumble in the Bronx

Velika igra — Le Grand jeu

Velika isekivanja — Great Exp

Velika jeza - The Big Chill

Velika krada - The Big Steal

Velika laz - The Great Lie

Velika ljubav — Die Grosse Liebe

Velika nevolja u Kineskoj Setvrti — Big Trouble in Little China

Velika parada (1925) - The Big Parade

Velika parada (1986) — Da Yue bing

\éel.iga pljagka u Northfieldu, Minnesota — The Great Northfield Minnesota
ai

Velika ulica - Grand Street -

Velika utrka — The Great Race

Velika zemlja — The Big Country

Velika Zega - The Big Heat

Velike nade — High Hopes

Velike obitelji — Les Grandes familles

Velike vojvode - Les Grands ducs

Veliki - Big

Veliki Gatsby — The Great Getsby

Veliki gazda — Tang shan da xiong

Veliki grad — Mahanagar

Veliki grjesnik — The Great Sinner

Veliki iskupitelj — The Great Redeemer

Veliki Lebowski — The Big Lebowski

Veliki liga$ — Big Leaguer

Veliki maher — Wielki szu

Veliki manevri — Les Grandes manoeuvres

Veliki McGinty — The Great McGinty

Veliki Mélies — Le Grand Mélies

Veliki noz — The Big Knife

Veliki posao — Big Business

\hlﬂt;ltilr:i prasak i ostali mitovi nastanka — The Big Bang and Other Creation
S

Veliki put (1927) - Velikij put’

Veliki put (1930) — The Big Trail

Veliki tiedan — Wielki tydzien

Veliki trenutak — The Great Moment

Veliki utjesitelj — Velikij uteSitel’

Veliki uzitak — Le Bon plaisir

Veliki valcer — The Great Waltz

Veliki valovi — Branding

Veliko nebo - The Big Sky

Veliko plavetnilo — Le Grand bleu/ The Big Bleu

Veronikin dvostruki Zivot — La Double vie de Véronique

Vesela udovica — The Merry Widow

Vesele davolove ale — Les Quatre Cent Farces du Diable

Veseli razvod — The Gay Divorcee

Veselo idemo u pakao — Merrily We Go to Hell

Veselje - Till gladje

Vezanih oiju — Los ojos vendados

Vezi me! - Atame!

Viborska strana — Viborgskaja storona

Videodrom - Videodrome

Vidim golo - Vedo nudo

Videno kroz teleskop — As Seen Through a Telescope

Vijesti od kuée — News From Home

Vikend s ocem — Weekend With Father

Vikend u Londonu — Wonderland

Vikendica u $umi - Na samote u lesa



Viktor-Viktorija - Victor/Victoria

Vilinsko kraljevstvo — Le Royaume des Fées
Vir - Sodrasban

Visina nula - Ceiling Zero

Viskija na pretek — Whisky Galore

Visoka cijena ljubavi - The High Cost of Loving
Visoka meta — The Tall Target

Visoka napetost — High Anxiety

Visoka nota — High Note

Visoka Sierra - High Sierra

Visoke potpetice — Tacones lejanos

Visoki ljudi — The Tall Men

Visoki T—The Tall T

Visoko drustvo — High Society

Visestruko hendikepirani — Multi-Handicapped
Visnjik — O Byssinokipos/La Cerisaie

Vitedko putovanje — Gallant Journey

Vitez bez oklopa — Knight Withour Armour
Vitezovi okruglog stola — Knights. of the Round Table
Vjenganje — Wesele

Vjecni grad - The Eternal City

Vjeno vracanje — L'Eternel retour

Vjedro krvi — A Bucket of Blood

Vjencanje s preprekama — A Damsel in Distress
Vjerna Susie — True Heart Susie

Vjerna Zena — Une femme fidele

Vjerno srce — Coeur fidele

Vjernost - La Fidélité

Vjestice — The Witches

Vjestice iz Eastwicka — The Witches of Eastwick
Vjestice iz Salema - Les Sorcieres de Salem
Vjetar ¢e nas nositi — Bad ma ra khahad bord
Vjetar i lav — The Wind and the Lion

Vjetar i riieka — Vinden och floden

Vjetar nad moévarom — Wind across the Everglades
Vjetar s Auresa — Le Vent des Aures

Vjetrovi rata — The Winds of War

Vjetrovit dan — Windy Day

Vladajuca klasa — The Rulling Class

Vlak u pokretu - Le Train en marche

Vodeni svijet - Waterworld

Vojnik Nizozemske — Soldaat van Oranje
Vojnik pobjede — Zotnierz zwycigstwa

Vojnikova kci nikad ne place — A Soldier's Doughter Never Cries

Vojnikova molitva — Ningen no joken Il
Vojnikovo udvaranje - The Soldier's Courtship
Vojska mraka — Army of Darkness/Evil Dead III
Volani - Falbalas

Voli me ili ostavi — Love Me or Leave Me

Voli me nocas - Love Me Tonight

Volim vas - Je vous aime

Volimo se - Let's Make Love

Volite li Brahmsa? - Aimez-vous Brahms?
Volja za Zivotom - Ikitai

Voliena (1965) - The Loved One

Voliena (1998) - Beloved

Voljeni grubijan — The Beloved Rogue

Voljeti — Att alska

Voza¢ (1906) — The Motorist

Voza¢ (1978) — The Driver

Voznja - Jizda

Vra¢ - Medicine Man

Vrac¢am se kuci — Je rentre a la maison
Vrac¢anje duga — Payback

Vrag i gospodica Jones — The Devil and Miss Jones
Vrag ne spava — Satan Never Sleeps

Vrag u plavoj haljini - Devil in a Blue Dress
Vrata Kine — China Gate

Vrata neba — La porta del cielo

Vrata no¢i - Les Portes de la nuit

Vrati se, mala Shebo — Come Back Little Sheba
Vré meda — The Honey Pot

Vrela crta — Goraca linia

Vreli asfalt — Classe tous risques

Vremenski banditi — Time Bandits

Vrijednosti obitelji Addams — Addams Family Values
Vrijeme - 1d6 van

Vrijeme bez milosti - Time Without Pity
Vrijeme igre — Playtime

Vrijeme je stalo (1958) - Il tempo si e fermato

Vrijeme je stalo (1981) - Megall az id

Vrijeme ljubavi — Nobat e Asheghi

Vrijeme na suncu - Time in the Sun

Vrijeme njeznosti — Terms of Endearment

Vrijeme pristanka — Age of Consent

Vrijeme sanjarenja — Aimodozasok kora

Vrijeme tiSine — Tiempo de silencio

Vrijeme ubojica — Voici le temps des assassins
Vrijeme za umiranje - A Time for Dying

Vrijeme za Zivijenje, vrijeme za umiranje — Tong nien wang shi
Vrisak — Scream

Vrlo luda ludnica — Um azyllo muito louco

Vrlo pritajen junak — Un héros tres discret

Vrsta za brak - The Marrying Kind

Vit — The Garden

Vrt Finzi Continijevih - Il giardino dei Finzi-Contini

Vrt ruza - The Rose Garden

Vit uzitaka - El jardin de las delicias

Vrtlog — Whirlpool

Vrtuljak (1922) — Merry-Go-Round

Vrtuljak (1964) - La Ronde

Vruéa sedla - Blazing Saddles

Vruéina (1963) - Znoj

Vruéina (1972, 1995) - Heat

Vrucina i dalje traje — The Heat's On

Vugja druzba — The Company of Wolves

Vucje doba - Vargtimmen

Vuk - Wolf

Vuk pred vratima — Oviri

Vulkan - Vulcano

Walace i Gromit: Pogresne hlace — Wallace and Gromit: The Wrong Trou-
sers

Wallace i Gromit: Za dlaku — Wallace and Gromit: A Close Shave
Wallace i Gromit: Pucketave spravice — Wallace and Gromit: Crackling
Gadgets

Wallace i Gromit: Veliki izlazak — Wallace and Gromit: A Grand Day Out
Werckmei h ije — Werckmeister harméniak
Winifred Wagner i povijest kuée Wahnfried 1914-1975 — Winifred Wagner
und die Geschichte des hauses Wahnfried von 1914-1975
Wotanovo bdijenje — Wotan's Wake

Yankee Doodle mi§ - The Yankee Doodle Mouse

Z i dvije nule — Z00/A Zed and Two Noughts

Za dolar vise — Per qualche dollaro in piu

Za ljubav igre — For Love of the Game

Za ljubav ili novac - For Love or Money

Za mene i moju djevojku — For Me and My Gal

Za $aku dolara — Per un pugno di dollari

Zabava (1968) — The Party

Zabava (1996) - Party

Zabavlja¢ - The Entertainer

Zaboraviti Palermo - Dimenticare Palermo
Zaboraviti Veneciju — Dimenticare Venezia
Zaboravljeno srebro — Forgotten Silver

Zabranijeni raj — Forbidden Paradise

Zabranjeno voce — Forbidden Fruit

Zatarana Desna — Zacarovanaja Desna

Zactarani travanj — Enchanted April

Zadnja kuca nalijevo - Last House on the Left
Zadovoljstva puti — Etsuraku

Zadrzi zoru — Hald Back the Dawn

Zagonetka palog djeteta — Puzzle of a Downhill Child
Zahtjev - La peticién

Zajadi vraga - Ride the Devil

Zajednicki stol i postelja — Domicile conjugal
Zajedno (2000) - Tillsammans

Zajedno (1971) - Together

Zakasnieli blues — Too Late Blues

Zakletva mladih - Kljatva molodyh

Zakon - La loi

Zakon ired — Law and Order

Zakon je zakon — La Loi c'est la loi

Zakon Zudnje - La ley del deseo

Zalagaonica — The Pawnshop

Zaljev andela — La Baie des anges

Zaljubljena — Enamorada

Zaljubljeni - Die Verliebten

Zaljubljeni bolnicar — The Disorderly Orderly

Zamke, zamke, zaméice — Pasti, pasti, pasticky
Zandyeva nevjesta — Zandy’s Bride

Zapad blista — Der Westen leuchtet

Zapadna stanica Ginza - Nishi Ginza ekimae
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Zapadno od Zanzibara — West of Zanzibar
Zapadnjak — The Westerner

Zapisano na nebu — The High and the Mighty
Zapisano na vjetru — Written on the Wind
Zaposlena djevojka — Working Girl

Zaposlenje - Il posto

Zaranjamo u zoru — We Dive at Down
Zarobljeni kaplar — Le Caporal épinglé

Zaruénici - | fidanzati

Zasjeda — Ambush

Zastava - La Bandera

ZastraSivaci — The Frighteners

Zasto brinuti? — Why Worry

Zasto Covjek stvara — Why Man Creates

Zasto mijenjati suprugu? — Why Change Your Wife?
Zasto ne? - Eijanaika

Zasto se borimo — Why We Fight?

Zategen u kabareu — Caught in a Cabaret
Zatocenica — La Prisonniére

Zatoenik Druge avenije — The Prisoner of Second Avenue
ZatoGenik dvorca Zenda (1937, 1952) — The Prisoner of Zenda
Zatogenik Zende — The Prisoner of Zenda
Zatvor (1949) — Fangelse

Zatvor (1964) - Brig

Zatvor u plamenu — Gaam yuk fung wan
Zatvoreni krug — Der onda cirklen

Zatvorska vruéina — Caged Heat

Zatvorski krug — The Longest Yard

Zauvijek — Always

Zauvijek Amber — Forever Amber

Zauvijek moja — Forever Mine

Zauvijek Mozart - For Ever Mozart

Zauzimanje strana — Taking Sides

Zavedena i napustena - Sedotta e abbandonata
Zavezanih o€iju - Los ojos vendados

Zavist bogova — Zavist bogov

Zavodnica Mjesec — Feng yue

Zavodljiva ljepota — Stealing Beauty

Zavrdni akord — Schlussakkord

Zazie u metrou — Zazie dans le métro

Zazivanje mog brata demona — Invocation of My Brother the Demon
Zbogom jugu, zbogom — Nanguo zaijan, nanguo
Zbogom kralju — Farewell to the King

Zbogom liepotice — Farewell My Lovely

Zbogom oruzje - Farewell to Arms

Zbogom, Bonaparte — Adieu, Bonaparte
Zbogom, gospodine Chips — Goodbye Mr. Chips
Zbogom, jadnici — Adieu, plancher des vaches!
Zbogom, oruzje — A Farewell to Arms

Zbor - Chorus

Zbor iz Tokija — Tokyo no gassho

Zbor staraca — A Gathering of Old Men

Zdraviie - HEALTH.

Zdravo mama - Hi Mom!

Zdravo sestro - Hello, Sister

Zdravo, Dolly — Hello Dolly!

Zdravo, Marijo - Je vous salue, Marie

Zetev mjesec — Rabbit's Moon

Zelena karta - Green Card

Zelena ptica - Der griine Vogel

Zelena soba — La Chambre verte

Zelena zmija — Ching Se

Zelena, zelena trava doma - Zai na hepan gingcao ging
Zelene godine — Z6ldar

Zeleni soylent — Soylent Green

Zemlja (1969) - An-ard

Zemlja (1984) - Country

Zemlja bez kruha - Las hurdes

Zemlja faraona — Land of the Pharaos

Zemlja policajaca — Copland

Zemlja snova — Sagolandet

Zemlja Sutnje i tmine — Land des Schweigens und der Dunkelheit
Zemlja u transu — Terra em transe

Zemljanke su lake — Earth Girls are Easy
Zgodna Zena - Pretty Woman

Zid (Y. Giiney, 1983) - Le Mur

Zid (A. Parker, 1983) — The Wall

Zimska pri¢a — Conte d'hiver

Zimski cvijet — Windflower

Zimski dnevnik — Diario de invierno
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Zimski spavaci — Winterschléfer

Zla djevojka — Bad Girl

Zla krv — Mauvais sang

Zlatna brda - Zlatye gori

Zlatna jabuka - Zlaté reneta

Zlatna kotija - La carrozza d'oro

Zlatna tvrdava — Sonar kella

Zlatna vrata — Zolotye vorota

Zlatna zdjela - The Golden Bowl

Zlatni decki — Wonder Boys

Zlatni mladi¢ — Golden Boy

Zlatni snovi — Golden Dreams

Zlatno oko - GoldenEye

Zlatno putovanje — Golden Voyage

Zlato mora — L'Or des mers

Zli mrtvi — The Evil Dead

Zli se susreéu na mjesecini — il Met by Moonlight
Zlim mirno spavaju — Warui yatsu hodo yoku nemuru
Zlo sjeme — Mauvaise graine

Zlo¢in Giovannija Episcopa - Il delitto di Giovanni Episcopo
Zlocin i kazna (1983) - Rikos ja rangaistus
Zlogin i kazna (1969) — Prestuplenie i nakazanie
Zloin i kazna (1935) — Crime and Punishment
Zloin iz strasti — Crimes of Passion

Zlocin na ulicama — Crime in the Streets

Zlo€in u Cuenci - El crimen de Cuenca

Zlogin u noénom klubu - Zlogin v $antanu

Zloginagki Zivot Archibalda de la Cruza - La vida criminal de Archibaldo de

la Cruz

Zlogini buduénosti — Crimes of the Future

Zlogini srca — Crimes of the Heart

Zlocini u djevojackoj 3koli — Zlocin v divei skole
Zlokobnica - La malquerida

Zlosretni Blackie — Bad Luck Blackie

Zlosretni susreti — Les Mauvaises rencontres
Zmija i duga — The Serpent and the Rainbow
Zmijska koza — The Fugitive Kind

Zmijske o¢i — Snake Eyes

Zmijski ples — Serpentinen Tanz

Zmijsko jaje — The Serpent's Egg

Zmijsko leglo — The Snake Pitt

Znaci Zivota/znaci vatre — Lebenszeichen/Feuerzeichen
Znak vampira — Mark of the Vampire

Znak Zoroa — The Mark of Zorro

Znakovi - Signs

Znali su $to Zele — They Knew What They Wanted
Znam kuda idem - | Know Where I'm Going
Znate pjesmu — On connait la chanson

Zombi i ukleti viak — Zombie ja Kummitusjuna
Zona smrti — The Dead Zone

Zorova maska — The Mask of Zorro

Zora - L'Aube

Zora mrtvaca — Dawn of the Dead

Zovem se Joe — My Name Is Joe

Zovi me gospodom - Call Me Madam

Zovi Nortshide 777 - Call Northside 777

Zraka smrti — Lu¢ smerti

Zrcalo — Ayneh

Zrcalo Nizozemske — Spiegel van Holland

Zrcalo s tri lica — La Glace a trois faces

Zrikava sre¢a — Zezowate szczescie

Zmo — Ankur

Zuidersko more — Zuiderzee

2vijer - La Béte

Zvijezda istoka — Der Stern von Damaskus
2Zvijezda - The Star

2Zvijezda je rodena — A Star is Born

Zvijezda mora - L'Etoil de mer

2Zvijezda prekrivena oblacima — Meghe Dhaka Tara
2Zvijezda u noci — Star in the Night

2Zvijezde gledaju s neba — The Stars Look Down
2Zvijezde i vojnici — Csillagosok katonak

2Zvijezde moraju sjati — Gwiadzy musza ptona¢
2Zvjerska sila - Brute Force

Zvjezdana vrata — Stargate

Zvjezdane staze — Star Trek - The Motion Picture
Zvona su otidla u Rim — A harangok Réméaba mentek
Zvona Svete Marije — The Bells of St. Mary’s

Zvonar crkve Notre-Dame (1923, 1939) — The Hunchback of Notre-Dame

Zvonar crkve Notre-Dame (1956) — Notre-Dame de Paris
2Zvono, knjiga i svije¢a — Bell, Book and Candle



Zvuci s planina - Yama no oto

Zvuéni val - Die tonnende Welle

Zabe traze kralja - Les Grenouilles qui demandent un roi
Zal - The Beach

Zalim, pogresan broj — Sorry, Wrong Number

Zandar iz Saint-Tropeza — Le Gendarme de Saint-Tropez
Zandar protiv Marsovaca — Le Gendarme et les extra-terrestres
Zandar se Zeni — Le Gendarme se marie

Zandar u New Yorku — Le Gendarme & New York
Zderagica - The Pumpkin Eater

Zdrijelo ljubavi - Gueule d’amour

Zed - Torst

Zega i praina — Heat and Dust

Zelim te - | Want you

Zelim Zivjeti — | Want to Live

Zelja za smréu — Death Wish

Zeljezna kruna — La corona di ferro

Zeliezna $aka — Hard Times

Zeljezni konj — The Iron Horse

Zeljezni korov — Ironweed

Zeljezni kriz - Cross of Iron

Zeljezni¢ar - |l ferroviere

Zeliezni¢areva rije& — Kolejarskie stovo

Zeljezno doba - L'eta di ferro

Zena brija& - Woman Barber

Zena godine — Woman of the Year

Zena iz Osake — Naniwa onna

Zena iz susjedstva — La Femme d'a coté

Zena iz Tokija - Tokyo no onna

Zena izmedu psa i vuka — Een grouw tussen hond en wolf/Femme entre
chien et loup

Zena je Zena - La Femme est une femme

Zena ljubavnih afera - A Woma of Affairs

Zena majmun - La donna scimmia

Zena na Mjesecu - Frau im Mond

Zena na obali - The Woman on the Beach

Zena pred sudom — The Woman on Trial

Zena s crvenim &izmama — La Femme aux bottes rouges
Zena s dna mora — Lady in Cement

Zena s dva lica — Two-Faced Woman

Zena s Gangesa — La Femme du Gange

Zena u pitanju — The Woman in Question

Zena za koju se umire — To Die For

Zeno, budi kao ruza — Tsuma yo bara no yo ni

Zene - The Women

Zene &ekaju — Kvinnors véntan

Zene dolaze — Westward the Women

Zene svih zemalja - Women of All Nations

Zenska francuskog poruénika — The French Lieutenant's Woman
Zenske nevolje — Female Trouble

Zenski posli — Une affaire de femmes

Zetva My Laija - The Harvest of My Lai

Zgaravica - Heartburn

Zivahna dama - Vivacious Lady

Zivahno nedjeljom — Vivement dimanche

Zivi danas - Hadaka no jukyu-sai

Zivi i pusti umrijeti - Live and Let Die

Ziviela Italija! - Viva I'ltalia!

Ziviela nada! - Leva pa Hoppet

Zivieti — Huozhe

Zivjeti na sav glas - Living Out Loud

Zivjeti radi Zivota — Vivre pour vivre

Zivjeti zajedno - Vivre ensemble

Zivo meso — Came trémula

Zivot americkog vatrogasca — The Life of an American Fireman
Zivot bengalskog kopljanika - Lives of a Bengal Lancer

Zivot filmskog redatelja: biljeske o kenjiju Mizoguchiju — Aru eiga-kantoku
no shogai: Mizoguchi Kenji no kiroku

Zivot generala Ville — The Life of General Villa

Zivot glumca — Geido ichidai otoko

Zivot i neobiéne avanture vojaka Ivana Conkina — Zivot a neobycejna do-
brodruzstvi vojaka Ivana Conkina

Zivot i nista drugo — La Vie et rien d'autre

Zivot i patnja Isusa Krista — La Vie et la passion de Jésus-Christ
Zivot je jeftin...ali toaletni papir je skup - Life Is Cheap...But Toilet Paper Is
Expensive

Zivot je roman - La Vie est un roman

Zivot je sladak - Life Is Sweet

Zivot jednog Einovnika - Kaisha-in seikatsu

Zivot kao smrtonosna seksualno prenosiva bolest — Zycie jako smiertelna
choroba przenoszona droga piciowa

Zivot kauboja — The Life of a Cowboy

Zivot kukaca = A Bug's Life

Zivot na uzici - Bian zou bian chang

Zivot nije grijeh — Zivienje ni greh

Zivot poginje dvaput - Si c'était 4 refaire

Zivot poslije smrti — The Walking Dead

Zivot pripada nama - La Vie est a nous

Zivot s ocem — Life With Father

Zivot takav kakav jest - La Vie telle que'elle est

Zivot tece dalje — Shikamo karera wa yuku

Zivot za Zivot - Zycie za zycie

Zivotinje i razbojnici — Zviratku a petrovati

Zivotinjska farma — Animal Farm

Zivotinjska krv — Le Sang des bétes

Zivotna prekretnica — The Turning Point

Zrtve alkoholizma — Les Victimes de I'alcoolisme

Zrtve rata — Casualties of War

Zrtvovani - They Were Expendable

Zudnja pod brijestovima — Desire Under the Eims

Zudnja za Zivotom — Lust for Life

Zumo, 2urno - Deprisa, deprisa

Zuta zemlja — Huang tudi

Zuto nebo - Yellow Sky
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